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IIpeaucaoBue

[lenn. OCHOBHBIE IPHHIMIIBI M OCHOBHOHM [IOPAMOK IIPOBEACHUS paboOT 1o
MEXTOCyIapCTBEHHOM cTaHaapTuzauuu yctaHoBiensl ['OCT 1.0-92 «MexrocynapcTBeHHas
cucrema crangaptuzauud. OcHoBHble monoxeHus» u ['OCT 1.2-97 «MexrocyaapcTBeHHast
cucteMa cranjaptusanuy. CTaHZapThl MEXTOCyNapCTBEHHbBIE, MPABUIA H PEKOMEHIAIMU 10
MEXIOCYIapCTBEHHON  cTaHaapTusanuu. [lopsnok pa3paboTkn, TPMHATHSA, NPUMEHEHHS.
OOHOBJIEHUSI U OTMEHBI»

CpeneHus o cTaHaapre

I TTIOAT'OTOBIJIEH BcepoccHitcKUM HHCTUTYTOM HAyYHOH M TEXHUYECKOW HH(OpMAIHK
PAH wu Munnpomuaykn P® Ha ocHOBe pycCKOH BepCHM MEXIYHAPOJHOI'O CTaHIapTa,
VKa3aHHOIo B NyHKTE 4

2 BHECEH I'occrannaptom Poccun
[TPUHAT MexrocynapCTBeHHBIM COBETOM 110 CTAHJAPTHU3alUH. METPOJOTHH |
cepTHdHKauuu (mpoTokos No OT ).

-~
D

3a NpUHSATHE IIPOTOJIOCOBAITH:

Kpartkoe HanyicnoBanue | Kox ctpanst mo MK CoxpallleHHOE HauMEHOBaHHE
CTPaHbI 110 (UCO 3166) 004-97 HallMOHATIBHOTO OpraHa I10

MK (1{CO 3166)004-97 CTaHAapTHU3alUHU

Azepoali,kan AZ Asroccranjapt

ApPMCHHS AM Apmroccrangapt

be1apycen BY [Noccranaapt Pecniybnukum benapych

| py3us GE I'py3cranpapt

Kasaxcran Kz lNoccranpapt Pecniybnuku Kazaxcran

Kupruzus KG Kripreizcragaapt

Moanosa MD Mosnnos-Cranaapt

Poccuiickas ®@enepanus RU I'occranpapt Poccun

Tamxuxkucran TJ TamxukcTanaapT

TypxMmenucran ™ I'nmaBroccyx6a « TypkmeHcTagaapTiIapbh»

VY30ekucran Uz Viaroccrangapt

Yxpauna UA ["ocniorpeberangapt YKpauHsbl

4  Hacrtosaumit craHmapr sBiIseTcS MOAWGUIMPOBAHHBIM 110  OTHOLICHHMIO K
MexayHapoaHomy — ctaggapty MCO  832-1994  «Mudopmanus W JOKYyMEHTAIHs.
bubnuorpadpuueckoe orucanue W CChUIKM — IlpaBuia cokpaiieHus OHOMHOrpaduyecKux
TepMuHOB» ( Information and documentation - Bibliographic description and references - Rules
for the abbreviation of bibliographic terms). HauMeHoBaHHe HacTOSIIETO CTaHIapTa U3MCHEHO
OTHOCHUTEJIFHO HAUMEHOBaHHS YKa3aHHOTO MEXIYHapOJHOIO CTaHjapra s [pUBEACHUS B
cootBetctBie ¢ ['OCT 1.5-2003 (noxpaszmen 3.6). Ilpu 3TOM [OIOJHUTENbHBIC (pasbl,
BKIIOUCHHBIE B TEKCT CTaHmapTa I ydeTa IOTpeOHOCTEeH HAIMOHAILHOM 3>KOHOMHUKH
VKAQ3aHHBIX BBIIIE TOCYAapCTB M OCOOEHHOCTEH MEXroCyIapCTBEHHOM CTaHAapTU3alluH,
BbLIC ICHbI KYPCHBOM

3 Tlocranosiennem TocynapcTBeHHOro komurera Poccumitckoit ®Denepaunuu 10

CTaH1apTH3alHH H METPOJIOTUU OT No MEXXTOCYJapCTBEHHBII CTaHapT I'ocT 7.11-
BBCICH B IeiiCTBHE HEIOCPEJCTBEHHO B KAYeCTBE I'OCYIApCTBEHHOro cTaHaapra Poccuiickoit
®eepatii ¢ I.

6 BBAMEHT'OCT 7.11-78
Il
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Hugpopmayuss o esedenuu 6 Oelicmeue (npekpawenuu Oelcmeus) HACMosueso
CManoOapma u U3MeHeHUll K HemMy Ha meppumopuu YKA3auHelx eviule 20Cy0apcme nyoIukyemcs 6
YRA3ameisx  HAYUOHATbHBIX  (20CYOAPCMBEHHbLX) — CMAHOApmMOos, — uU3046deMmvbiX 6  3MUX
20cy0apcmeax.

Hugopmayus 06 usmenenusx x Hacmosujemy cmanoapmy nyOiuxkyemcs 8 ykazameie
(kamanoze) «Medczocyoapecmeentvie CIMAHOAPMbLY, d MEKCM USMEHEHULl — 8 UHGOPMAYUOHHBIX
yrazameax «Meowceocyoapemeennvle cmanoapmely. B ciyuae nepeciytompa uiu OmyeHol
Hacmoswe20  cmanoapma  coomeemcmeyiowas —uxngopmayus  6yoem  OnyO.IUKO8AHU 8
ungopsuyuonnom ykasamene «Meoceocydapecmeerivie cmaHoapmei»

© INK UsparenscTBO cTaHaapToB, 200
B Poccuiickoii Penepanuyn HACTOSIIMKA CTAaHIAPT HE MOXET OBITb IOJHOCTBIO H.TH

YACTHYHO BOCIPOU3BECH, THPAXKUPOBAH M PACHPOCTPAHEH B KayecTBE O(UIMATILHOTO H3IaHHUS
O¢3 paspewenust 'occrangapra Poccuu

I
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Conep:xkanue

1 OONACTD TPUMEHEHHUS - .. .eveueenteteaes et et et eteteaeeaeeeneeneeannens
2 HOPMATHUBHBIE COBIIKH ... ..uuenttieenteteeneeteaneaneeneineeineaneeanenns
3 TepMMHBL U OTIPEIICTICHMST .. uvveenreeeseeenneeernneeeanneeenneeenneeenns
4 IlpaBuna COKpALLIEHHUS CJIOB U CJIOBOCOUETAHHUM vvuvvvvvveennnnnnnnn.

5 CIMCOK COKPAILIEHUH CIIOB U CIOBOCOUECTAHMM +evvvvevreevevnaneennnennnn.
[Ipunoxenue A (o0s3aTesbHOE)

[lepeyeHp coOKpalleHUH CJIOB U CJIOBOCOYETAHWN Ha S3bIKaXx,
MOJIB3YIOLIMXCS JTATUHCKUM AJIDABUTOM ...ovveieieeinnieneiaeeennnn

[Tpunoxxenue b (o0s13aTenpHOE)
[lepeueHb COKpallleHUH CJIOB M CIIOBOCOYETAHUH HA SI3bIKAX,
MOJB3YIOIIUXCS KUPUITOBCKHM aTTMDABUTOM ...uvenveneneeennnnn.
[Ipunosxxenue B (00si3aTenpHOE)
[lepeyeHp  cOKpallleHM  CIIOB M  CJIOBOCOYETaHUH  Ha
HOBOTPEUECKOM SIBBIKE ... enueenttntteneeteateeieeiieiae et enie e iienas

AN
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MEXKTOCYAAPCTBEHHBIH CTAHJIAPT

CucreMa cTaH/1apTOB 1O HHPOPMALIMH, OUOTHOTEUHOMY M U3aTEIECKOMY JeTy
BUBJIMOI'PAGUYECKAS 3ATTUCH.
COKPAHIEHUE CJIOB U CJIOBOCOYETAHUI HA MHOCTPAHHBIX
EBPOITEMICKHMX S3BIKAX.

System of standards on information, librarianship and publishing. Bibliographic
description and references. Rules for the abbreviation of words and word combinations in

foreign European languages

Jata Beeaenusn 200 -07-01

1 O6aacTh npyMeHeHust

Hactosuwmii crammapt ompegenseT mnpaBuia COKpallleHUS CJIOB U
C.IOBOCOYETAHUM Ha MHOCTPAHHBIX E€BPOIEHUCKUX sI3bIKaX B OUOIMOrpauyecKux
ONMUCAHHUAX JIOKYMEHTOB JIJIsSl KaTaJOT0OB U KapTOTeK, MHGOOPMaIIMOHHBIX U3JJaHUH, a
Takke /Ul NPUKHWKHBIX W TPHCTATEMHBIX  CIIMCKOB  JIUTEpATypel U
OubnuorpaUyueckux CChUIOK; TMpaBWJIa INPHUMEHEHHUs COKpALIeHWH; CIIMCOK
COKpallleHUl cloB (cloBocodeTaHWl), Haubojee 4YacTo BCTpedarollUXcs B
O6ubnuorpauueckoM OIMCAaHWKM W YCJIOBUS MX INpUMEHeHHus. [l1s cokpalleHus
3arjaBui U CJIOB B 3ariaBusax nmyosukanmit mpumensercs ['OCT 7.88.

YcTaHoB/IeHHBIE  CTAaHAAPTOM COKpAleHWs CJIOB U CIOBOCOYETaHMH
pEeKOMEHTyeTCsl IPUMEHSTh B aHHOTAIUsIX U pedepaTrax.

CraHaapT npeaycMaTpUBaeT COKPAILEHUS CIIOB M CJIOBOCOYETaHUH B sA3bIKax,
MCIIOJIB3YIOIIUX JTATUHCKUH, KUPHUIJIOBCKHN M rpedeckui andaButsl. COKpalleHHe
c10B Ha pycckoM si3bike — 1o ['OCT 7.12. OcoOeHHOCTH COKpalleHUH CJIOB H
c1oBocoueTaHuid s s3bikoB crpaH CHIT pernmaMeHTHpyrOTCS HallMOHAJIbHBIMHU

CTaHI1apTaMHU.

H31auue opuunanbHoe
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CrannapT npeaHasHavyeH s OuGIHOTEK, OPraHOB HAYYHOU M TEXHUYECKOM
MHOpMALUK, M3ATEIbCTB, peNaKUMid M APYrHX YYPEXKICHUH, BeXylIMX
Ooubauorpadpuyeckyro padoTy.

IIpy cocTaBieHHM ONMCAHMS CIEUUATBHBIX BUJIOB IIPOU3BEJCHUN Me4aTh
(HOT, KapTorpaMyecKMX W3JaHUN, HOPMATHBHBLIX JIOKYMEHTOB), a TaKXe B
CIIPaBOYHOM aImapaTe U3/laHui JOMyCcKaeTCsl IPUMEHSITh!

crieuupuYecKke COKpalleHHWs, He IpPeAyCMOTPEeHHble B  HACTOSIIEM
CTaHaapre;

Oosee KpaTKHe BapUaHTBl COKPAIEHUA CJIOB B OTJIHYHE OT yCTAHOBJIEHHBIX B
HACTOSAIIEM CTaHJapTe;

COKpallleHMs 3arjaBUd U cloB B 3arnaBusx myonuxanuii (mo I'OCT 7.88) B
CBe1eHUSIX 00 H3llaHUM, B KOTOPOM OIMYyOJMKOBaHA CTaThsl, B AHAJIUTHUYECKOM
OubnuorpaduyecKoM ONKUCAHNH, SCITM B U3JTaHUU UMEETCS MX paciindpoBKa.

JlonyckaeTcsi NpUMEHSTh yKa3aHHBIE B M3JaHUM aOOpeBHaTyphbl Ha3BaHUN
MEXIYHapOIHbIX OpraHu3alldid, e€ciu B YyKaszaTese, KaTajore HiIu JApyroM

CIIPaBOYHOM annapare UMeeTcst X paciiudpoBKa.

2 HopmaTuBHbBIEe CCHIIKH

B HacToslleM cTaHAapTe HUCIMOJB30BaHBl CCBHUIKA Ha  CIEAYIOIIHE
MeKrocy1apCTBEHHbIE CTaHIapThI:

I'OCT 7.0-99 Cucrema craHmapToB Mo HWH(OpMaUWH, OMOIUOTEYHOMY H
U3AaTeIIbCKOMY Jeny. Nudopmanmonno-0ubmmoTeyHas NesTETbHOCTb,
oubnuorpadus. TepMUHBI ¥ ONIpeAesIeHUs]

I'OCT 7.12-93 CucrteMa cTaHAapTOB IO HWH(POPMAIHUH, OHOIHOTEYHOMY H
H31aTeabcKoMy neiy. bubnrorpadudeckas 3anuck. COKpalleHHe CJIOB Ha pyCCKOM
s3pike. OO1Me TpeOoBaHMS U NTpaBUIla

I'OCT 7.75 -97 Cucrema craHaapToB 1Mo WHGOpManuu, 6uOIHOTEYHOMY U

H31aTenbcKoMy Aeny. Kol HauMeHOBaHUH S3bIKOB

(]
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['OCT 7.88-2003 Cucrema cTaHOapTOB 0 HHGOPMALIMH, OUOTHOTEYHOMY H
u3nareiabckoMy geny. IlpaBuiia cokpallleHHsl 3ariaBUd ¥ CJOB B 3arjlaBUsiX
nyOTuKaIum

[Ipumeyanne — IIpu monb30BaHWM HACTOSIIMM CTAHAAPTOM IIEJIECO0OPA3HO
IPOBEPATh HNEHCTBUE CCBUIOUHBIX CTAaHIAPTOB Ha TEPPUTOPHM TOCYIapcTBa IO
COOTBETCTBYIOILIEMY yKa3aTeNlo CTaHAapTOB, COCTABICHHOMY IO COCTOSIHUIO Ha 1
SIHBapsl TEKYILEro roaa, U 1Mo COOTBETCTBYIOIIMM MH()OPMAIIMOHHEIM YKa3aTesiM,
ONyONMKOBAHHBIM B TeKyleM Troay. Eciu CChUIOUHBIA [MOKYMEHT 3ameHeH
(M3MEHEH), TO IpH [OJb30BAHUM  HACTOSAIIMM  CTAaHAAPTOM  CJeayeT
PYKOBOICTBOBATbCS 3aMEHEHHBIM (M3MEHEHHBIM) CTaHAApTOM. EciM CChUIOYHBIN
JOKYMEHT OTMEHEH 0e3 3aMeHBI, TO MOJOXeHHe, B KOTOPOM JlaHa CChIIKA Ha HEro,

[IPHMCEHACTCS B 4aCTH, HE 3anaFHBaIOHIeﬁ 9Ty CCBLIKY.

3 TepmuHBI U onpeaeIeHUs

B nacrosmem craHgapre npuMeHeHsl TepMuHbl 1o ['OCT 7.0, a Takxke
CJIEYIOILNE TEPMUHBI C COOTBETCTBYIOLIMMHU ONPEIETICHUIMH:

3.1 ajppuke: Mopdema, npucoearHeHHasi K Ha4daly WM KOHIy OCHOBBI
CJIOBa WM BKJIIOYeHHAst BHYTPh OCHOBBI [t 00pa30BaHUs TPOU3BOIHBIX CJIOB KU
(heKTUBHBIX (HOPM CIIOBA.

3.2 kopeHnsn: IIpoctas mopdema, BhicTynarouliasi Kak OCHOBA, U3 KOTOPOW
MPOU3BOJIUTCS CJIOBO C MTOMOIIBIO (DOHETHUECKUX W3MEHEHUN WM pacIlupeHus 3a
CYET CJIOBOCJIOKEHUSI WK 100aBieHus ahPUKCcoB.

3.3 mopdema: Kparvaiiimas eauHuna cioBa, oOlafarolias onpeaeleHHbIM
3HaYeHHUEM.

3.4 onHokoOpeHHBbIe cjaoBa: Cl0Ba, UMEIOLINE OJUH U TOT XK€ KOPEHb.

3.5 ocHoBa ciaoBa: YacTe ciioBa, MCIONB3yeMas [UIg 0Opa3oBaHHs HOBBIX
C.10B CO CXO/JHBIM 3HAYEHHEM.

3.6 mpousBoaHoe c10Bo: Ci0BO, 00pa30BaHHOE OT OCHOBBI JAPYroOro CloBa

nyTeMm no6asieHus ahGUKCOB, OTIMYHBIX OT CIOBOM3MEHUTENBHBIX OKOHYAHHH.
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3.7 cnoxnoe cioBo: [TpoW3BOJHOE CIIOBO, BKIIOYAIOIIEE JABE WIH HoJee
OCHOBBI.

3.8 crTaKeHHe: YKOpOUGHHME CJIOBA HIJIM TPYINBI CIOB IOCPEICTBOM
OITyCKaHUsA OYKB B Cepe/IMHe CJIOBA UJIH IPYIIIHI CJIOB.

3.9 d¢aexkruBHasi ¢opma: CrosousMeHHuTelbHae  QopMa  CJIOBa,
OTMeYarollas CIOBOU3MEHUTENIbHbBIE KAaTETOPUH.

Ilpumeuanne — K CIOBOM3MEHUTENBHBIM KaTEroOpHsIM OTHOCATCS: Malex,
POJ, YUCIIO, BPEeMs, JIULO, HAKIIOHEHWE U TIp.

3.10 yceueHue: YKOpoueHHE CJIOBa IOCPEACTBOM OTCEUYEHWs NBYX WIIH

Oosiee OYKB B KOHIIE CITOBA.

4 IlpaBuJ1a cOKpalIeHHsl CJI0B H CJIOBOCOYETAHH I

4.1 MeToabl cokpaleHust

CoxpallleHHe CJIOB U CIIOBOCOUYETAHHH ClIeyeT COKpalllaTh O U3J10KEHHBIM
HWKE TNpaBWIaM MW B COOTBETCTBUM CO CIHMCKaMH COKpalUEHUH CJIOB,
IIPUBEIEHHBIMU B IIpUJIOKeHUsIX A, b u B.

CnoBa M CIIOBOCOYETaHMST MOXHO COKpalllaTh METONAMH YCEYeHMH,
CTSKEHMSI WJTH KOMOUHaIuel 000MX MEeTOJIOB.

JInst  GOJBIIMHCTBA CJIOB  pPaclpOCTPAHEHHBIM METOJOM  COKpaIlleHHS
ABJISIETCSl yCeUeHHe. YcedeHHe He ClIelyeT HMCIIOJb30BaTh B CllydasX, KOrga 3To
TIPUBOJIUT K IBYCMBICIICHHOCTH.

He3aBHCHMO OT MeTOAa NPH COKPAIEHHH B CJIOBE JOJDKHBI OBITH OIlyUIEHbI,
no KpaiiHedt Mepe, naBe OykBbl. He gomyckaercs coOKpallatb CJIOBO
(c:10BOCOYETAaHWE) IyTeM OTOPACBhIBaHWMs TOJBKO OJHOM (HocnenHen) OYKBBI.
Hanpiimep, He MOIEXaT COKPAIEHUIO TaKKe CJI0Ba Kak an, ar, év, June, July.

C10Ba M CIOBOCOYETAHHUSI HE JOJKHBI COKpAaIAThbCs, €CIH TEKCT MOXHO

OV1eT HHTEPIIPETUPOBATH Pa3IMUHBIMH CIIOCO0aMU.
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4.1.1 YceueHnue

a) Ilpu cokpaimeHnn ocraercs TOJBKO OJHA TepBas OyKBa, MOCE KOTOPOH
CTaBUTCS TOYKa (.).

[Ipumep

page — p.

[Ipumeuanne — CokpaiieHue 10 OAHONU OYKBBI JOMYCTUMO TOJIBKO ISl CIIOB,
KOTOpPbIE UCITOJIB3YIOTCS OYEeHB YacCTo.

0) OnyckaeTcsi MOCNemHSS YacTh ClIOBA, COMAEpKailias He MeHee JIByX
nocineaHux OykB. I'locie cokpallleHus: CTaBUTCsI TOYKA.

[Tpumep 1

document — doc.

[Tpumep 2

pseudonym — pseud.

[Ipumep 3

illustration — 1ll.

4.1.2 CtsaxeHnue

OmnyckaeTcss HecKolbko OYkB B cepenauHe cioBa. [Ipu cTsKeHHMH, Kak
IIPaBUIIO, U3 CJI0BA YIAJSIOTCS Bce riacHble. [locie Takoro coxkpallleHusl CTaBUTCS
TOYKa.

IMpumep 1

book — bk. (anr)

[Tpumep 2

limited — Itd.(anr)

[Tpumep 3

Band — Bd. (mem)

[Mpumeuanue — B psine SI3BIKOB, COTIAaCHO HAaUMOHAJIBLHOH IpaKTHKe, €C/H
CTSOKEHHE OKAaH4YMBAaeTCs Ha Ty JXe OyKBYy, UTO W IIOJHOE CJIOBO, TOYKa IIOCIe

COKpalllCHHA, KaK I[MpaBUJIO, HE CTABUTCA.
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[Ipumep

numero — no (1ra)

[Ipumeyanue — B psge s3pIK0B, HampuMep B OOJITapCKOM, OIYyIIEHHBIE
OyKBBI MOTYT 3aMEHATRCS AeducoM (-).

[Ipumep

N3narenctso — u3a-Bo (601)

4.1.3 KOMOMHUPOBAHHBH METOJ

B >ToM MeTome mpu cokpallleHMH NpUMEHSeTCs KOMOWHALMS CTSDKEHHS U
VCEYEeHUs, IMPHU KOTOPOM OJHOBPEMEHHO OIlyCKAalOTCsI HEKOTOpble OYKBBI B
cepellMHE W B KOHIlEe cioBa. [locie Takoro coxpalmeHus, KaK MNpaBHIIO, CTaBUTCS
TO4Ka (.).

[1puntep 1

Herausgeber — Hrsg. (Hem)

[Ipumep 2

Towarzystwo — t-wo (1mion)

4.2 C10:)KHBIE CJIOBA H CJI0BOCOYETAHHS

KOMMOHEHTHI CIIOXKHBIX CIOB HJIM CJIOBOCOYETAHUM CIIELyeT COKpalaTh C
HCTIONB30BaHUEM METOJI0B, ONMCAaHHLIX B 4.1.

[Tpumep 1

manuscript — ms. (aHr)

ITpumep 2

privately printed — priv.print. (aHr)

B ClOXHBIX COBax IOIYyCKaeTcs COKpAlllaThb TOJBKO ITOCIEAHIOID YacThb
C10Ba.

[Ipumep

Buchhandlung — Buchh. (Hem)
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4.2.1 B mnocnegoBaTeIbHOCTH CJIOB, TJie He BCe CJI0Ba OBLIN COKpallleHbl,

OCTaBJIsACTCA npo6en MEXYy HCCOKPAIICHHBIM CJIOBOM H CJICAYIOLIHMH CJIOBAMH C

TeM, YTOObI 06eCeYUTh ICHOCTb.

ITpumep 1

et alii — et al. (;aT)

[Ipumep 2

bianco e nero — b.e n. (ura)

4.2.2 Ecnu KOMOMHALUS HECOKpAILEHHBIX CJIOB pasjelieHa AepUCOM, TO U
COKpAaIllCHHBIM BapHaHT JOJDKEH colepx aTh aeduc.

[Ipumep 1

naukowo-badawczy — nauk.-bad. (rmon)

ITpumep 2

avant-propos — av.-pr. (¢pa)

4.2.3 TlocnenoBaTeNbHOCTh COKPALIEHHBIX CJIOB JOJKHA COOTBETCTBOBATh
MOPSANKY HECOKPAILUEHHBIX CJIOB.

IIpumep

editio auctior et emendator — ed. auct. et emend. (;1ar)

4.2.4 CnoBo, KOTOpOE CaMOCTOSITEIbHO HE COKpAIlaeTcsi, MOXET ObITh
COKpaIIleHO, €CJIH OHO SBJIETCA YacThbi0 HEKOTOPBIX ClIoBOcodeTaHWH. B Takux
CIOBOCOYETAHMUSX COKpAIlEHWE OTHAEIBHOTO CJIOBa MOXeET OBITh KOpoue, YeM
COKpallleHHe, KOTOpOoe 0OBIYHO UMEET 3TO CJIOBO CaMo Mo cebe.

[ Ipumepsr:

COKpaLLIGHI/Ie CJIOB BHC CJIOBOCOYCTAHUA COKpaH_IeHI/Ie CJIOBOCOYECTAHHUA

1 CnoBa neue wu Reihe o6brgH0 He | Neue Reihe — N. R. (Hem)
COKpaLLalTCs
2 Government — gov.; printing — print.; | Governmeht Printing Office —

office — off. G. P. O. (anr)
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4.3 I'pamMmaTnueckue Gopmbl CJI0B

JIns  pasnuyHbIX rpamMmaTthdeckux (opM OZHOrO M TOTO e CloBa
HEoO0XOIUMO HUCIOJB30BATh OJMHAKOBbIE COKPAILEHHUS.

4.3.1] ®opMa MHOXECTBEHHOTO YuUCIa

COKpaLIleHI/Ie CJIOB B C€JIMHCTBEHHOM YHCJIC HCIOJIB3YETCA 1AJid CJIOB BO

MHO>XECTBEHHOM YHCJIE.

[Tpumep 1

tascicle, fascicles — fasc. (anr)

[Ipurtep 2

Broschiire, Broschiiren — Brosch. (nem)

Paznuumne mexny Gopmoii croBa B e AMHCTBEHHOM M MHOXK€CTBEHHOM YHCIIE
MOKeT ObITh OTPA)XKEHO B MX COKpaIeHHBIX (popmax ans TOro, 4toObl n3bexaTh
JBOIHOFO TOJIKOBaHUSI (B OCOOEHHOCTH, €CJIM METOJIOM COKpAallUEHHUS SBIISIETCS
CTs/KEHHUE).

[Ipumep

rukopis — rkp

rukopisy — rkpsy (uern)

Pemrenue ucmonp3oBaTh TO WM HMHOE COKpallleHWe st (OpMBI
MHOXECTBEHHOTO YHCJa AOJKHO OCHOBBLIBATHLCS HAa TOM, KakKas CTENEHb SICHOCTH
TpeOyeTcs B KaKI0M KOHKPETHOM Clydae.

4.3.2 [locTno3uUTHUBHBIE apTUKIHU

B HeKOTOpBIX s3bIKax CYIIECTBYeT dWieHHass (opMa CjoBa, KoTopas
obpasyercsi TNpHUCOENMHEHMEM K KOHIy cioBa ocoboro adduxca -
MOCTIO3UTUBHOIO apTukis. JIs TakuxX CIOB Kak ¢ apTUKIEM, TaKk M Oe3 Hero,
HCMO.1b3VETCS] OJMHAKOBOE COKPALLEHHUE.

[Ipunmep 1

bibliotek — biblioteket — bibl. (zar)

Ilpumep 2

cTaTHsl — crarusta — CT. (6oi)
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4.4 IlpousBoaHbIe CA0Ba

CoxpallieHust, IPUHATBIE IS UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, PACIPOCTPAHSIIOTCS
Ha APyTrUe 4acTH peyHu.

4.4.1 OarHaKOBO COKpamarwTcs OJHOKOPEHHBIE CJIOBa, UMEIOIIHe CXOJHbIE
3HAYEHUS.

[Tpumep 1

editor, edition — ed. (aur)

[Tpumep 2

rédaction, rédigé — réd. (ppa)

4.4.2 Oa1HaKOBO JIOJDKHBI OBITH COKpAIIEHBI CJI0Ba, UMEIOIIHEe OJIMHAKOBbIE
KOPEHb U 3HAaY€HUE B PA3TUYHBIX S3BIKAX.

[Ipunmep 1

imprensa (mop), imprimerie (¢ppa) — impr.

[Ipumep 2

catalogue (¢pa), catalog (pym) — cat.

Ecnu opdorpaduueckue pa3nudaus MeXAy CIOBaMH, KOTOPBIE SBISIOTCS
IIPOU3BOJHBIMHA OT O/IHOTO KOpPHSA M MMEIT OJUHAKOBbIE 3HAYEHWS, BIMSAIOT Ha
COKpAIIEHHYIO YacTh CJIoBa (0OCOOEHHO B cllyuyae YCEeUeHHs), TO COKpaIleHHE TaKUX
CJIOB MOXET OBITh Pa3InYHBIM.

[Tpumep

supplement — suppl. (aur)

suplemento — supl. (ucm, mop)

4.4.3 OnHOKOpEHHbIE CJIOBa, UMEIOIIHUE CYLIECTBEHHO Pa3jIMvHOe 3Ha4YCHUE,
J10.T/KHbI COKpAlLAThCs IT0-Pa3HOMY.

[Ipuniep

anno — a. (ura)

annuaire — annu. (¢pa)
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4.5 CeMaHTHYeCKH He CBA3aHHbIE CJI0BA

CrnoBa, CXOIHBIE IO HAITUCAHWIO, HO CEMAHTHYECKH HE CBS3aHHELIE MEXIY
c000M, NOHKHBI COKPAIATHCS PA3NTHYHBIMU CIOCOOAMHU.

[Ipumep

collection — coll.

collaboration — collab.

4.6 TepMuHbI, HMeOUIHE JJATHHCKHI YKBHBAJIEHT
CrnoBa M CIIOBOCOYETaHMS W3 PA3NHYHBIX S3bIKOB, KOTOpbIE PaBHO3HAUHBI
pacrnpocTpaHeHHbIM JIATUHCKAM TepMHHaM, TaKuMM Kak ‘“sine nomine”, ‘“circa”,
“pagina varia”, MOTyT UMeTh J1Be (hOpPMBI COKpAIIeHUS
1) CokpallleHue JIaTHHCKOTO TepMHHA WM €r0 SKBUBAJEHTA B HEJIATHUHCKUX
TeKCTax. JTa (opMa HIMPOKO WCIONB3yeTCs B MEXKAyHApOOHOW TNpaKTHKe
HE3aBUCUMO OT TOrO S$3BIKA, KOTOPBIA HCHONB3yeTcs B OHOIHMOrpapuvecKkoM
OTIMCaHUH.
IIpumep
et al. — et autres (dppa)
and others (aHr)
und andere (HeMm)
2) HanmonanbHoe cokpalieHne, 00pa3oBaHHOE U3 CIIOB KOHKPETHOTO A3bIKA.
[Tpumep 1
11nni — et al. uiwm 1 in. (o)
[Tpumep 2

und so weiter — etc. win u.s.w. (Hem)

4.7 IllponucHble N ¢cTpoYHBbIE OYKBbl B COKPALLEHUSIX
CokpallleHHsl HA4YMHAIOTCA C TPOMHUCHBIX MM CTPOUYHBIX OYyKB B
COOTBETCTBUM C TpaMMaTHYECKUMU IIpaBHUIaMHU OIPENICICHHOrO s3blKa WIH

perruoHa. B Tom Clly4yae, Korjga HECOKpalleHHOE€ CJIO0BO HJIH CJOBOCOYCTAHHC

10
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HAYMHAETCS C IIPONUCHON OYKBBI, TO W COKpallleHHbIH BapHaHT HAYMHAETCS C

IIPONIMCHOMN OYKBEI.

4.8 /InakpuTHYecKne 3HAKH
IIpu coxpanieHuy TuakpuTHUYECKUE 3HAKHU TOJKHBI ObITh COXPAHCHBI.
g A3BIKOB, B KOTOPBIX BO3MOXKHO ajbTepPHATHBHOE HamucaHue 0Oe3

AWAKPUTHKH, IIPU COKPAILCHHHU MOXXHO UCIIOJB30BATh OTY aJIbTCPHATUBY.

5 CHucoK COKpaIIeHHi ¢JI0B H CJI0BOCOYETAHUI

5.1 Cnucok COKpallleHHi CJIOB M CIIOBOCOYETAHUM, YaCTO BCTPEUYAIOIINXCS B
OHO.1MorpaUUeCKUX 3alucsix, M YCJIOBUS HX IPUMEHCHHS TPUBEIAEHBl B
npuoxeHusix A, b, B.

5.2 Cokpanaemble ClOBa W CIIOBOCOYETAHHUS, TMPHUBEICHHBIE HA S3BIKAX,
MOJIB3YIOIIUXCsl JTaTUHCKUM, KHPWJUIOBCKMM 1 HOBOTpEUeCKUM ajdaBUTaMu,
pACMOJIOKEHBl B CIUCKe 0e3 ydeTa [OUAKPUTHYECKUMX 3HAKOB U APYyrux
0COOEHHOCTeH IrpaduKH.

5.3 Ins yka3aHuUs si3bIKa, K KOTOPOMY MPUHAUIEKUT COKpaILlaeMoe CJIOBO
(cnmoBocoueTaHue), MPUHATHI YCIOBHBEIE 0Oo3HaueHus B cooTrBeTcTBUM ¢ ['OCT
7.75:
a6 - andaHCcKui
aHr - aHTTUHACKUN
001 - 6oarapckui
B€H - BEHICPCKUU
J1aT - JaTCKUH
UPT - UPITAHACKHUH
HC.T - HC1aH,ICKHH
HCTT — UCTIAHCKUM
HTa - UTA/IbSIHCKUA

JaT - JaTUHCKUH

11
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Maa - MaKeJ10HCKUH
HEM - HEMELIKUH
HUL - HUJIEPIIaHACKUH
HOP - HOPBEKCKUN
[10J1 - [OJIbCKUH
0P - MOPTYraJbCKUN
PYM - PYMBIHCKHHU
CKp - cepOCKOXOPBATCKUA
CJ10 - CJIOBAllKMU
C.1B - CJTOBEHCKUM
¢buH - duHCKMI
dpa - dpaniry3cKuii
yelll - YEHICKUU
ILIBE - LIBEACKUM
5.4 BapuaHTbl HalMCaHUS COKpPAIIEHHBIX CJIOB (CHOBocoqefaHHﬁ) U ux
COKpAIIeHWH, IPUMEHSIEMBIX B OTJENBHBIX A3bIKAX, IPUBEIEHBI B CKOOKAX.
[Ipumep 1
afg(h)ansky - afg(h)
[Tpumep 2
arch(a)eologisch - arch(a)eol.
5.5 CnoBa, CIIOBOCOUYETaHUsI U MX COKpAIllEeHUS Ha HPJAHACKOM S3bIKE
MPUBEJEHBI B COBPEMEHHOM JIATUHCKOM all(paBUTe.
[Tpumep
litriocht — coBpemeHHOe HamucaHue

liTpio¢T (MpJ) — cTapoe HanmucaHue
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MNPUJIOXKEHHUE A
(obGsi3aTenbHOE)
INEPEYEHb
COKpallleHNH ¢/10B U CJIOBOCOUETAHNH HA A3bIKAX, NOJb3YHIINXCS JIATHHCKIM andaBuTom

Tabauya A.1
Crnosa u C K Ycnosus CnoBa u c K Ycnosus
CJIOBOCOHCTAHUA OXPpAICHHA OJIbl AA3HIKOB TNIpUMCHCHHUA CJIOBOCOYCTAHUSA OKpAMICHAA OAlbt A3HIKOB TIPUMEHCHHA

A adattamento adatt. uTa
a ini etal, ai. cIlo addugare ad. pyM
aJini etal,, aj. Yenl addenda add. nar
a tak dale etc., atd. qer additio add. niat
a tak dalej etc., atd. cio addition add. aHr, ¢pa
aakkosellinen aakkos. ¢dun adigdo ad. nop
adnilevyarkisto aanilevyark. Pun adicion ad. Ucn
aanmerking aanm. HHT admiraal adm. HUZ Tpu damwwmm
aantekening aant. HUZ admiral adm. an6,adr,nar, Toxe
aanvulling aanv. HUZ HOP,CXP,CIIB
aargang aarg. nar Admiral Adm. HEM «
aarhundrede aarh. zat admiral adm. CNo, yemr «
Abbildung Abb. HeM admirat adm. non «
abbreviation abbrev. aHr admiralis adm. BEH «
abbreviazione abbrev. uTa adnotacja adnot. noJt
Abdruck Abdr. HEeM adnotare adnot. pyMm
abeceden abec. cnB agyptisch agypt. HEM
abecedni abec. Yerr agyptisk agypt. jat
abecedny abec. cno zkvatorial axkvat. nar
abgedndert abgeind. HeM afbeelding afb. HUJ
abgedruckt abgedr. HEeM afdeling afd. JIaT, HUA
abgekiirzt abgek. HeM afdruk afdr. HUA
Abhandlung Abh. HEM afegao afeg. nop
Abkiirzung Abk. HeM afgan afg. and, pym
about ca aHr afgan afg. BEH
abrégé abr. dpa afganilainen afg. ¢uH
abreviagdo abrev. nop afgano afg. ucn
abreviacion abrev. ucrn afgansk afg. HOp, LIBE
abréviation abrév. ¢dpa afganski afg. cXp, CB
abreviati(un)e abrev. pym afganski afg. non
abreviere abrev. pyM Afghaans Afgh. HUI
abridgement abr. aur afghan afgh. ¢dpa
abril abr. KcI1, nop Afghan Afgh. aHr
Absatz Abs. HEM afghanisch afgh. HEM
Abschnitt Abschn. HEM afghansk afgh. jar
abstract abstr. aHr athandling afh. jar
Abteilung, Abtheilung  Abt., Abth. HeMm afkorting afk. HULL
acadamh acad. upsn afkortning afk. jar
academia acad. WCI,/1aT, [10p aflevering afl. HAJL Tpy undpax
academician acad. pym africain afr. ¢dpa
academie acad. pym african aft. pyM
académie acad. ¢bpa African Afr. aHr
academy acad. aHr africano afr. WCI,UTA,TIOp
accademia accad. uTa africki afr. cxXp
accedit acced. nar africky afr. cio, 4em
accresciuto accresc. ura Afrikaans Afr. HHUI
adapsjon adap. HOp afrikai afr. BEH
adaptaatio adapt. dun afrikan afr. and
adaptagdo adapt. nop afrikanisch afr. HEM
adaptace adapt. qel afrikansk afr., JIaT,HOP,IUBE
adaptacia adapt. cno afrikanski aft. cXp
adaptacija adapt. cxp, B afrikkalainen aft. ¢un
adaptacion adapt. ucn afriski afr cno
adaptacja adapt. non afsnit afsn. nar
adaptare adapt. pyM afterword afterw. aHr
adaptation adapt. aHr,nat,dpa aftrek aftr. jat
Adaptierung Adapt. HEM aftryk aftr. Aat
adaptim adapt. and afzonderlijk afdruk ~ afzond.afdr.  nua
adaption adapt. uiBe
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TIpooonxcenue mabnuyor A. 1

Crnoa n c K Venosus Crnosa u K Yenosus
CJIOBOCOYCTAHUR OKpACHIA OAtbl A3BIKOB TMPUMCHEHUSA CJIOBOCOYETAHHUA COKan.lCHl/I}I Okl AILIKOB [PUMEHEHHA
Agence nternation- [AEA ¢dpa Coxpauaercs alcatuit alcit. pym
ale de l'énergie at- TRIOKE B 310~ alcatuitor alcat. pym
omique JI0BKE aleman alem. ucn
agosto ag. UCI,HTa alemio alem. nop
agbsto ag. nop alfabetic alf. pym
agrarisch agr. HEM alfabetico alf. ura
agricol agr. pyMm alfabético alf. HCTI, TIOp
agricola agr. ucnh, nop alfabetik alf. anb
agricole agr. bun alfabetisch alf. HUJ
agricolo agr. uTa alfabetisk alf. JIaT,HOp,llIBE
agricultural agr. aHr alfabetski alf. cXp
agronom agron. anb alfabetyczny alf. non
agronomic agron. pyM algerialainen alg. ¢bun
agronomic(al ) agron. aHr algerian alg. pym
agronomicky agron. €110, del Algerian Alg. aHr
agronomico agron. uTa algérien alg. ¢pa
agronomico agron. (Vs Algerijns Alg. HHI
agrondmico agron. nop algerino alg. ura
agronomiczny agron. noJ algerisch alg. HEM
agronominen agron. un algerisk alg. iBe
agronomique agron. tpa algierian alg. anb
agronomisch agron. HEM,HHX algierisk alg. nar
agronomisk agron. J{aT,HOP, BE algierski alg. non
agronomski agron. cxp algiri alg. BEH
aguisin ag. upJ algirsk alg. HOp
agus a. upn alkalmazta alk. BEH
agus eile a.e. npn alkulause alkul. dun
agust ag. ucn alkuperdinen alkuper. ¢Gun
agyptisch agypt. HEM allami all. BEH
aikakauskirja aikakausk. ¢dun allattani allatt. BEH
aistritheoir aistr. upn allgemein allg. HeM
aistritichan aistr. upa alligatum allig. nar
akademi akad. an®,Hop, lBe almanach alm. BEH
akademia akad. non alphabetic(al) alph. aHr
akadémia akad. BEH, CJI0 alphabétique alph. dpa
akademie akad. qen alphabetisch alph. HEM
Akademie Akad. HeM altalanos alt. BEH
akademija akad. cXp, CIB altgriechisch altgriech. HeM
akatemia akat. ¢uH alzirski alz. CXp, CIB
akcionarsko drudtvo  AD cxp Coxpawaercs alzirsky alz. clio

Taloke B 3aro- alzirsky alz. qel

JIOBKE amélioré amél. dpa
akciova spole¢nost AS Yeur To e amendment amend. aur
akciova spolo¢nost' AS clio « américain amer. dpa
aksjeselskap AS HOp « American Amer. aHr
aktiebolag AB HIBC « american’ amer. pym
Aktiengesellschaft AG HEM « americinesc
aktieselslab AS Aar « americano amer. MCILATa,[I0p
alankomaalainen alankomaal.  ¢un americki amer. cxp
alban alb. pyMm americky amer. cJ10, el
alban alb. BeH Amerikaans Amer. HHI
albanais alb. bpa amerikai amer. BEH
Albanees Alb. HAA amerikan amer. and
albanés alb. uen amerikanisch amer. HEeM
albanés alb. nop amerikansk amer. AAT,HOD,LIBE
albanese alb. nTa amerikkalainen amer. un
albanesisk alb. Aar ameriski amer. cno
albanez alb. pyM amerykarski amer. non
albanialainen alb. bun amiraali amir dun [Tpn pamriu
Albanian Alb. aur amiral amir. pym,bpame  Toxe
Albanicus Alb. Jat ammiraglio ammur. ura «
albanisch alb. Hem ampliado ampl. HCI,TIop
albanski alb. cXp, c1B ampliato ampl. uta
albanski alb. o1 amplified ampl. aHr
albanstina alban. yern
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[Ipodonncernue mabruyor A 1

Crosa u Yenous CnoBau
CIOBOCOHETAHNA Cokpawenn Kot Astikon [PUMEHERNs CIIOBOCOHETAHHA Coxpaieniun Kot A3bikon ?1,;2:)4?:{:%3
amtlich amtl HEM anonim anon anod, pym
anatomic anat pym anoniman,anonimnt  anon cxp
anatomic(al) anat aHr anonimo anon ura
anatomicky anat cIo, 4eur anonimo anon uen
anatomico anat ura anénimo andén nop
anatomico anat ucn anonimowy anon nosn
anatdmico anat nop anonym anon JIaT,HeM,
anatomiczny anat non HOp, LIBE
anatomik anat and anonyme anon bpa
anatominen anat bun anonymni anon qeru
anatomique anat dpa anonymny anon cIIo
anatomisch anat HEM,HH] anonymous anon aHr
anatomisk anat JIaT,HOp,111BE anonyymi anon ¢un
anatomski anat CXp, CJIB anotagao anot nop
ancien anc ¢dpa B naumeroa- anotace anot yelr
HUAX (PHpM 1 anotacta anot cno
MIATEHCTS anotacija anot CXp, CIIB

and a aur anotacion anot anb
and others et al aHr anotacion anot en
and soon etc aHr anotatie anot pyMm
anexd 3 an pyM Anstalt Anst HeM
anexa detasatd an det pyM ansvarig ansv LBe
anexo an HClL, Top ansvarlig ansv JaT.HOp
angewandt angew HeM antarctic antarct aHr
anguelski ang 1ox antarctique antarct ¢bpa
anglals angl bpa antarctisch antarct HHL
angleski angl cno antarktick antarkt cxp
anglez angl an6 antarktitni antarkt cxXp
angliétina angl CJI0, e antarktik antarkt anb
Anglicus Angl Jat antarktikus antarkt BEH
angol ang BeH antarktinen antarkt ¢uH
anhang anh Aat antarktisch antarkt HEM
Anhang Anh HEM antarktisk antarkt JIAT,HOP,1IBE
Anlage Anl HeM antartico antart Hra
anmzrkning anm Aar antartico antart ucn, nop
anmarkning anm iiBe anterior ant ven
anmeldelse anm Aat,Hop anthropological anthropol aur
Anmelder Anm HEM anthropologique anthropol dpa
anmerkning anm HOp anthropologisch anthropol HEM
Anmerkung Anm HEM antigo ant nop B HauMeHOBA-
annee a dpa Tpun wadpax HusX HpM U
anneks ann 21T, HOP V3MATENECTB
annesso ann uTa antiguo ant uen Toxe
annex ann HHJ, LB antologia ant BEH
annexe ann ¢pa antropologial antropol BEH
anno a Jar.ura,nat, Toxe antropologic antropol pym

1iBe antropologicky antropol cno, ueut
annotacio annot BEH antropologico antropol ura
annotasjon annot HOp antropologico antropol HCIL,110p
annotatie annot HUZ antropologiczny antropol ot
annotatio annot nar antropologisch antropol HUJ
annotation annot aHr, 1at,¢pa, antropologisk antropol HOp,IBE

HIBE antropologyik antropol anb
Annotation Annot HeM antropoloski antropol cxp
annotazione annot ura anual anu UcI,nop
annuaire annu (dpa anuar anu pyM
annual annu aHr anuario anu uen
annuale annu uTa anudrio anu nop
annuario annu HTa Anzeiger Anz HEM
annuel annu tpa apendice ap py™m
annuell annu HOD, 1iBe apendice ap ucn
annus a nar Tpu tmgpax apéndice ap rop
ano a nop Toxe aplicado apl ucn
afio a ucn « appendice app ura,dpa
anoniem anon HUI appendiks app JIaT, HOp
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IIpodonxcenue mabauyor A 1

Cnosan Ycnosus CrnoBa u Ycenosust
Cokpamenus  Kopapt s3bik0B
C/IOBOCOYETAHHUSA P . npUMeHeHHs CI0BOCOYETAHMSI Cokpauienus Kol asuikos NpUMeHeHUs
appendix app aHT, HUL,11BE argelino argel ucr, 10p
Appendix App HEM argentunalainen argent tdhun
apphed appl aHr Argentyns Argent HUT
approbatus approb aar argentin,argentinai argent BEH
approvato approv ura argentin argent bpa
April Apr aHr, HEM Argentine Argent aHr
april apr Jat,HuUl, argentinian argent pyM
HOD,CXP, argentinisch argent HEeM
CIIB, LIBE argentino argent HCIT,UTa,1op
april apr HCILCI0 argentinsk argent JaT,HOp,1lIBE
aprile apr UTa argentinski argent CXp. CJIB
aprilie apr pyMm argentinsky argent cio
Aprilis Apr nar argentinsky argent qeul
aprilis apr BEH argentynski argent noJ
aprobado aprob ucrn argjentinas argjent an6
aprobat aprob pyM arheologic arheol pyMm
aprovado aprov nop arheologk1 arheol CXp, CNB
aprovuar(1) aprov an6 arhitect arhit pym Tlpu paviamian
aquatorial aquat HEM arhitekt arhit cXp, CIB Toxe
arab¢ina arab cio arhiv arh CXp. CNB
arabesco arab UcrH arhivda arh pyM
arabialainen arab dun arhundrade arh LiBe
Arabian Arab aHr arhundre arh HOp
arabico arab uTa arhundrede arh nart
Arabicus Arab nat arkaeologisk arkaeol zar
arabisch arab HEM arkeologinen arkeol ¢GuH
Arabisch Arab HULI arkeologjik arkeol anb
arabisk arab JlaT,HOP, 1IBE arkeologisk arkeol HOp, LIBE
arabski arab 1oJ1, 0 arkisto ark ¢$un
arabstina arab qel arkitekt arkat an6,naT,Hop, «
arapski1 arap cXp niBe
Arbeit Arb HEM arkiv ark [1aT,HOp,UBE
arbog arb aar arkive ark ant
arbok arb HOp arkkiteht: arkkat (un «
archaeological archaeol aHr arkticki arkt cXp
archaeologicus archaeol natr arktiéni arkt cXp
arch(a)eologisch arch(a)eol HUJ arktikus arkt BeH
archaologisch archaol HEM arktinen arkt ¢uH
archeol6gial archeol BEH arktisch arkt HEM
archeologicky archeol ¢J10, Hell arktisk arkt JIaT,HOp, LLIBE
archeologico archeol uTa arkusz ark nosi B komsuect-
archeologiczny archeol noxn BCHHOM \apax-
archeologique archeol dpa TEPHCTHIC 1
NpUMEYaHUsIX
archief arch HUZ arl rarl .
architect archit aHT,HUA Tlpu pavurmm arl egur arrl AT HOD LB
architecte archit dpa To e arllg osc arm A . P
architectus archit nar « armean,';lrmeg arm f;))l//m
architekt archit noja,  CIHo, « armemalaine a
Armenian Arm aHr
et ¢ arm ¢dpa
Architekt Archit HeM « armenien arm Mfﬂ
architetto archit ura « armenio arm o
Archiv Arch HEM armenio b
Armenisch Arm HUI
archiv arch cno, yem h arm Hem
archives arch aHr,dpa armenisc
(1)armenise arm and
archivio arch nra nisk, armensk arm J1aT,Ho
archivo arch ucn armenisx, HOP,
miBe
archivum arch BEH
Armenius Arm nar
archiwum arch non
armeno arm ura
arctic arct aHr
armenski arm CXp, CNB
arctique arct ¢dpa i
armerisk1 arm non
arctisch arct HUI )
srgang Arg 1T, Hop arqueoldgico argueol ucH, nop
. . ; arquitecto arquit ucr Tpu davmn
argang arg wmiBe T
Arod 4 arquiteto arquit nop 0xe
argangur arg uen
arquivo arq nop
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IIpoodonxcernue mabnuyvr A 1

Crosa i COKan_lCHHH KO,E[L[ A3BIKOB Yenosias Cnosa i COKan.leHHﬂ KOZ[I)I A3BIKOB Yenosus
CA0BOCOYCTAH1A TIPUMCHCHHUA CJIOBOCOYCTAHUSA NPUMEHEHUS
arrange arr dpa atlantic atlant pym
arranged arr aur Atlantic Atlant aHr
arreglado arr HCII atlanticky atlant ¢J10, yent
arsbok arsb nIBe atlantico atlant uTa
arskurs arsk LIBE atlantico atlant ucn
arssknft arsskr HOp atlantico atlant nop
article art aHr ,¢pa Atlantiku Atlant and
artico art UCII UTa,Nop atlantin atlant (bun
articol art pyM atlantique atlant ¢pa
articolo art uTa Atlantisch Atlant HUIT
articulo art uCIL, 1op atlantisch atlant HEM
artigo art nop atlantisk atlant JaT,HOp,IUBE
artikel art J1aT,HUA, LIBE atlantski atlant cXp, CIIB
Artikel Art HEM atlantycki atlant nos
artikkel art HOp atnézte atn BEH
artikkell art ¢un auctor auct nar
artikull art ané audio-visual av aHr
artykut art oJt audiovisual av ucn
arvostelu arv dun audio-visuel av ¢dpa
aserbaidshanisch aserb HEM audio-vizual av pyMm
aserbaidsjansk aserb HOp audiovizualis av BEH
aserbejdsjansk aserb 1IBE Aufdruck Aufdr HEM
astakirja asiak ¢bun Auflage Aufl HEM
Asiatic Asiat aHr Aufnahme Aufn HEM
asiatic asiat pyM Auftrag Auftr HEM
asiatico asiat uTa augmentat augm pyM
astatico asiat HUCILIIOp augmente augm ¢dpa
asiatique asiat ¢bpa augmented augm aHr
asiatisch asiat HEM August Aug aHT, HEM
asiatisk asiat JIaT,HOp, l1IBe august aug JlaT,Hop,
asiatsky asiat qeu pYM, €10
asiysky ast) yeut augustt aug uiBe
asoclacyja asoc cno Augustus Aug nar
asoctacion asoc ucn augustus aug HUA
asociatie asoc pyM augusztus aug BEH
asocijacija asoc cxXp auktor aukt IBE
asocjacja asoc nos auktor1 aukt ¢uH
assistant ass aHr Tpu avwnan auktoriserad auktoris HiBe
assoclagio assoc nop aumentado aum uen
associasjon assoc HOp aumentato aum uTa
associatie assoc HUI ausfuhrlich ausfuhrl HEM
association assoc aHr,aat,pa, ausgabe ausg HEM

IIBe ausgearbeitet ausgearb HeM
assoclazione assoc uTa ausgebessert ausgebess HeM
Assoziation Assoz HEM ausgewahlt ausgew HEM
ass70Ciacio asszoc BCH auspicio ausp uTa B BeixonHsIX
astronomi astron anb AaHHBIX
astronomic astron pym Ausschmtt Ausschn HEM
astronomic(al) astron aHr Ausschuss Aussch HEM
astronomicky astron cno ver Ausstellung Ausst HeM
astronomico astron UTa austlaegur austl uci
aStrOnomIco astron Ue australialainen austral puH
astronomico astron nop australian austral anb,pym
astronomiczny astron nos Austrahan Austral anr
astronominen astron dun australiano austral HCIL,UTa,[IOp
astronomique astron dpa australien austral dpa
astronomisch astron HEM,HUJ australisch austral HEM
astronomisk astron JIaT,HOp, IBE Australisch Austral HAA
astronomski astron cXp CiB australisk austral se
asvanytani asvanyt BeH australiski austral cXp
asztronomiat asztron BEH australsk austral Jiat, Hop
atdolgozta atd BEH austriac austr pym
athugagrein athgr Hen austriack: austr non
athugasemd aths ucn austraco austr uTa

austriaco austr UcI,nop
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IIpooomxicenue mabruyer A 1

Crosa u Coxpawmenus  Kogpl A3bIK0B Yenosus Croea u Cokpawenus Kol A3b1k0B yenosus
CHOBOCOYETAHNA TIPUMEHCHUSA CJIOBOCOUCTAHUA MPUMEHEHHUA
austriak austr an6 avstriski avstr ci1o
Austrian Austr aHr avtograf avtogr cino
austriski,austryski austr cxXp avtor avt cno
Auswahl Ausw HEM avtoriziran avtoriz cio
ausztraliai ausztral BEH avtryck avtr HIBE
ausztrial ausztr BEH avtrykk avtr HOD
Auszug Ausz HEM avustaja avust ¢un
auteur aut Huzn, dpa ayudante ayud uen
author auth aHr azbudni azb cxXp
authorized authoriz aur azerbaidjan azerb pyM
autobrografi autobiogr an6,art, azerbaidjanais azerb ¢dpa
HOPp,LLBE azerbaidjano azerb nop
autobiografia autobiogr oJL,IIop, azerbaidzhano azerb ucn
cno, puH azerbaigiano azerb HUTa
autobrografia autoblogr HcI,MTa Azerbarjan Azerb aHr
autobiografie autoblogr HHJL,pYM, Yernn azerbajdzanski azerb cXp, ClB
autobiografija autobiogr cxXp azerbajdzansky azerb cIno
autobiographie autobiogr dpa azerbajdzansky azerb Yyelu
Autobiographie Autoblogr HEM Azerbajdzjaans Azerb HUJ
autobrography autobiogr anr azerbajdzjansk azerb AaT
autograaf autogr HUI azerbajdzsant azerb BeH
autograf autogr aj6,aaT,HOD azerbajxhanas azerb an6
MOJ,PYM, azerbejdzanski azerb non
cxp, IIBe Aziatisch Aziat HHUJ
autografi autogr tdun aziatik aziat and
autografo autogr HCIT, ITOp azijsky azi) cIo
autografo autogr uTa B
autogram autogr BEH,CXp balltik ballt an6
autograph autogr aHr Baltic Balt aHr
Autograph Autogr HEM baltic balt pym
autographe autogr bpa balti¢ki balt cxp
autographum autogr nar baltico balt uTa
Autor Aut HEM baltico balt ucr,nop
autor aut an6 jar, baltique balt ¢pa
MCIT,HOP, baltisch balt HEM
noun,nop, Baltisch Balt HUZ
pYM,CXp, baltisk balt Jiat,Hop,
cJlo, yer IBE
autore aut ura baltsk1 balt cro
autoreferat autoref cno, vell baltsky balt CJI0 el
autoriseret autoris nat balttilainen baltt dun
autorisert autoris HOp battycki batt non
autorisiert autoris HEM Band Bd HEM [pyn undpax
autorisovany autoris yer band bd HU], LUBE To xe
autorizado autoriz UCIL,IIop bandi perforati ban perf pyMm
autorizat autoriz pyM Bandchen Bdch HEM «
autorizavan autoriz CXp barevny barev qenn
autorizovany autoriz cJ10, yem barvast,barvm barv CnB
autorizzato autorizz ura barwny barw non
autorresumen autorres ucrn bashkeautor bashkeaut and
autorske osvedten1  aut osv Jew bashkepunim bashkep an6
autorske osved¢enie  aut osv cino bashkim bashk anb
autoryzowany autoryz non basnicky basn Cl0 yelr
autrichien autrich ¢pa bazuar(1) baz an6
avant-propos av -pr ¢dpa bearbeidelse bearb HOp
avdeling avd HOp ITpu undpax Bearbeitung Bearb HEM
avdelning avd HIBE To xe bearbejdelse bearb zar
avganski avg cxp bearbetning bearb uiBe
avgust avg cXp, CIIB bedeutend vermehrt  bed verm HEM
avhandling avh HOp, 1IBE befejezte bef BCH
avkort(n)ing avk HOp begrundet begr HEM
avkortning avk mBe Beigabe Beig HeM
avril avr dpa beigefugt beigef HEM
avstralski avstral cio Betheft Beih HeM
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IoCT 7.11-

Crnosa u YcnoBus CnoBa # Yenosus
Cokpamenus  Konsl s361k0B CokpaieHus Kol A3bIKOB
COBOCOYETAHMS NPUMEHEHHS CJIOBOCOUETAHHS NpHMEHEHHS
beilage beil HEM bibliografia bibliogr 01, 110p,
Beitrag Beitr HEeM ¢J10,(puH
bejelentes bej BEH bibliografia bibliogr BeH
beleska bel cXp bibliografia bibliogr HCILUTA
belezka bel clB bibliografie bibliogr HUIL,PYM,Heli
belfold belf BEH bibliografija bibliogr cXp, clB
belgialainen belg ¢un bibliographie bibliogr bpa
Belgian Belg aHr Bibliographie Bibliogr HEM
belgian belg pyMm bibliography bibliogr aHr
belgicky belg €J0, Yel biblioteca bibl HCI,IIop
belgico belg ura biblioteca bibl uTa
belgico belg ucn biblioteca bibl pym
belgiski belg 0J1,CXp,CNB bibliotek bibl JTaT,HOp,111BE
belgisch belg HEM biblioteka bibl NOJLCXp CIIB
Belgisch Belg HUA biblioteka bibl CJ10, Helll
belgisk belg JaT,HOp, LB biblioteke bibl and
belgiskt belg cxp bibliotheca bibl aar
belgjian belg) anb bibliotheek bibi HUI
beloruski belorus CXp, CIB Bibliothek Bibl HEM
belorussisch beloruss HeM bibliotheque bibi ¢pa
belorussisk beloruss nar bidrag bidr HOp, LUBE
bélorustina bélorus yem biélorussien bieloruss tbpa
belorusz belor BEH bielorustina bielorug )
bemarkning bem nat biennale bienn HTa
Bemerkung Bem HEM bihebdomadaire bihebd ¢bpa
bemyndigad bemynd miBe byyblad byjbl HUJT
bengalaz beng and bydrage bydr HUJT
Bengalese Beng aHr bygewerkt bygew HHAL
bengali beng BEH bylage byl HUIL
bengalico beng ura bilag bil JiaT,Hop
bengalilainen beng tbun bilaga bil IBE
bengalisch beng HEeM Bildnis Bildn HEeM
bengalisk beng 1IBE billedfonogram billedfonogr  nar
bengalsk beng JlaT, HOp bilten bil cXp, CNB
bengalski beng NOJI,CXp bilunar bil pym
bengalsky beng qeln bimensal bimens nop
bengalsky beng cno bimensile bimens uta
berechtigt berecht HEM bimensual bimens UCr
beretning beretn nar bimensuel bimens ¢dpa
Bericht Ber HEM bimestral bimestr ncn,nop
berichten ber HUJ bimestrale bimestr uTa
Berucksichtigung Berucks HEM bimestrial bimestr pyMm
besonders bes HEM bimestriel bimestr ¢pa
Bestellnummer Best -Nr HEM bimestris bimestr nar
beszamolo beszam BEH bimonthly bimonth aHr
betrettend betr HEM bind bd JIaT, HOp Tpn undpax
beturendes betur BEH bindi bd ucn To ke
bevezette bev BEH biografi biogr anb,aar,
bewerking bew HUI HOp, LIBE
Beziehungsweise Bezw HEM biografia biogr 0J1,110P,
Bezikr Bez HEM [1py1 HasBarvM cno,pux
bez miejsca sl,bm 1oJ biografia biogr UCILUTA
bez miesta sl,bm cno biogréfia biogr BEH
bez mista sl,bm yeur biografie biogr HHJL,PYM, €Lt
bez nakladatel'stva sn,bn c1o biografija biogr cXp, CIB
bez nakladatelstvi sn,bn qeur biographie biogr ¢pa
bezny bez cIo Biographie Biogr HeM
bézny béz yemn brography biogr aHr
bez roku sa,br NOJI,CII0, Y€l biologiai biol BEH
bez wydawcy sn,bw nosn biologic biol pym
biatoruski biatorus non biological biol aHr
brannual biannu aHr blologicky biol 1o, vel
bibliografi bibhiogr anb, nar, biologico biol uTa
HOp, 1B biolégico biol UcH,nop
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IIpooonxcenue mabuyer A 1

CnoBan C K VYenosus Cnosan C K Ycnosus
CJIOBOCOYCTAH KA OKpalleHn OMtBl A3bIKOB TIPUMCHCHUsA CJI0BOCOYCTAHUA OKpatieHus OZbl ASHIKOB INIpUMEHEHHA
biologiczny biol noJn botim 1 autorit bot 1 aut anb
biologinen biol. bun botimi 1dentik bot 1dent an6
biologique biol tdpa botonjés bot and
biologisch biol HEM, HU]{ . botuar(1) bot. ano
biologisk biol. JIaT,HOP,ILIBE bovitett bov. BCH
biologyik biol. ant brasileiro . brasil. nop
bioloski biol cxXp brasilefio brasil ucr
biralat biral BeH brasilialainen brasil. dun
bisettimanale bisettim HTa brasilianisch, brasi- brasil. HEM
biuletyn biul. non lisch
bivsi biv cxp B HanMeHo- brasiliano brasil. uTa

BAHWX PHPM brasiliansk brastl. Jar,Hop

POIATETHCTS bratia br. cIIo B HarmMeno-
bizomanyos bizom BEH BAHMSIX (PHPM
bizottsag biz BEH B3AATENBCTB
bjeloruski bjelorus. cxp bratfi br. qeu To xe
Bjelorussisch Bjeloruss HUA Braziliaans Brazil. HUA
blad bl AT, HUI, B komuect- brazilai brazil. BEH

HOp,LUBE BEHHOH Xa- Brazilian Brazil aHr

PAKTCPHCTHKE 1 brazihan brazil an6,pym

TIPYMCHaHITIX brazilski brazil cX
blad bl uea Toowe brazilsky brazil cng, yem
bladsida bls ucn « brazyhjski brazyl .
bladziyde blz e brésilien brésil bpa
Blatt Bl HeM « brevet de inventie br.nv pym
boek b. HUX Tlpu undppax brezen brez. ciB
boekdeel boekd HUI biezen biez e
boekdrukkery boekdr HUR britanic brit pyMm
boekhandel boekh. HUR britanico,britano brit uc
bog b Aar To xe britanico brit. nop
bogforlag bogforl. Aar britantk brt. anb
bogfortegnelse bogfort nat britannico brit. ura
boghandel bogh. Aar Britannicus Brit. nar
bogsamling bogsaml. Jar britannique brit. dpa
bogtitel bogtit Aar britannisk brit. HOp
bogtrykker: bogtr Aar britanski brit. cXp. C/IB
bok b HOp,1uBE « britisch brit. HeM
bokbind bokbd Hop British Brit. aHr
bokforlag bokforl HOp britisk brit nar
bokforlag bokforl LIBE britsky brit. c110, el
bokhandel bokh HOp, MIBC brittildinen britt ¢un
boktryckeri boktr HiBe brittisk britt S
boktrykker: boktr HOp brochura broch. 1op Tpu undppax
boletim bol nop brochure broch. aHr,J1aT,HH, To xe
boletin bol. ucn bpa
bolgar bolg BCH broder br ise B HanmeHo-
bolgarski bolg ClB BaHNAX HUpM 1
bollettino boll uTa VBIATEILCTB
book bk aHr « broj br cXp Tpy undpax
botaaninen bot. bun ' brollach broll. upin
botanic bot. pym Broschure Brosch. HeM To xe
botanical bot aHr broschyr brosch. BE «
botanickt bot cXp broshuré brosh and «
botanicky bot. CIIO, Yenl brosira bros cXp «
botanico bot. ura brosjyre bros. HOp «
botanico bot ucn brossura bross. uta «
botanico bot nop brosira bros. BEH «
botaniczny bot O brosura bro§ cIB «
botanik bot anb brosura bros. pyM «
botanikus bot BEH brosure bros. cXp «
botanique bot. (Ppa broszura brosz. non «
botanisch bot HEM,HHJL brothers br. AHT B HaumeHo-
botanisk bot. JIaT,HOp,1IBE Banmsx prpm #
botanski bot. ciB VBAATENECTE
botim bot. anG « brozura broz Hem flpu wppay

N
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[Ipooonncenue mabnuyot A.1

Cnosa n YenoBus Crnosa u VYceaosus
CJIOBOCOYECTAHUA COKpalﬂeHHﬂ KOAM ASLIKOB NIPHUMEHCHUA CJIOBOCOYCTAHUA COKpaLllCHHﬂ KOHM A3LIKOB MPUMEHEHHA
brozura broz. cilo Mpu undpax casakh cas. nop
brudstykke brudst. nar Casnik das. cne
...buch ..b. HeM Casopis ¢as. CXp,C10,
Buchhandlung Buchh. HEM CJIB, Hell
bugarski bug. cxp Cast’ ’ & cio Ipu undpax
bujqésisé(i) bujq. an6 Sast ¢ qelu To xe
buletin bul. pyM castedny Cast. Yeil
Bulgaars Bulg. HI catalog cat. aHr,pyM
bulgara bulg. pyMm catalogo cat. ucr
bulgare bulg. dpa catalogue cat. aHr,ppa
bulgarialainen bulg. ¢dun cazah caz. pyM
Bulgarian Bulg. aHr céad c. ’ upn
bulgarisch bulg. HEM cecoslovacco cecosl. uTa
bulgarisk bulg. IBE cehoslovac cehosl. pyMm
bulgaro bulg. uTa ¢eksllovak cekosll. an6
bulgaro bulg. UCILITOp celostatni celostat. yeul
bulgarsk bulg. JlaT, HOP celostatny celostat. clo
bulgarski bulg. non celostrankovy celostr. €no, yem
bulhar¢ina bulh. cro centenaire cent. ¢bpa
bulhar§tina bulh. qer centenar cent. pym
bulletiini bull. dun centenario cent. uTa
Bulletin Bull. HeM centenario cent. ucr, nop
bulletin bull. aHr,J1aT, H1 I, centimetar cm cxXp
Hop, dpa, centimeter cm JaT,HUI,
Be HOP,CII0,
bullgar bullg. and CIIB, lIBE
bundel bund. HUI centimetér cm an6
Bundesrepublik BRD HEM centiméter cm BEH
Deutschland centimetr cm yel
buSena kartica bus.k. cxXp centimetre cm aHr
busena traka bus.tr. cxp centimétre cm ¢dpa
Byelorussian Byeloruss. aHr centimetro cm HTa
byvaly byv. c11o, 4el B HanmMeHo- centimetro cm ucI ,Iop
BAHWIX (UPM M centimetru cm pym
H3/ATEIECTB centraal centr. HUT
C central centr. aHr,nar,
cahier cah. bpa Tpu unppax HUcn,Top,
caibideal caib. upI To xe pyM,dpa,
Canadees Canad. HHI mBe
canadense canad. 1nop centrale centr. ura
canadese canad. uta centralen centr. B
Canadian Canad. anr centralis centr. BEH
canadian canad. pym centralni centr. cXp
canadien canad. bpa centralni centr. veul
canadiano canad. nop centralny centr. non
canadiense canad. Hcr centralny centr. cno
canadisk canad. Aat century cent. aHr Tpu undpax
capitame cap. dpa Tlpy davman centymetr cm fon
capitan cap. pyM Toxe ceolmhar ceol. upn
capitan cap. uel « cercetare cercet. pym
capitano cap. ura « setki &ek. cXp, CB
capitao cap. nop « Ceskoslovenska CSSR el
capitol cap. pymM Socialisticka  Re-
capitolo cap. uTa publika
capitulo cap- uen, T1op Ceskoslovensky Leskosl. €710, 4el
captain cap. aHr « Eestina Lek. €110, Yeil
caput cap. nar Tpu uadpax chapiter chap. HUA Tpu undpax
carta c. MCI, UTa, To xe chapitre chap. dpa To xe
fop chapter chap. aHr «
carte ¢ pymdpa « checoslovaco checosl. uen
carte de informati- ct.de pyMm chemical chem. aHr
uni inform. chemicky chem. cho, yew
carte perforée c.perf. ¢pa chemiczny chem. non
cartela perforata ct. pert. pyM chemisch chem. HeM,HUI
cartograma cartogr. pyM
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IIpoooaxcernue mabruyor A. 1

Crosa u Cokpaueruss  Kogp s13b1K0B yenous Cnosa u CokpaweHua Kol 83bIKOB yenosua
CJIOBOCOUYCTAHNA TIPUMCHCHHNA CJIOBOCOUYCTAHUA NPHUMEHEHHKA
chimic chim. pyM colonel col. aur,pym,ppa  Ipn damwmmn
chimico chim. uTa colonna col. ura B konmuect-
chimique chim. dpa BEHHOM Xa-
Chinees Chin. HUA PaKTEPHCTIIE U
chinés chin. nop MPUMEYAHNAX
chinese chin. ura colonne col. ¢dpa Towe
Chinese Chin. AHT colonnello col. ura Tpu pamiinn
chinesich chin. HeM (de)color col. uen
chinez,chinezesc chin. pym colorat col. pyM
chinois chin. dpa (a)co1or1 col ura
chinski chin. non colorido col. nop
chorvatéina chorv. [ () colour col. aHr
chorvatstina chorv. N column col. aHr B KoH4eCT-
chorwacki chorw. non :ea::}r*g Huz?;axe Y
ciag dalszy cd. noJ npmepwmx
iastoény Ciast. clo columna col. ucn Toxe
cientifico ci. HCIL,TOp coluna col. nop
cim c. BCH comentador coment. nop
cimlap cl. BCH comentario coment. uen
cimoldal co. BCH comentario coment. nop
cinese cin. ura comentariu coment. pym
¢indtina ¢in. Clo, vem comentator coment. pyM
cinta perforada cin.perf. KCILIIOp comhlucht co upn B narmeno-
circa ca. nar BaHHAX (DHpM W
¢islo ¢. CJ10, YeHn Ipwn undpax Y30ATENBCTB
¢islovany &isl. cro, yem Coxpawaerea
citace cit. yenr TaloKe B 3270~
citacia cit. ci1o . . floske
¢itanka ¢it. cl1o, yem com¥51'(,un)e comis. pyM
&lan el cxp comisién comis. ucn
clanak *t cxp comissao comiss. op
&lanek &L CIB coml_tato com. HTa
lanek ¢l enr coml'té, com. nop
lanok . o comité com. UCIL,HUA,
clasd cl. pyMm To xe . bpa
clase cl. uen « comitet com. pyM
classe cl. uta,nop,pa « commentagr comment. HHI
classis el nar commentalr_e comment. dpa
&len &l oIB commentaqo comment. hta
¢len korespondent ¢lkor. qeul [pu pavmmm commentarius comment. nar
coauteur coaut. dbpa commentary comment. aHr
co-autor co-aut. nop commentateur comment. dpa
coautor coaut. uer,pym commentator comment. AHT, HUAZL
coautore coaut. ura comment_atore comment. ura
coimisiun coimis. Upn commissie commISS. Hu
colaboracio colab. nop commission commiss. aHr ,¢pa
colaboracion colab. ucn commissione COMMISS. ura
colaborador colab. HCILITOp commlttge comm. anr
colaborare colab. pym commumst commun. aHr
colaborator colab. pym commum}stt.e commun. bpa
colegio col. nop communl;tlsch commun. HHL
coleccion. col. ucn compagnia co uTa I:a:iuxre;ﬁ- .
colectie col. pym mmbmf
collaborateur collab. dpa Coxpauiaercs
collaboration collab. aHr,pa TAKOKE B 3ar0-
collaborazione collab. uTa JIOBKE
collana coll. ura compagnie co dpa Toxe
collectie coll. HUI companhia co nop «
collection coll. aur,dpa compafiia co uen «
collegit, collexit coll. nar companie co pyM
collezione coll. uTa company co aHr «
coloand col. pymM B xomiyect- compendio comp. uTa

BCHHOM Xa- compendiu comp. pyM

PAKTEPHCTHKE H compendium comp. ¢dpa

TIPHMCHAHIX compilacién comp. wcn
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CnoBa H
CNOBOCOYECTAHUSA COKan_lCHl/m KO,EL! A3LIKOB :l/;l.:slzﬁ:llﬂﬂ Cc?lgz?):oqe’raﬂm COKpalLlCHl/lﬂ KOﬂbl A3BIKOB Z:SEZ:ZHMH
compilare comp pyMm copia cop mfot ven
compilateur comp bpa microfotografica
compilation comp anr,pa copyright cop aur B BLIXOZHBIX
compilatore comp uta JAHHBIX
compiied comp aHr corectura cor pyM
complect, complet compl pyM corespondent coresp pyMm
compleet compl HHUI coronel cor nop [pu davwivn
complet compl dbpa corporagdo corp nop
complete compl aHr corporacion corp ucn
completement compl ¢pa corporatie corp HU]
completo compl WCIL,UTa,nop corporatie corp pym
cOmMposIgao comp nop corporation corp anr,dpa
composicion comp uen corporazione corp ura
composition comp aHr ¢pa corregao corr nop
composizione comp HUrTa correccion corr ucn
composto comp uTa correction corr aur,ppa
comunist comun pyM correspondant corresp ¢pa
comunista comun UCIL,UTa, 0P correspondent corresp AHT, HUL
concluded concl aHr correspondente corresp nop
concluido concl uen corresponding corr mem aur Toxe
conference conf aur member
conference conf bpa corresponsal corresp uen
conferencia conf ucn correzione corr uTa
conferéncia conf nop corrigenda corr nar
conferentie conf HUA corrispondente corrsp ura
conferenza conf ura cotidian cotid pyM
conferintd conf pym cotidiano cotid uen, nop
congres congr HU,pYM coupure coup ¢dpa
congres congr ¢pa couverture couv ¢ppa
congreso congr HCIT cover cov aHr
congress congr aHr critic crit pyM
congresso congr WTa, op critical crit aur
congressus congr nat critico crit ura
Consell mondial de  CMP ¢pa critco crt ucr, 1mop
la paix critique crit ¢pa
considerablement con- bpa Croatian Croat aur
augmente sid augm crteZ crt CXp
consideravelmente consid aum  mop Crtez Crt cnB
aumentado csoport csop BEH
considerevolmente  consid aum  uTa cuaderno cuad ucn Tpyn undpax
aumentato cubierta cub e
consulting editor cons ed aHr culegere culeg pyM
contenido cont ucn cumann cum upJ
contents cont aHr curavit cur nar
contenu cont dpa cuvint introductiv cuv introd pymM
contenuto cont ura cveten cv CiB
conteudo cont mop €Zasopismo czas nosn
continuagio contin nop Czecho-Slovak Czecho-Sl aur
continuacion contin uen czechostowacki czechost non
continuare contin pym czekoslovakisk czekosl Jat
continuation contin anr,$pa CzZerwiec czerw nona
continuazione contin Hra CZesSC cz non To xe
contmut cont pyM czeski czes non
cooperagao coop nop D
cooperacion coop ucn dagblad dagbl Jart,Hujl,
cooperare coop pyMm HOp LIBE
cooperatie coop HUJL dagelysk dagel HUIL
cooperation coop aHr daghg dagl JIaT HOP,1LIBE
cooperation coop dpa dancina dan cio
cooperazione coop ura danes dan ucn
coordonator coord pyM danese dan ura
coperta cop pym danez dan and,pym
copertina cop uTa damar dan BCH
danisch dan HEM
Danish Dan aHr
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danots dan ¢dpa desen des pym
dansk dan JIaT,HOp, BE desenho des nop
danski dan CXp, CAB design des aHr
danskur dan ucn dessin dess tbpa
danstina dan qenr deutsch dt HEM
darab db BEH Deutsche Demokra- DDK HEM
dargebracht dargebr HEM tische Republile
dargestellt dargest HEM Dezember Dez HEM
datowany dat nosn dezembro dez nop
de investigagdo de invest 1 mop dhjetor dhy anb
cientifica diafilm df aHr, BEH,
dearadh dear upi IaT, WCH,
decembar dec cxp HU[, HOp,
December Dec aHr ,Jjar noja pym,
december dec BEH, AT, HUJ ¢Jlo, CIB,

Cl1o, LIBE yeur LiBe
decémber dec cnB Diafilm Df HEM
decembre dec ¢dpa diafilme df nop
decembrie dec pyM diafilmt df dun
deel d HU Ipu wmdpax diagram diagr as0,aHr,
defect def HUI NaT HUA,
defective def aur HOp 1o,
defectivo def nop CXp CJ10
defectueux def dpa CIB,
defectuos def pym Yelll 1IBE
defertuoso def nop diagrama diagr ucn,nop
defekt def JlaT,HEM,HOP diagrama diagr pyM

TIOJL, LB Diagramm Diagr HEM
defekten def clB - diagramma diagr ura
defektni def cXp diagramme diagr dpa
detektni def qeHr diagrammi diagr bun
defektny def clo diamicroficha diamficha ucn
defektywny def ot diamikrokarta diamk ot
del d J1aT,HOD,CJIB « Diamtkrokarte Diamk HEM

1IBe diamikrokort diamk Jat
delen d HUI « diapositief diapos HUI
delineawvit del nar drapositiivi drapos ¢duH
demikraattinen dem dun diapositiv diapos JZiar, Hop,1Be
democratic dem aHr,pyMm Diapositiv Diapos HEM
demokraticky dem ¢J10, Yell diapositiva diapos Hcn,ura
democratico dem urta diapositive diapos aur,ppa
democratico dem uerm,nop diaposttivo diapos nop
demokratik dem an6 diapozitty diapoz PYM CIIB el
demokratikus dem BEH diapozitiv diapoz cllo
democratique dem ¢pa diapozytyw diapoz nosn
democratisch dem HUIL dibujo dib uen
demokratisch dem HEM diccionario dicc ucr
demokratisk dem JIaT,HOP,1I1BE dicembre dic uTa
demokratyczny dem no’ dictembre dic ucn
deo d cxp « dicionario dic nop
departament dep anb nom,pyM dictionar dict pyM
departamento dep cCI 1op dictionary dict aur
departemang dep IIBE dictionnaire dict ¢dpa
departement dep JlaT,HUI,HOP diel d cllo Tpu umndpax

CJ10, IIBE dierkundig dierk HUJI
departement dep ¢pa dierna paska dier pas cio
departementti dep bun dierny $titok dier stit cno
departman dep cxXp difettoso dif ura
department dep aHr,4ei digerito dig naT
dephiant depl ¢pa dyafilm df cXp
derecho de autor cop ucn dijagram diyagr cXp
derna paska dér pas qel dijapozitiv dyapoz CXp
démy stitek dér stit yeul dil d geur «
desember des UCH ,HOp dinamarqués din nop
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Crosa u COKpaLL[CHH}I K()lel A3BIKOB Yenosua Crosa u COKpallleHHH KOHBI A3BIKOB Yyenosus
CNOBOCOMETAHHS IpYMeHEHHS CII0BOCOYETAHHA TPUMEHEHNS
dipartimento dip ura dokonéenie dokon¢ cno
diplomova praca dipl pr cno dokonczenie dokon non
diplomova prace dipl pr ye doktor dr anb, BeH , Tpu davman
discografia discogr ucrH J1aT,HOD,
discographie discogr dbpa 101, CXp,
discography discogr aHr clo, CIIB,
discoteca discot HCILUTa, [IOp YEell, BE
discotecd discot pyM Doktor Dr HEM Towe
discotheque discoth dpa Dokument Dok HeM
disegno dis UTa dokument dok an6,nar,
disenho dis nop HOP, IO,
disefio dis ucr cXp,cIo,
disertace dis yeqr CJIB, 4ell,
disertactja dis cXp ciIB mBe
disertacion dis and dokumentti dok ¢bun
disertacion dis ucn dokumentum dok BEH
disertatie dis pym dopetniony dop non
diskografia diskogr cIo doplné&k dopl yeul
diskografie diskogr qenl doplneny dop clo
diskografija diskogr cXp, CIB doplnény dop qeur
Diskographie Diskogr HEM doplnok dopl cro
diskotek diskot nar dopolnilo dop CIIB
diskoteka diskot cXp, CAB doprovodil doprov Yeur
diskoteka diskot 10, Yell dopuna dop cXp
Diskothek Diskoth HEM doreshkrim doreshk an6
dissertagdo diss nop dosent dos HOD «
dissertasjon diss HOp dosentt1 dos ¢uH «
dissertatie diss HHUJL doslov dosl CJI0, Yenn
dissertatio 1augu- diss naug jat doStampavanje dost cXp
ralis dotisk dot yerl
Dissertation Diss HEeM dotiskavanje dot cniB
dissertation diss anr,pa,mse dotlac dotl cl1o
dissertation 1naugu-  diss 1naug ¢dpa dottore dr uTa «
rale doutor dr nop «
dissertazione diss ura doverny dov cno
disszertacio dissz BEH Dozent Doz HeM «
distretto distr ura dramatizace dram yell
district distr aHr,HUJ,pYM dramatizacia dram cIo
dpa drawing draw aHr
distrikt distr J1aT,HOD, Druckeret Druck HEM
cXp, 1IBE druk dr HUI,TON
distrito distr ucn nop drukarnia druk noJt
diszkografia diszkogr BeH drukarnia rzadowa druk rzad noJt
division div aur,uci, dpa drukkerij drukk HUI
dizertacta diz cIo drukowany druk nosx
dizionario diz uTa drustvo d-vo cXp, CNB
docens doc BEH Tpu pavmmn drzaven drz cliB
docent doc and,1aT, Hun Toxe drzavni drz cXp
0J1,pYM,CXPp duben dub yeut
cno, e, duille d upJi Ipu uudpax
iBe dunski dun non
docente doc HCII, MTa,TIop « duplikat dupl CI1o, Yer
dochtuir dr upa « durchgesehen durchges HEeM
docteur dr ¢bpa « divérny dav yenl
doctor dr AHT, MCIT,HM L, dvomeseten dvomes CiB
pyM dvotedenski dvoted cIB
document doc aHI,HUL,PYM dwurmesigcznik dwumies noJ
bpa dwutygodnik dwutyg non
documento doc UCIT,UTa, 0P dysertacja dys non
dodatak dod cxXp dzienmk dz noxn
dodatek dod [101,CJIB, Yeln dziurkowany dzirk noj
dodatok dod cio E
dodruk dodr 1o eagarthoir eag upn
dokoncen dokon¢ yeu eagran eag upi
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Cnosa Coxpautenus  Konsl s3bik0B yenosus Cnosa u CokpaweHus Kol 3bIKOB Yyenosia
CJIOBOCOYECTAHNA TNPHUMCHCHUS CJIOBOCOUYCTAHUA NPUMCHEHNA
ebdomadar ebd pym ekonominen ekon $un
ebdomadario ebd ura ekonomisk ekon iBe
ebreo ebr uTa ekonomski1 ekon cXp, CiB
economic econ aHr,pyM ekscerpt eksc cxp
€conomico econ uTa eksemplar eks Jat,Hop, CiiB
€conomico econ uen eksposisjon ekspos HOp
econdmico econ nop ekstrakt ekstr an6
economique écon ¢pa ekuatornal ekuat ant
economisch econ HUI ekvatorial ekvat HOp, 1IBE
ecuatorial ecuat HCIL,pYM ekvatorialan ekvat CXp
edigdo ed nop ckvatorialen ekvat chB
edice ed qenr ekvatorski ekvat cXp
edicia ed cilo ekwatorialny ekwat nosn
edici6n ed uern ekzekutiv ekz and
editeur éd ¢dpa ekzemplar ekz ané
editie ed HUI elaboragio elab nop
editie ed pyM elaboracion elab uen
editio ed nar elaborado elab uen
editto  auctior ed auct et nar elaborare elab pym
emendatior emend elaboration elab aHr
edition ed aur élaboration élab ¢pa
edition éd dpa elaborator elab pyM
editor ed aHr,uct, elaborazione elab ura

nop, pym elamtieteellinen claint duH
editora ed nop electrografico electrogr ucr
editore ed uTa electrographic electrogr aur
editorial ed WcH, rop electrographique electrogr tdpa
editurd ed pyM elektrofotografija elektrofot cxp
edizione ed ura elektrografia elektrogr BEH
edycja ed noj elektrograficky elektrogr cno, yel
eestilainen eest ¢bun elektrograficzny elektrogr non
efterskrift efterskr nar elektrographisch elektrogr HeM
eftertryck eftertr JlaT ,1iBe elektrokopiering elektrokop 1Be
egipatski egip cXp életrajz életr BEH
egipclaco egip nop ellatta ell BEH
egipclano egip ucH elnok eln BEH
egipski egip nos eloadas €a BEH
egiptean egip pyM elokuu elok ¢dun
egiptovski, egiptsk1  egip ciB elokuva-arkisto elok -ark ¢$un
eglziaco, egiziano egiz ura elonyomat elony BEH
egjiptian egyp and elvefian elv pym
egyesulet egyes BEH elvetico elv ura
egyetem egy BEH emendavit emend nar
egyiptomt egylp BEH empreinte empr dpa
Egyptian Egyp aHr encart enc ¢dpa
egyptien égyp dpa enciclopedia encicl HCII, UTa
egyptilainen egyp ¢ enciclopedia encicl nop
Egyptisch Egyp HIJ{ enciclopedie encicl pym
egyptisk egyp HOp, LIIBE enciklopedia encikl BEH
egyptsky egyp C10, yeul enciklopedrja encikl cXp, Clo
egzemplar egz cxp encyclopaedia encycl nar
egzemplarz egz 1o encyclop(a)edia encycl aHr
ehemalig ehem HEM B HanmeHo- encyclopaedie encycl HUI

BaHHAX HpM encyclopedie encycl dpa
W FBLATE/ILCTS encyklopad: encykl nat

Einfuhrung Emnf HeM encykloped: encykl 1se
eingeleitet eingel HEM encyklopedia encykl non
Einlage Eml HEM encyklopédia encykl cna
Einleitung Eml HeM encyklopedie encykl yeu
einschlieflich einschl HEM endret endr HOp
ejecuttvo ejecut uen energeettinen energ dun
ejemplar J] ucn energetic energ pym
ekonomicky ekon cno, el energeticky energ ¢o, veln
ekonomiczny ekon noJ energetico energ wta
ekonomik ekon an6
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CrnoBa v Ycnosus Cnosa u VYenosus
CAOBOCOUCTAHHA Coxpamcnml KOHH A3bIKOB NIPUMEHECHHUS CJIOBOCOUYCTAHNA COKpaLLIeHI/Iﬂ KOHH A3LIKOB NPUMEHEHUA
energetico energ |cn 1op esposizione €espos ura
energetique energ tpa establecimiento establ tip uen
energetisch energ HEM,HUI tipografico
energetisk energ HOp estadistico estadist ucn
energetski energ cXp estatal estat HUCILIIOp
energetyczny energ o estatistico estatist nop
energjetik energ anb estenograma estenogr Hcn,nop
enero en ucn estereotipico ester ucI, nop
Engels Eng HUJT estisk est JaT HOp
engelsk eng JIaT,HOP,BE Estlands Estl HUJ
engenheiro eng nop [pu pavmmam estlandsk estl aar
engineer eng aHr Toxe estlandsk estl 1iBe
englantilainen engl Gun estnisch estn HEeM
engleski engl cxXp eston est an6
englezesc engl pyMm estone est ura
englisch engl HeM Estonian Est aHr
English Engl aHr estonian est pym
engraving engr aHr estoniano est Hen,mnop
enlarged enl aHr estonien est tpa
ennakkojulkaisu ennakkojulk  ¢un estonski est cXp cniB
ennen caa dun estonsk1 est noju
ajanlaskumme alkua estonsky est Yer
ensyklopedt ensykl HOp estonsky est cio
enthalten(d) enth HEM estratto estr uTa
entinen ent buH eszperantd eszp BEH
entsprechen(d) entspr HEeM et aluil etal aar
Enzyklopadie Enzykl HEM et autres etal dpa
eolarocht eol upn et cactera etc dpa
epilogo epil ucn et cetera etc nat
epreuve epr ¢dpa etelamen etel ¢un
equatoriaal equat HUJ ethnographical ethnogr aHr
equatorial equat aHr, nop ethnographique ethnogr dpa
equatorial equat dpa ethnographisch ethnogr HEeM
equatoriale equat uTa etnografic etnogr pym
era noastra en pyM etnograficky etnogr o, e
eredett ered BEH etnografico etnogr uTa nop
ereditario ered uTa B Hanmero- etnografico etnogr ucn
BaHHAX QUPM U etnograficzny etnogr non
W3ATELCTE etnografik etnogr anb
ere1 noastre en pyM etnografisch etnogr HHI
Erganzung Erg HEM etnografisk etnogr JIaT HOp LIBE
Erganzungsband Erg -Bd HeM etnografski etnogr cxp
Erganzungsheft Erg -H HEM ettertrykk ettertr HOp
Erganzungsheferung  Erg -Lfg HEM eurooppalainen euroopp dun
ertpainos eripain ¢Gun europeisk europ nar
Erklarung Erkl HEM curopa europ BeH
Erlauterung Erl HeM europaisch europ HeM
ermskur ermsk ucn European Europ —
Ersatz(fur) Ers HEM european europ pym
erschienen ersch HEM europeen europ dpa
ertekezes ertek BEH Europees Europ HIL
ertesito ertes BCH europeisk europ HOp 1LiBE
erweitert erw HEM europejski europ nos
es a tobbi etc ,stb BEH europenesc europ pyM
escandinavo escand UCILII0p europeo europ WCT MTa
esemplare esempl UTa europeu europ nop
esittely esitt bun ev nelkul saén BeH
eslovénico eslovén fop eversti ev dun Tpy davmin
es masok etal esmasok  BeH evfolyam evf BEH Tpy undpax
espagnol esp ¢dpa evkonyv evk BeH To xe
espanhol esp 1op evreesc evr pym
espanjalainen esp dun evropian evrop an6
espanol esp ucn evropski evrop cxp, CiIB
especial espec HCI,1I0p evropskur evrop Hen
esplicazione espl uTa
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CnoBa n VYcnous Cnoea ¢ Ycnosus
Cokpamenus  Kozpt s3bIkOB Coxkpawenus  Koawl A361k0B
CJIOBOCOUYETAHUSA HPHUMEHCHHUA CJIOBOCOYETAHNA anMCHCHHﬂ
excerpt exc. aHr,J1aT, [Be fage f. anb B komauect-
Excerpt Exc. HEM BEHHOH Xa-
excerptum exc. nar PaKTEPHCTHKE i
excerto exc. nop HpHMEHAHIAX
excudit excud. nar g@ ag' 5 s.a.,ff.a& pyM
executive execut. aHr frgf 1tur, S'?"f'le : pyM
ara loc s.f1L pym

exemplaar ex. HUI

: Farbdruck Farbdr. HEM
exemplaire ex. dpa farbi farb Hem
Exemplar Ex. fem fareb%l)" farch cno
exemplar ex. aHr,TIop, 3 ’

P . PPy fascicle fasc. aHr py undpax
exemplar ex. o ?asqco}, fascicula ?asc. pym To xe
exemplaf ex. e ascicolo asc. uTa
exemplu ex. pyM fascwula comple- fasc.compl.  pym
exhibition exhib. aHr ;nen‘tarzll' P I
explanation expl. aHr ascllvcu at " asc.supl. pyMm
exphcagao expl. nop :“S‘Z]m;ﬁ: ar facs " «
explicacion expl. ucn fa 1c | ¢ : pa

. [
explicatie expl. HUJI fasc1_culo faSC. ”;:’ nop (:
exphicae expl Py fascikkel fusc o )
explication expl. aur,pa S ' P
explicit expl nat fascykut fasc. non «

. X fashikull fash. an6 «
€xposi¢ao expos. nop faskikel fask iBe «
exposicion €Xpos. ucn Fas l.k 1 F ) )

. <
exposition €Xpos. aHr,pa ffgl € fabsé H:]:
expozité eXpoz. ané feb raio feb T 3(:“
expozifte expoz. pyM febrero febr. ar
extraccion extr. uen cbruar eor. Aat.Hop,

CXp. CJIB
extract extr. aHr,pymM
extracto extr. ucr If:eg)ru'ar lf:i)br' Hem
extrait extr. ¢dpa feb;l,l: be? PBIZE’ cio
Extrakt Extr. HEM feb uar feb :
- o Py februaric febr. oy
extrato extr. rop Februarius Febr nar
ezredes ezds BEH Tpu pampwmam )
F February Febr. aHr
facolta fac. ura Eede;atéon interna- FID dpa ;%mmﬂoaxemn
facsimil facs. pyM g(())([:]jr:eniation
facsimile facs. aHT,UTa,HUI S .
facsimile facs. ucn F ede;atlcci)n interna- FIAB thpa Tooxe
fac-simile facs. nop tiona g es associa-
fac-similé facs. ¢pa Eobr;s E ..
faculdade fac. nop ! ‘Qt ceaires ot
facultad fac. ucn géz?lbtl.lotheques FSM bpa Cokpainaerca
facultas fac. ederation
facultat £ nar syndicale mondiale TAIoKE B 3210~
acultate ac. pym NOBKE
facultel fac. bpa fejezet fej. Ben Ipy umdpax
faculteit fac. HUnI fé]ag fél. Hen
faculty fac. aHr feldolgozas feldolg. BEH
faksimul faks. HOD, CXp felelds fel. Bel
faksimile anb,zat,cs, felhasznalas felhaszn. BEH
¢un,mBe feltalald felt. BEH
FakSImyle Faks. HEM felvonas felv. Ben To e
faksymlle faks. noxa fénykép ﬂ(ép Bey
fakszimile faksz. BEH fenyképmasolat fképm. BeH
fakulta fak. €110, Hew fénymasolat fmas. BEH
fakultas fak. BEH feuille f dpa B konmuecTsen-
Fakultit Fak. HEM HOll  Xapak-
fakultet fak. anod,aar, TEPUCTHKE H
HOD, 10JI, pUMEYAHHAX
cXp,liBe feuille de titre f.de tit. ¢dpa
fakulteta fak. cnB feuille de titre fdetit. gén. ¢pa
générale
fevereiro fever. nop
février févr. ¢pa
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Cnoa u Venosus CroBa n
CJIOBOCOYCTAHUA Coxpame}mu KOAH ASBIKOB TMPHMECHCHUA CJIOBOCOYCTAHHUA COKpameH”ﬂ KOHH A3LIKOB :lfgl{:ﬁz::HM}l
fiammingo fiamm. uTa fisiologico fisiol. uTa
ficha perforada f. perf. ucn fisiologico fisiol. Hcr, rnop
Figur Fig. HEM fizic fiz. pyMm
figur fig. JIaT,HOp,1LIBE fizicen fiz. cIB
figura fig. HCIT,UTA,Mop fizicki fiz. cXp
figurd fig. pyM fizik fiz. ant
figure fig. aHr,Qpa fizikai fiz. BEH
figuur fig. HUJ fizikalni fiz. cnB
fila f. pym B xonuuecTseH- fiziologic fiziol. pyMm
HOH  xapax- fiziologjik fiziol. an6
;p;‘;:{':s:;x fiziologki fiziol. CXp, CIB

fillollogjik filloll. an6 ?Zj(’log'czny ?Zj(’l‘ no
fillosofik fillos. an6 A b rox

: . fjalor fial. anb
film diapozytywowy  fm diapoz. non flaamilainen flaam bun
filmina film. ura P d fl )
filmografia filmogr. uTa,n amanc. am- BeH, gpa

gra o8I 4,107L,C1o flamandzki flam. non
filmografia filmogr. BEH flamanski flam ex
filmografia filmogr. ucn fAméina flam. cng
filmografie filmogr. pym.uem flamenco flam. wen
filmografii filmogr. dun flamengo ﬂam. nop
filmografija filmogr. cXp, CiIB flamisch ﬂﬁm' Hem
filmographie filmogr. bpa fAlamlindsk flam. LBe
Filmographie Filmogr. HEM fAamsk flam. Jar. Hop
filmography filmogr. aur flandersk fland naT‘
filmovy film. CII0, Yel Flemish Flem ’ AT
filmstrimmel filmstr. nar flete P anG B KOTMHCCTREH-
filologic filol. pyM ’ HOW  Xapak-
filologicky filol. CJIO, Yel TEPHCTHKE H
filologico filol. uTa fpyUMeYaHMsIx
filologico filol. ¥CII, TIOP fletore flet. anb Ipn undpax
filologiczny filol. non foaie f. pyM B konuucTsen-
filologinen filol. bun HOF XapaxTe-
filologisch filol. HUI Eﬁcmemaﬂ
filologisk filol. JIaT,HOP,1lIBE . . . HMEHAHITN
filologki filol. eXp, 1B foalg de titlu f.de tit. pyM .
filosofic filos. pyM f?gllo f',,. K ura oxe
filosoficky filos. yeru fglsko.la. fqls ' BeH
filosofico filos. HTa fgldraj;l f(?ldr. BeH
filoséfico filos. UCr, Top foldtani foldt. BCH
filosofisch filos. HUI Folge F. Hemt Hpw wnbpax
filosofisk filos. JIaT,HOp,IuBE ?;ig::lgz ff";}g. er Hop
ﬁlosooﬂne,n filos. s Folggenreihe Folgg.-R. Herv; To xe
filozoficky filoz. cIlo N B )
filozoficzny filoz. 1o folha £ nop Hol;m:a;ﬁ
filozofski filoz. cXp, CIB PHCTHKE 1
fin¢ina fin. cio TIPUMEUaHHNAX
finés fin. nop folthete folh. nop
fingovany fing. CJIo, Ye folio f uen
finlandais finl. ¢pa folium f nar To xe
finlandés finl. et foljande fol]. Be
finlandés finl. nop folleto foll. uern TTpu undpax
finlandese finl. uTa following follow. aHr
finlandez finl. an6,pyMm folyam f. BEH
finlandsk finl. aart folydirat fi. BEH.
finnisch finn. HEM folytatas folyt. BEH
Finnish Finn. aHr fondation fond. ¢dpa
finnois finn. ¢pa fondatore fond. ura
finsk fin. JIaT,HOP,IIBE fondazione fond. ura
finski fin. CXp, CIIB fonogram fonogr. BCH,JIAT,
finski fin. non HUI,
finstina fin. yelll 10J1,CJ10,
fisa perforatd f.perf. pyM CJIB, Yell
fisico fis. uta fonograma fonogr. UCIIL,NIOP,CXP
fisico fis. ucr, 1nop fonograma fonogr. pym
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CnoBa 1 VYenosus CnoBa v
CJIOBOCOYETAHUA COKan.lCHHﬂ KOHH H3LIKOB TIPUMCHCHUA CJI:OB;:)CO‘{CTaHHﬂ COKpaLLlCHHﬂ KOHLI A3LIKOB Z:;ISZ::H”;]
fonogramma fonogr uTa foundation found aHr
fonogrammu fonogr ¢bun fovarosi fov BEH
Food and agricul- FAO aHr Tpumensercs Fragment Fragm HEM
ture organization of TaKoKe B 3aro- fragment fragm anb,
the United nations TIOBKE aHr,aar,
foosztaly fooszt BEH HHUI,HOD,
forarbejdelse forarb Jat MOJI, pyM,
forbattrad forb HIBe CXp,CIO,CINB,
forbedret forb natr Hop ¢pa,uemn,
forditotta ford BEH uise
foredrag foredr HOp fragmento fragm ucr, rnop
forening foren JlaT,HOp fragmentti fragm ¢dun
forening foren iBe fragmentum fragm BEH, J1aT
foretal foret iBe frammento framm uTa
foreword forew aHr frangais fr ¢pa
forfattare forf IIBE frances fr ucn
forfatter forf JlaT,HOp francés fr nop
forhenvarende thv Aar B nanmMero- francese fr ura

BAHISIX PUPM K francez fr anb,pyM

ISAATENLCTS francia fr BEH
forklaring forkl JIaT,HOp francoski fr cB
forkortelse fork JaT,HOp francouzsky fr wem
forkortning fork IBE francuski fr noJ, cxp
forlzgger forl Aar francuzsky fr cro
forlag forl Aat,HOp Coxpanniaetcs fransk fr JIaT,Hop, LIBe

TAK KC B 3ar0-

TOBKE franskur fr ucn
forlag forl IBE To xe franfuzesc fr pyM
forlagsboghandel forl -bogh nar franzosisch fr HeM
former form aHr B HAHMCHOBz- fraseologico fraseol uTa

HWX (upM 1 fraseologico fraseol uch, nop

VBIATEBCTB fraseologinen fraseol ¢bun
forngrekisk forngr mse fraseologisch fraseol HEM, HH ]
foraget forg aar fraseologisk fraseol JIaT, HOp,LLIBE
foraket fork HOp fratelh fr ura B HanmeHo-
fortale fort 1aT,HOp BaHMAX (rpM U
forteckning fort uiBe , HOATELCTR
fortegnelse fort JIaT,HOP frazeologran frazeol BeH
fortgefuhrt fortgef HEM frazeologic , frazeol PyM
fortgesetzt fortges Hem frazeologicky frazeol CIIo yell
fortitel fortit [Be frazeologiczny frazeol noJn
fortlapende fortl HOP frazeologuk frazeol and
fortryk fortr nar frazeoloski frazeol cxp, CNB
fortsettelse forts nar freres fr bpa Toxe
fortsattning forts uiBe frontespusi front bun
fortsettelse forts HOp frontespis front HBe
Fortsetzung Forts Hem frontespizio front uTa
forutvarande forutv wBe frontispice front nar,Hun, bpa
fost £ pyM To e frontispicio front HCn
foszerkeszto foszerk BCH frontispicio front fop
fotocopie fotocop pym frontispiciu front pyMm
fotografi fot a7, 1ar, frontispiece front aur

HOP, 1Be frontispis front anb,Hop,
fotografia fot HTa, M0, cno, Hew
1op, cio Frontispiz Front HEM

fotografia fot BeH frontyspis front non
fotografia fot ucrt fuggelek fugg Be
fotografie fot —— fuldstendig fuldst aat
fotografija fot cxp, CIB fullstandig fullst 1iBe
fotokopra fotokop non fullsten~d1g fullst HOP
fotokopia fotokop cllo fundago fund nop
Fotokopie Fotokop HeM fundacion fund uen
fotokopie fotokop qeln fundcja fund nort
fotokopyja fotokop cXp, ClB gg?ﬁ;to 1;utnd ii:
fotolitografia fotohitogr fnon fuzet fuz sen Tlpn unpax
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Cnosau C K Ycnosus Cnoa u K Ycnosus
CMOBOCOYCTAHUA OXpalieHuA Olbl AA3LIKOB TIPUMEHCHUA CJIOBOCOUYCTAHHUA Coxpameﬂm QB! ASHIKOB NPUMEHEHHA
fyrrverandi fyrrv uci geografico geogr Uc,mnop
fysikaalinen fys ¢buH geograficzny geogr noin
fysikalisk fys LIBE geografisch geogr HUA
fysiologinen fysiol 1107131 geografisk geogr JIaT,HOp,IBE
fysiologisch fysiol HUJL geografski geogr CXp, CNB
fysiologisk fysiol JIaT,HOP, IIIBE geographical geogr aHr
fysisch fys HHI geographique geogr dpa
fysisk fys J1aT, HOp,LiBe geographisch geogr HeM
fyzicky fyz Cl1o, Yel geologiai geol BEH
fyzikalni fyz qetl geologic geol pyMm
fyzikalny fyz cio geological geol aHr
fyzikalsk fyz nat geologicky geol CJI0 el
fyziologicky fyziol cJ10, Yemr geologico geol ura
geologico geol Ucr1,nop
G geologicus geol nar
gaceta gac Hcn geologiczny geol 1oJ1
ganzhch ganz HEM geologinen geol ¢bun
umgearbeitet umgearb geologique geol ¢pa
gazdasagl gazd BEH geologisch geol HEM, HUJ
gazeta gaz ToJ1, 1op geologisk geol JIaT,HOp,lUBE
gazetd gaz pyM geologki geol cXp, CNB
gazete gaz and Georglan Georg aHr
gazette gaz dpa georglano georg HCIT,UTa, Nop
gazzetta gazz ura georgien georg tbpa
geautoriseerd geautoris HUA Georgisch Georg HUJL
Gebruder Gebr HeM B nanveno- georgisch georg HeM
BaHHAX PUPM H germaaninen germ (GuH
VRMATEBCTS Germaans Germ HHUL
gedruckt gedr HEeM German Germ AHT
geillustreerd geill HHL german germ pyM
gekurzt gek HeM germanico germ ura
Geleitwort Gelertw HEM germanico germ uen
geneeskundig geneesk HMIL germénico germ nop
generaal gen HAZ Mpu Grawrman Germanicus Germ nart
general gen aHr,Jart, Toxe germanique germ dpa
HUCIL,HOP, M0 germanisch germ HeM
PYM,CXp, germansk germ JaT,HOP, LLIBE
CI1B, iBe germanski germ cXp cnB
General Gen HEM « germanski germ o
general gen €110, Hem « germanskur germ e
general gen non « germansky germ o
general gen bpa « germansky germ yet
generale gen ura « gesammelt gesamm HEM
general editor gen ed aHr Gesellschaft Ges HeM
gennaio genn ura getrennte Zahlung pag var, HeM
gennemrevideret gennemrev  jat getr Zahl
gennemseet gennems nar gewyzigd gew HUL
geodatisk geod nar gezeichnet gez HeM
geodatisch geod HeM glapponese glapp ura
geodeettinen geod tdun gimnazium girmn BEH
geodesic geod anr glornale giorn ura
geodesico geod uct, rop giuridico giur ura
geodesique geod dpa gjeneral gjen anb [pu damwmn
geodeticky geod Cl1o, el gjennomsett gjennoms HOp
geodetico geod ura gjeodez)ik gjeod an6
geodetico geod nop gjeografik gjeogr ané
geodetisch geod HUA geollogyk gyeoll and
geodetisk geod HOPp,LIBE gjerman gjerm ant
geodetski geod CXp, CIIB glava gl cxp Tpu unpax
geodezial geod BCH glavan, glavni gl cxp
geodezic geod pym glaven gl CNB
geodezyjny geod non gleday gl cxp
geografic geogr pym glej gl CIIB
geograficky geogr cJ1o, yenr glowny gt o
geografico geogr ura

31




IrocCt 7.11-

[Ipodonxcenue mabruyst A 1

Cnosan VYcnosus Cnosaun Yenosus
CNOBOCOYECTAHUA Coxpamex—m;{ KO}IH F3BIKOB NPpUMEHCHHS CJIOBOCOUCTAHUA COKpaIHCHPIH KOHM A3LIKOB IPUMEHEHHA
godina g cxXp Ipu wmdpax handling handl JIaT,IuBe
godisnjak god cxp Handlung Handl HEeM
gospodarski gosp clB Handschnift Hs HEM
gouvernement gouv dpa handschrift hs HUA
government gov aHr handsknft hs IIBE
government prining gov  print  aur handsknift hs Jiat, HOp
office off hangfelvetel hangf BEH
grabado grab uci hangjegy hang) BEH
Graecus Graec nar hanglemez hangl BEH
graficky graf ¢lo, Yem harok har cilo
gramofonova deska  gram des yenr harta h pyM B komect-
gramofonova platia  gram plat cio BEHHOI Xa
graveersel grav HU PaKTEPHCTHKE H
graveerwerk grav HUA , TIPHMCHEHHIX
gravering grav HOP hasz'ib’ h BeH Tooxe
graving grav aur hatdsag hat BeH
gravira grav exp Hauptmann Hptm HeM [pu pavnniu
gravura grav nop, cxp Hauptwerk Hauptw HEM
gravurd grav pym hebdomadaire hebd dpa
gravure grav nar,uu,bpa hebdomadario hebd MCI1,1I0p
gravure grav a6 hebrajski hebr non
Gravure Grav HeMm hebrq?ma hebr cno
gravyr grav HOp,Be hebrejstina hebr qer
grawiura graw ron hebreo hebr uen
grecesc grec pyM heft h Hem
grecki grec oi hefte h HOP TTpu undpax
grectina gret cna heinakuu heinak ¢$un
grekisk grek [IBe helmikuu helmik bun
grianghrafadh grian upa helvecio helv rop
griechisch griech HEM hetvetico helv uen
Groezisch Groez — Helv,etwus Helv naT
grudzien grudz o helvétique helv ¢pa
grustnisch grus HeM hely nelkul sl,hn BEH
grusinsk grus JIaT,HOD,IlIBE hemiski hem oxp
gruusialamen gruus bu Her (His) Majesty H M Stat aur
gruziai gruz BeH Stationary office off
gruzyski gruz oxp i—llerausgebeg ;{ rsg HEeM
erausgegeben rsg HeM

gruan Bruz a0.pym herdelrgo * herd nop B ranveno-
gruzinéina gruz o BaHAX (UM
gruzinski gruz cXp, CiB W M3ATENbCTB
gruzinski gruz rox herdruk herdr HHUA Toxe
gruzinstina gruz et heredero hered ucn «
gyujtemeny gyujt BCH hergestellt hergest HeM

H heritier herit bpa
habihitacni habil e herziene uitgave herz uitg HUA
habilitacny habil cno hetilap hetil BEeH
Habilitationsschrift ~ Habil -Schr  Hem hibas hib BeH
hadnagy hdgy BCH Tpy v hidrolégiar hidrol BEH
hefte h Aar Tpn wacppax hidrologic hidrol pym
hafte h wBe Toxe hidrologico hidrol ucn,nop
hakemisto hakem GuH hidrologyik hidrol and
hakuluettelo hakul bun hirlap hirl BeH
Halbland Hbd HEM « hlspémco hlsp HCIHI
halfband hbd HUA « hispanicus hisp nar
halkort halk e historiallmen hist duH
halvband hbd e historical hist aur
halvbind hbd HOP « histori&en hist chB
handboek handb HUJT historicky hist CI0 demt
handbog héndb Aat histdrico hist ucr, nop
handbok handb 1IBE historicus hust nar
handbok hadb HOP historyyski hist cxp
handbook handb aHr historik hist anb
Handbuch Handb HEM historique hist ¢pa
handeling handel HUI historisch hist HEM,HHI
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Cnosau VYenosus Cnosan Ycnosus
CJIOBOCOYCTAHHUA COKan.ICHl/Iﬂ KOlIH A3LIKOB NPHUMCHECHHS CJIOBOCOUYCTAHUA CoxpameHm KOHM A3LIKOB NpUMEHERUA
historisk hist JlaT,HOp, LB 1 eres sone 1 € sone ant
historyczny hist o 1deiglenes ideigl BEH
hiszpanski hiszp o’ 1dojakastani 1dojarast BEH
hivatalos hiv BeH idoszamitasunk elott  1e BEH
hlavnt hl YeLl 1doszamitasunk 182 BEH
hlavny hl cio szerint
Hochschule Hochsch HeM 1drologico 1drol ura
hofundur hof (! 1gazgatas 1g BEH
hogskola hogsk LuBe 1 nnl etal,11n non
hoja h ucn B komuect- Ijslands Iysl HUI
BEHHOW Xa 1llustraatio il pun
ﬁ::}:gj:}“ﬁ " 1llustrasjon 11l HOp
1%
hejskole heysk [ar 1}}ustrat1e l}{ .
holand¢ina hol cio tHustration : aur.1at,
¢pa,wBe
holandes hol ucn
IMustration il HEM
holandes hol nop
illustrazione 1l HTa
holandsku hol CXp, CiB llusztracio 1l BEH
holandstina hol et tlmoituksia tlmont (uH
holenderski hol non N
tlustra¢do i nop
holland holl BeH tlustrace 1l yel
hollandais holl bpa tlustracia 1l cno
hollandez holl and 1lustracyya 1l cXp cnB
hollandiai holl BEH Hlustracton i Yt
hollandisch holl HEeM lustracja 1 non
Hollands Holl HHUL ustratie i pyMm
hollandsk holl JlaT,HOp
lustrim 1l an6
hollandsk holl LuBe imbunitatit imbun pyMm
hollantilainen holl buH \mienia m o Cokpamaercs
Hongaars Hong HUZL TAIOKE B 3Ar0-
hongrois hongr ¢pa JIOBKe
honorary editor hon ed aHr mmleabhar mi upn
hoofdredacteur hoofdred HUL imperiaal imp HHI
hoofdstuk hoofdst HUZ imperial mp aHr,ucn,
hospodarsky hosp 1o HOD,Mop
hospodarsky hosp qel imperial 1mp ¢dpa
hovedredakter hov -red JIaT,HOp imperiale mp WTa
hgyskole haysk HOp imprensa mpr nop
hrvatski hrv CXp, CNB imprenta 1mpr ucH
hudebni hud yeul impresie mpr pym
hudebnina hudeb qem impresion 1mpr ucrn
hudobnina hudob cno impresiune impr pyM
hudobny hud clo impressao impr nop
huhtikuu huhtik dun impression impr anr,jaar,dpa
hulkort hulk nar impressione impr uTa
hullbind hullbd HOp impresszum mpr BEH
hullkort hullk HOp imprimare mpr pyMm
hulstrimmel hulstr aar imprimat mpr pyM
hundredar h jar [pn undppax imprime impr ¢bpa
hungarez hung ané imprimerie impr pyMm,dpa
Hungarian Hung aHr mprimery mpr aHr
Hungaricarus Hung nar imprint impr aHr
hungaro hung Ucn, nop improved improv aHr
huomautus huom bun fnaintea ere1 noastre  fen pym
huvudredaktor huyv -red Be maugural disserta-  1naug diss aHr
hydrologic(al) hydrol aHr tion
hydrologicky hydrol cno, 4emn Inauguraldisserta- Inaug -Diss  HeM
hydrologiczny hydrol non tron
hydrologinen hydrol dun incipit mnc nar
hydrologique hydrol dpa incisione nc ura
hydrologisch hydro} HEM HUJ including incl anr
hydrologisk hydrol nat mclustef ncl HUIL
I mclusivamente incl dpa
lanuarie 1an pyM mnclusive incl Hcr, nop
Iceland Icel aHr inclusivement ncl ura
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Crosa Coxpawenus  Konpl 13b1K0B yenosus Crona u Cokpaumenus  Konsl s3b1K0B yenosus
CJIOBOCOYECTAHHA NPUMEHCHUA CJIOBOCOYCTAHUA PUMEHCHUA
incluso ncl ura mformace inform yeun
incluziv ncl pyMm informacia inform cno
incomplet mcompl pyM, dpa informacija mform cXp, ciB
mcomplete mcompl aHr informacio inform BEH
incompleto mcompl UCTL,MTa,[op informacién inform ucn
indeks ind and,nar,Hop informacién refera- inform ref Hen
MOJI,CXP, tiva
cIB informacja inform non
index md aHr,BeH, Jar, informare referativdi  inform ref pym
HUI,IOpP,pyM informasjon inform HOp
,$pa,uBe informate inform and
Index Ind HeM informatie inform HUA
indhold Indh nar informatie inform pym
indholdsangivelse indh -ang nar mformation mform aHr, aar,ppa
Indiaans Ind HHUJ IBE
mdial ind BEH information inform ¢dpa
Indian Ind aHr analytique anal
ind1an ind anb,pym Information Inform HEM
indiano ind UCI,WTa,nop mformationsblad inform -bl wBe
indice ind ura,pym,ppa informator inform non
indice ind ucn,nop informazione inform uTa
indicky ind CJ10, Henl informe inf ucn
Indicus Ind aat ingegnere ing ura Tlpu dammnn
mdien ind tdpa mgeniero ing ucn Tone
mduyski ind CXp, CIIB mgenieur ing HUJ «
indisch ind HeM Ingenieur Ing HEM «
Indisch Ind HUT mgenieur ing ppa «
mdisk md NaT,HOP,IIIBE mgenigr ing Jat, HOP «
mdiski ind cXp mgenjor ing LIBe «
indledning mdledn Jar mginer ing pyM «
indonesialainen indones ¢bun mnglés ingl uen
Indonesian Indones aHr inglés ingl nop
indonesiano mdones ura inglese ingl uTa
indonesien dones ¢dpa Ingrit ingr pyM
indonesio indones ucn Inhalt Inh HEM
indonesto indones nop Inhaltsverzeichnis Inh -Verz HEM
Indonesisch Indones HUA mhoud inh HHA
indonesisch indones HeM mhoudsopgave inh -opg HHA
indonesisk indones J1aT,HOP,IBE inklusive inkl J1aT,HOp,
Indonestina indones yen yell, Be
indonezansk1 indonez cxXp inkluzive inkl cro
indonezial indonez BEH mkluzivisht inkl anb
indonezian mdonez ant,pym inkorting ink HUR
indonezyski1 indonez CXp, CNB inlagg nl Be
indonezy)ski indonez noJn inledning inled Be
indreptar indr pyM inlegvel nl HHUI
industrial industr anb,aHr,ucr, mnleiding inleid HUI
nop,pym inlichting mlicht HUA
industriale industr ura innehall inneh IBE
industrialni industr Yeut mnehallsforteck- mneh -fort uiBe
industrialny tndustr o ning
industrieel ndustr HHUI innhold mnh HOP
industriel mdustr nar,pa mnholdsfortegnelse  innh -fort HOP
industriell industr HEeM,HOp,11IBE mnledning innled HOp
industrijski mdustr CIIB insattning ns 1IBE
industriski ndustr cxp mserto ns uTa
indyjski ind 1oJ 1NSINOOr1 ns $uH «
medit ned pPyM Institut Inst HeM
inedit inéd ¢dpa mstitut tnst an6,nar,
inedited ined aHr DPYM,CXP,
inedito med ura dpa,
inedito med ucr, rnop yeu, mse
mformaatio inform ¢dun stitut nst CIB
informagao inform nop mstitat nst cno
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Cnosa u VcnoBus Cnosa u Ycnosus
Cokpautenus  Kozpl A361k0B Coxpawennss  Kozst s3b1k0B
CNOBOCOYETAHHA NpHMEHEHHS CIOBOCOYETAHHMA TIPUMEHEHHUS
institute nst aHr irlandés irl uer
mstituto mst ucn, nop irlandés irl nop
institutt mnst HOp rlandese il uTa
institutum inst nar rlandez irl ano,pym
instituut nst HUJ wlandisch il HEM
instituutti Inst GuH rlandsk irl [aT,HOp
instytut Inst non irlandsk irl 1LIBE
internacional intern anb,ucri, irlandzki il non
nop irlantilainen irl ¢$un
internacionalan, intern cxXp rodalmi rod BEH
internactonalni 1rorszagl 1rorsz BEH
internacionalen intern CIB r§tina r yeul
mternacionalis intern BEH 1skola 1sk BCH
mternasjonal intern HOD 1slandars 1sl ¢dpa
internationaal intern HUIT 1sland¢ina 15l cno
internationaalinen intern buH 1slandes 1sl uch
international intern aHr,1aT,HeM 1slandés 181 nop
dpa 1slandese 1sl uTa
mternational mntern pym 1slandez 1sl and,pym
International atomic [AEA aur Cokpatntaercs 1slandisch 15l HEM
energy agency TAKKE B 3aro- 1slandsk 1sl [1at, HOp
JloBKe 1slandsk 1sl mBe
International FID anr To xe istandska i cXp, CIB
federation for 1slandstina 1l yen
documentation 1slandzki sl non
International IFLA aHr « islantilainen sl dun
federation of library islenzkur sl Mo
associations and 1smerette 1smert BeH
mstitutions 1smetlodo pag var BEH
Intemnational labour ILO aur « oldalszamozas 1S 087
organization 1sraelien 1St dpa
International iSO anr « israelilamen I dun
organization for 1sraelisch ISF HeM
standardization 1sraehisk ISt HIBE
internationell ntern mBe 1sraeht ISt pym
internazionale mtern uTa Israelita It nop
interpretatio mterpr nar Israclite Isr aHr
mntezet nt BEH 1sraelitico 1st ura
intialamnen fm bun wsraclitisch 1sT HeM
intocmit Intocm PyM Israelitisch Isr HUI
intreprindere intr pym israelito ISt uen
mntrodugdo introd nop 1sraelsk 1t JIaT, HOp
introduccion introd Hcn 1ssue 1S aHr
introducere introd pyM istituto 15t WTa
introductio introd nar Istodni Ist cxp
introduction introd aHr,¢pa \storic 1st pyM
mmtroduksjon introd HOP Istoriski 1st Cxp
introduktion introd an6,1ar Istuntokaus istuntok dun
introduzione mtrod ura \tamen tam dun
invariabil nvar PyM 1 tak dale etc ,itd non
invariabile imvar uTa Ttahaans Ital U
invariable invar ucr ttalialamen ital Pun
inxhinjer inxh anb TTpu v Italian Ital aur
Inzenir m% caB Toxe italian 1tal anb,pym
InZenjer nz exp « itahano ital WCI,UTA,IOpP
mzenyr mnz dent « 1talien ital dpa
InZinier inZ ciio « 1tahienisch ital HeM
Inzynier nz non « 1taliensk 1tal JIaT,HOP,1I1BE
tolscotl tolsc Hp1 italijanski ital cXp, CIB
tordanez 1ord pyM italskur 1tal ucn
1part 1p BCH 1tal§tina 1tal Yeu
wina W ¢io 1tavaltalainen 1tav bun
irisch Ir HeM 1ugoslav 1ugosl pym
Inish Ir aHr goslavo wgosl WTa, nop
irlandais irl ¢dpa
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Crosan COKanlCHldﬂ Koas! a3b1k0B yenosus Cnosa u COKpalIle}-lml Konasl s361K0B Yenosus
CJIIOBOCOYECTAHUA TIpPUMCHCHHA CJIOBOCOYCTAHNUA NpUMEHEHNA
wlie 1ul pym j8ézik Jéz CJIB
unte un pyMm Jezyk Jez ()
1zdaja 1zd ciB J1Zni Nz Yeur
1zdajatel) 1zd cnB jmeno jm yem
1zdanje 1zd cXp Jadisk Jad JAT,HOP
1zdaval 1zd cxXp Joegoslavisch Joegosl HUI
1zraelt, 1zrachta 1zr BEH Johdanto, johdatus Johd GuH
1zraelit 1zr and Johtaja Joht Qun Tpu pamunim
1zraelski 1zr noJ CXp,CcnB Jordan(ian) Jord aHr
1zraelsky 1zr CJ10, Yeux jordanez jord anod
1zrailitean 1zr pym Jordaniai jord BEH
1zvestje 1zv ClB jordanien(-enne) Jord tdpa
1zvletek 1zvl ciB jordanisch Jord HEeM
1zvod 1Zv cxp Jordanisk Jord IBe

J jordansk jord Jar
Jaar J HUI TIpu undpax jordanski Jord non
Jaarboek b HUA jordansky Jord qenr
Jaargang Jg HUA Jornal J nop
Jaarlyks Jaarl HUL joulukuu Jouluk ¢dun
Jahi J HeM To xe journaal ] HHU
Jahrbuch Jb HEM Journal ] aHr AarT,HoD,
Jahresbericht Jber HEM dpa
Jahrgang Jg HEM Jubilaumsausgabe Jub -Ausg HEM
Jahrhundert Jh HEM « Judaico Jud nop
Jjahrlich Jahrl HEM Judet Jud pyM
jaljennos jalhjen ¢bun Judisk Jud uiBe
Jalkilause Jalkil ¢buH Jugoslavialainen Jugosl dun
Janar Jan and Jugoslavisk Jugosl nar
Janetro jan nop Jugoslavsky Jugosl yeu
Januar Jan HeM Jugoslawisch Jugosl HeM
januar Jan JlaT HOP CXp Jugosllov Jugosll and
Januar jan BEH, CJI0 jugoslovansk1 Jugosl [)i:]
Januar jan uen Jugoslovensk1 Jugosl cXp
januart Jan HMI,WIBE Jugostowianski Jugost non
Januarius Jan nar Jugoszlav Jugoszl BEH
January Jan aHr Juhoslovansky juhosl clo
Janvier jan dbpa Juillet Juill ¢dpa
Japan jap BCH julho Jul nop
Japanese Jap aHr July Jul cnB
Japanilamen Jjap $un julio Jul ucrn
japanisch Jjap HEM Julius Jul nar
Japans Jap HUA Julius Jul BEH
Japansk Jjap JaT HOP,LIBE Julkaisu, Jul-  Julk ¢GuH
Japanski Jap cxp kaiseminen
Japanskur jap uen junho jun nop
Japonais jap dpa juniy Jun CIIB
Japoncina jap cio Junio Jun uen
Japones jap uci junior Jun CI10, Yel
japonés Jap nop Junius Jun nar
japonez Jap pyM Junius Jun BEH
japonski Jap ciB Juridic Jur pym
Japonski Jap noJ Juridical Jur aHr
japonstina Jap Her Jurididen Jur ciB
Jatkoa jatk ¢un Juridick: Jur CXp
Javitott jav BEH Junidicky Jur yeu
Jazyk jaz c/10, Yew Jurnidico Jur UCI 1op
Jednothivy jednotl CI10, Yell Juridik Jur an6
jegyzek J BEH Juridique Jur ¢dpa
Jegyzet jegyz BEH Juridisch Jur HEM,HHU]L
Jelentes el BEH Junidisk Jur JIaT,HOP 1LIBE
Jermensk1 jerm cxXp Juristisch Jur HEM
jevreyski jevr cXp Jurydyczny Jur non
Jewish Jew aHr Juutalainen Juut ¢uu
Jezik jez cxXp JuZan Juz cXp

<
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JjuZen Juz ciB katalog kat NoJt,4erl
juzni Juz CJB, CXP katalog kat crno
juzny JuzZ cno katalogus kat BEH
K katonal kat BEH
kaannos kaan dun katso ks ¢uH
kaantaja kaant bun kazachisk kaz 1iBe
Kaart Kk HUI B KoJHHeCT- Kazachs Kaz HHA
BEHHOM Xa- kazachski kaz nos
PaKTEPHCTUKE U kazah kaz BCH
TIPUMEHAHIAX kazahilamnen kaz un
kaavio kaav buu kazahski kaz CXP, CIIB
kaiserlich und kuk HEeM kazajo kaz ucrn
koniglich kazak kaz and
kaiverrus kaiv PuH kazakh kaz ¢pa
kalender kal HEM Kazakh Kaz aHr
kanadai kanad BEH kazakho kaz nop
kanadez kanad ant kazalo kaz CiB
kanadisch kanad HEM kazagki kaz CXp
kanadisk kanad JIaT ,ILBE kazaStina kaz 1o, e
kanadski kanad CXp, CAB kérman kém BeH
kanadsky kanad CJio, Hem kenuallinen kem Gun
kanadyjski kanad noJ
kandidaatt: kand bun Tlpu pavmammn tzggﬁ? kemuyski tZ$ EQE
kandidat kand an6,aar, Toxe kemusk ’ kem Jar ,LuBe
HOp,CXp, kenraali kenr ¢un Tpu pamunuu
CJB, LIBE képfelvetél képfelv BEH
Kandidat Kand HEM « kesakuu kesak ¢un
kandidat kand CJ10, Yern « készitette kesz BEH
kandidat kand ucin « kézirat kézir BEH
kandidatus kand BEH « kiadas kiad BEH
kandydat kand non « kiad6 nélkul snkn BeH
kansallinen kans ¢dun kiadvéany kiadv BEH
kansatieteellinen kansat bun kidolgozta kidolg BEH
kapak kap an6 kiegészités kieg BEH
kapetan kap CcXp, CnB « kiegészitette kieg BCH
kapitan kap non « kiehtieteellinen kielitiet duH
kapitan kap CJto, uem « kierownictwo, kier non
kapitemn kap HUL « Kierowniczy
kapitel kap mat,Hop,se  [Tpu ungpax kinalamen kiun Gun
Kapitel Kap HEM To xe kinat kin BEH
kapiten kap and Tlpn avnmm kinesisk kin ZaT,HOP, 111BE
kapitola kap c11o, e Ipn ungpax kinesk1 kin CXp
kapittel kap HHA Toxe kinez kin anb
kapitult kap uen « kiraly: kir BEH
ll:apltulll l]za? ':1;6 « kirghiso kirgh ura
appale p UH Kirghiz Kirgh aHr
kaptamn kap Aar pi aviui erg,gmz klrggh pyM™,dpa
kapteeni kap Gun Toxe Kirgiezisch Kirg HUA
kaptein kap HOp « kirgisilainen kirg dun
kapteinn kap ucn « kirgisisch kirg HEM
kapten kap Inse « kirgisisk kirg JiaT.HOp, 1IBe
kart k HOD Tpu undgpax kirgiski kirg non, exp
karta k nona,cxp, To xe klrng klrg anb. BeH
CIIB, LIBE kirgizstina kirg clio, el
karta perforowana k perf 1o kirguiso kirg ura
karta tytutowa k tyt non kirguiz kirg ucil
Karte K HEM « kirguizo kirg Top
kartogram kartogr Ton kirjakauppa kiryak un
kartta k uu « kirjallisuus kiryall Pun
kasachisch kas HEeM kirjanen kiry ¢uH
kasakhisk kas Aat, HOp kirjapaino kirjap dun
kasakho kas ura kirjasto kirjas Gun
kasikirja kastk ¢un kirjoittaja Kirjoitt un
kasvitieteellinen kasv ¢$un kirjotus kirjort rn
Katalog Kat HEM
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kitayski kit ciiB kommentaattori komment ¢bun
kivonat kiv BeH Kommentar Komment HEM
kjermisk kjem HOD kommentar komment JaT,HOD, LIIBE
klasa kl noi, cxp Ipu umdpax kommentar komment BEH
klass ki 1Be To xe Kommentator Komment HeM
klasse kl JIaT,H1A, HOP « kommentator komment JIaT,HOp LUBE
Klasse Kl HeM « kommentator komment BEH
kniha kn CJ10, ueu « kommisjon kommis HOD
knihovna knth yeiu kommission kommiss J1aT ,1lIBE
knihovia knth cio Kommission Kommiss HEeM
knjiga knj cXp, CIIB « kommutte komm LIBE
knpizevnost knpiz CXp, CJIB kommunistinen kommun ¢$uH
knjiznica knjiz cXp, C/B kommunistisch kommun HEM
koautor koaut cXp kommunistisk kommun JlaT,HOP,
koavtor koavt ciB wee
kokoelma kok bun kompagni ko nar B HanmenoBa-
kolegium redakcy- kol red noJ HIX GHPM 1
Jne V3AATENsCTB
kolekcia kol cro Coxpautacten
kolekcnya kol cXp, CIB msm
kolekcion kol an6 kompani ko ano,Hop,iuBe  Toxe
kolekcja kol noJ kompania ko non «
kolektiv kol yeul kompénia ko o «
kolektiv kol cllo Kompanie Ko HeM «
kollekcio koll BEH kompanija ko exp «
kolleksjon kol HOp komplet kompl anb,nar
kollektion kol Aat,use komplett kompl HEM,HOp 1LIBE
Kollektion Koll HEM komunist komun an6
kolligatum koll BCH komunista komun BEH
kolom kol HUIL B KonmHect- komunistiden komun cNB
BEHHOU Xa-
PAKTEPHCTHIE H komunistick: komun cxp
FPUMEMAHHSX komunisticky komun CNo, Hell
kolona kol CXp, CIB Toxe komunistyczny komun nof
kolonel kol and, Hun Tpu davemm konferanse konf HOp
kolonne kol naT B KOJHHecT konferenca konf ciIB
BEHHO# Xapak- konference konf Jar,dem
TEPUCTUIKE H konference konf anb
TIPUMEHAHKSX konferencia konf BEH, CJI0
Kolonne Kol HEM Toxe konferencya konf cxXp
koloriert kolor HEM konferencja konf non
kolorovany kolor cro, yeur konferens konf uBe
kolorowy kolor non konferenssi konf un
kolovoz kol CXp Konferenz Konf HeM
kolumn kol mrse « kongelig kgl J1at, HOp
kolumne kol HOp « kongres kongr an6,jar,
kombetar komb and 1on,cxp,
komentar koment cXp, CIB cio.
komentar koment clo CJIB, eIl
komentaf koment yem kongress kongr HOp,luBE
komentarz koment non Kongress Kongr HeM
komentator koment non, cxp kongresst kongr Qun
komentator koment o, yemr kongresszus kongr BEH
komentonjes koment and komiglich kgl HeM
komse komis Hem koninkliyk knkl HUJ
komisia komis cio kontynuacja kontyn non
komisyja komis CXp, CIB konunglegur kgl ucn
komision koms ant konyv kv BEH [pn undpax
komisja komus non konyvkereskedés kvker BEH
komissio komuss v konyvkiadé kvk BeH
komite kom Jiat Hop konyvtar kvt BEH
komitea kom Gun kooperaéni koop qewl
Komitee Kom HEM kooperatnvinen koop ¢dun
komutet kom an6,non, cxp kooperativ koop J1aT,HOp, [BE
kommentaar1 komment ¢$un kooperativan koop cxXp
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CIOBOCOYMCTAHUA TIPUMEHEHHUA CJIOBOCOYCTAHUA NPUMCHEHUSA
kooperativist koop ané ksiazka,ksigga ks 1oJ [pu ungpax
kooperativny koop cIio ksiggarnia ksigg nosn
kooperatywny koop nos kulonlenyomat kiny BEH
korej¢ina korej cno kulonszam ksz BEH
korejStina korej yeu kunghg kgl 1B
korekta kor non kurzgefasst kurzgef HEM
korekturni obtah korekt obt qen kustannuslnke kust -luke Qun
korekturny obt'ah korekt obt' o kustantaja kust ¢dun
korespondent koresp an6,nomn, kutatas kut BEH
cXp,uel kuukaustjulkaisu kuukausyulk  dun
korespondent koresp cino kuultokuva kuultok (puH
korigjuar(1) kor an6 kuultokuvafilrm kuulltokfm  ¢un
korigovany korig CJI0, yeur kuvallinen kuv (bun
korjattu, korjannut, korj ¢buH kuvittaja kuv ¢uH
korjasi kuvitus kuv ¢$un
korporaatio korp buH kvartarlig kvartarl nar
korporace korp Hent kvéten kvét yeln
korporacia korp cio kwartalnik kwart ot
korporacya korp cXp, CIB kwiecien kwiec non
korporacja korp noJi L
korporasjon korp HOp laajennettu laa) ¢$uH
korporate korp anb laaketieteellinen laaketiet ¢$uH
korporation korp JaT ,L1Be laatrja, laatinut laat ¢uH
Korporation Korp HEeM laboratoire lab ¢dpa
Korrespondent Korresp HEM laborator lab an6, pym
korrespondent korresp J1aT,HOP, IIBE laboratof lab yeur
korrespondenti korresp buu laboratori lab cnB
korrik korr and laboratorya lab CXp
kort k J1aT, UCI, Ipu nuppax laboratorio lab HCH,UTa, PUH
HOp, LIBE laboratorio lab nop

korulbelul ca,kb BEH laboratorium lab nar,
kotet kot BeH To e HUJ,HOD,
kovetkezo kov BEH o, IUBE
kozgazdasagt kozgazd BEH laboratorium lab BEH, LJI0
kozlemeny kozlem BEH Laboratorium Lab HEM
kozlony kozl BEH laboratory lab aHr
kozponti kozp BEH facinski fac non
kozremukodés kozrem BEH faczny facz non
koztarsasak koztars BEH laimhscribhinn Is upin
krahine kr an6 laymerim laym anb
krajsky kraj €10, Yel lakitieteellinen lakitiet ¢uH
kraljevski krl cXp, CIIB lémina lam ucn
kralovsky krl Hen landbouwkundig landbouwk  HuA
kral'ovsky krl' clo lanquage lang aHr
krant kr HUT langue lang dbpa
kratica krat cXp, CIB lantinen lant ¢uH
kreikkalainen kreikk dun lap 1 BEH B komuect-
kresba kres CJI0, Yell BEHHOW Xapak-
kreslil kres 10, Ye TepHCTHEE |
krntiflinen krut ¢uH B TIPHMEHAHHAX
kriti¢an, kritiéns krit cxXp I?rglt l'('lrg pyM
Kriticen kit B larlrglt considerabil larg consid pyM
kriticky krit CIo, uelln lasd ! BEH
Kritik kit a6 lateinisch lat HEM
kritikai knt BEH latiyns Lat Hui
kritikus krit BEH Latin Lat anr
kritisch knt HEM, HUI latin lat a0, BeH,pyM
kritisk krit JIaT,HOP, 1IBE bpa
kroatialaien kroat by latina lat Heut
krolewski krl non latm:illamen lat pun
kryeredaktor kryered anb latnéina fat 1o

latino lat WCII,UTa,NI0p
kryptonim krypt nosn

latinsk lat JIaT,HOP,IBE
krytyczny kryt non latinsk lat CcXp, CIB
kserokopia kserokop 1noi atinski a P,

latinus lat nar
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CJIOBOCOMETAHMS Okpaterui OHBI A3BIKOB pPUMEHEHNS CIOBOCOUETAHMS Coxpawehns Kol A361koB NpUMEHEHUs
latvialamnen latv ¢uH hinguistico ling HCI HOp
Latvian Latv aHr linguistik ling anb
latviensis latv nar linguistique ling ¢pa
leabhar 1 upn Tpu undpax hinguistisch ling HeM
leaf 1 aHr B xom#ect- lingvistic lingv pyM
BEHHOH Xapax- hingvistickl lingv cXp
TepHCTIKE | lingvisticky lingv crno yeu
| MPUMCHHIIX jngvistinen lingv bun
earaid lear upn
hingvistisk lingv JIaT HOp LLUBE
learscail learsc upn IIpu uudpax
hngwistyczny lingw noJ
leathanach ] upin B komiect- 1 had |
BeHHOH XapaK- miugha n upn
TepHCTHKE H lipany lip cxp
NIpUMENARUSX lipiec lip noJ
leden led yem lisapainanta lhisap ¢dun
legat leg pyM lisatty lis dun
lehts leh dun Toxe lst 1 cxp caByem B xomuect-
leirmheas leirmh upan BCHHOM XapaK-
lekarski lek noa cxp TEPHCTHKE 1
lekarsky lek cno Iistopad list noj cx e
lekaisky lek qern p P,
CJIB yell
lelektan: lelekt BEH
Iitauisch I HeM
lengua leng ucrh K
lengyel lengy BoH litauts it JaT HOp 1LIBE
Literatur Lit HEM
lenyomat lny BEH
7 literatura It KCH N0
letao let nop
nop c\p
leten let ClB
letersi let and o Hew
hteratira It cno
letlandsk letl nar N
Iiteraturd hit pyM
letnik letn CIB
et . My widppax Literaturangabe Lit HEM
leto let CXp, CiIB pi uudp Iiterature It aHr
cton € pyM Literaturverzeichms ~ Lit -Verz HEM
leton let ucn «
et et 5 litevstina litev qeus
letonez let an Iitewski1 It nofn
ctoman N pyM lithografie lithogr HUIL
letonski1 let cXp lith h Lith
letopis letop cnB thograpfie ithogr dpa
Lithographie Lithogr HEM
letteratura lett uTa
letterkund lett Iithography lithogr aHr
letter hun e ]ett HUI Lithuaman Lith aHr
f 1sch Le tt HeM Iithuanien lith ¢dpa
| emi . 6t>t anr Iitografi litogr an6 nar,
leﬁxs ] ]ett JIaT,HOp,llIBe HOP, LIBE
etton e ura
Iitografia litogr noj mno
Leutnant Lt HEM Tpy pamrinim J & o P
leveltar vt BEH
ciB GpUH
H:er }]E fat Mpn tadppax Iitografia litogr BEH
1braine 107 bpa litografia litogr ucn ura
hbran libr and !
itografie litogr pYM, yeul
librarie libr pym 1 f |
librar libr aHr tograllja togr *p
b y b Litouws Lit HUI
llbrena llbr nra htovéima litov cno
llbrena l]br uen To e lhitriocht It uph
]l dLO ll dh ucg,ma ° litteratur ltt JaT HOp 1LIBE
lld Je l]d an litterature litt ¢dpa
1aovy ! e litteraturfor- Iitt -fort mBe
Lieferung Lfg HEM teckning
}1ettualamen :'ett b ITom htteraturhenvisning it -henv Jat
lleuwfdm ]t air, Gpa pi pavini lituanez lit and
‘Unte ening 1Unt HUL lituarian It pyMm
1m1nac;re |121n bpa lituano ht HCIl UTa NOp
fmite lt d aHg Iitvan litv BEH
}mdor ]m an Iitvanski1 Iitv Cxp cnB
Ingua ]mg UTA,J1aT,1op livraison livr dpa TMpu undpax
linguistic ]mg aHr livraria livr nop
linguistico ng uTa livre v dpa Tpw undpax
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hvro liv op To ke makedonStina maked yerl
ljosmynd ljosm Hcl malari mal ucn Tpw dpamunim
ljudski ljud cnB malarz mal non To e
Lochstreifen Lochstr HEM maler mal J1aT, HOp «
locotenent It pym Tpu davrwmn Maler Mal HeM «
lojtnant It B To ke malowal mal non
lgjtnant 1t nar « manadsblad ménadsbl IBe
lokakuu lokak ¢GuH manathig, ménatl Be
Loseblattausgabe Losebl - HEM manatligen
Ausg ménedhg méned| JaT, HOp
fotewski fot o manedsblad manedsbl JIaT, HOp
lotystina loty$ CJI0,4el méanedsskrift manedsskr nar
lgytnant It HOp « manoscritto ms ura
'udovy 'ud cho manual man aHr, Mc,
ludowy lud o nop, pym
luettelo luett ¢huH manuale man uTa
luglio lugl uTa manuel man ¢pa
luitenant It HUA « manuscript ms aHr, HuJ
luutnantti It ¢pun « manuscriptum ms Jat
lyhennettt lyh ¢duH manuscris ms pym
lyukkartya lyukk BEH manusrit ms ¢dpa
lyukszalag lyuksz BEH manuscrito ms UCILIIOP
M manuskript ms JlaT,Hop, ILiBe
maahiskuu maalisk ¢dun Manuskript Ms HEM
maandblad maandb] HUI manuskripti ms ¢dun
maantieteellinen maant ¢dun manuskrypt ms nosn
maataloudellinen maat ¢$uH map m aHr Tpu undpax
maatschappiy My HUL Coxpamaercs mapa m ucr, nof, To xe
TAKOKE B 3aro~ 1nop, ¢xp
) JIOBKE mapa m pym
maceddn, maced BEH mappa m ura
macedoniar maqedonas maqed an6
macedonéina maced crna marca tipografica m tp ura
macedonian maced pym March Mar aHr
Macedonian Maced aHr marcius marc Ben
macedonico maced uTa margo mar fop
macedonien maced ¢dpa marec mar ¢, co
macedonio maced uer marocain maroc dpa
Macedonisch Maced HUA marocan Maroc pym
macedonski maced clo marockansk marock 1Be
macedonski maced noJa marocky maroc €10, ven
marokan marok and
macsamharl macs upa marokanski marok cxp
mad-ar¢ina mad' cra marokanski marok non
mad'arStina mad’ et Marokkaans Marokk HUA
madjarisk mad) uIBe marokkanisch marokk HEM
mad)arsk mad) HOP marokkansk marokk JAT, HOp
madzarski madZz cxp, 1o marokkéi marokk BeH
magazine mag anr,pa marokkolainen marokk ¢dun
maggio magg nra maroski maros cnB
maghiar magh pyM marraskuu marrask un
magister mag non, cia Tpu davman marrocchino marrocch ura
Magister Mag HEM Toxe marroqui marroq ucn
magistr mag 4em marroquino marroq nop
Magyaars Magy HUI martie mar pyM
magvar m BCH Martius Mar nat
Magyar MNK BCH marts mar nar
Nepkoztarsasaq marzec marz non
magyarazat magy BCH marzo mar MCn, UTa
magyarisk magy Zar, mBe masolat mas BEH
Maius Mai jlat matemaattinen mat ¢duH
majus maj BEH matematic mat pyMm
makedonialainen maked ¢$uH matematien, mat cJ10
makedonisk maked HOD, 1BE matematiéni
makedonski maked CXp, CNB
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matematicki mat cXp meksikansk meksik HOp
matematicky mat €710, veur meksikanski meksik cXp
matematico mat uTa meksikolainen meksik ¢$un
matematico mat ¥CII, TIop meksykansk1 meksyk non
matematik mat anb melleklet mell BEH
matematikai mat BEH membre mem corr dpa Tpu hamunm
matematisk mat Jat,Hop,11Be correspondant
matematyczny mat non membro correspon-  mem corr nop Toxe
mathematical math aHr dente
mathematicus math jgar membro corrispon-  mem corr ura «
mathematique math dbpa dente
mathematisch math HEM,HUJL membru corespon- mem cor pyMm «
mazedonisch mazed HEM dent
mecanic mec pyM me ngjyra me ngj an6
mecanico mec ucn menny men cna
mecanico mec nop mennyisegtani mennyiségt  BeH
mecanique mec ¢pa mensal, mensario mens nop
meccanico mecc ura mensile mens ura
mechanic (al) mech aHr mensual mens UCI, pyM
mechanicky mech c1o, ye mensuel mens ¢dpa
mechaniczny mech mnon mesacny, mesacnik mes cla
mechanikai mech BEH mesecen, meseénik mes clio
mechanisch mech HEM,HH I mesecéni1, mesecntk mes cxXp
medarbeider medarb HOD mésiéni, mésiénik més qem
medarbejder medarb aat messicano messic ura
medarbetare medarb niBe mestsky mest cna
medautor medaut aar méstsky mést yem
meddelande medd IBE meteoroldgiat meteorol BCH
meddelelse medd JaT,Hop, meteorologic meteorol pyM

uiBe meteorological meteorol aHr
medearbeider medearb HMA meteorologico meteorol HTa,UCTLIIOP
mede-auteur mede-aut HUI meteorologicky meteorol cna, yeul
mededeling meded HUJ meteorologiczny meteorol noi
me defekt me def and meteorologinen meteorol dun
medewerker medew HUI meteorologique meteorol dpa
medewerking medew HHA meteorologisch meteorol HEM,HUI
medforfattare medforf Be meteorologisk meteorol JIaT HOp 1IBE
medfor fatter medforf JIaT,Hop meteorolog)tk meteorol anb
medical med aHT,pyM meteoroloski meteorol cxp, 1o
medical med dpa metszet metsz BEH
medicinsk med ar ,llBe Mexicaans Mexic HHUJ
medicinski med cXp, CIo mexicain mexic ¢dpa
medico med ura mexican mexic pyM
medico med CI, TIOp Mexican Mexic aHr
medicus med nar mexicano mexIic nop
medisch med HUO mexicky mexic cia, delr
medisinsk med HOp mexikanisch mextk HeM
medizinisch med HEM mexikansk mex1k nar,ImBe
medunarodni medunar cXp mexikoi mextk BEH
medvirkning medv JIaT, HOp mezogazdasag) mezogazd BECH
medyczny med nosu microcard mc aHr
medzititul medzit cna microcarte me ¢dpa
meeting meet aHr microcopia mcop Uch,ura
megbizo mb BEH microcopie mcop pyMm,bpa
megjegyzes meg) BEH microcopy mcop aHr
megvaltozott megvalt BEH microficha mficha ucn
megye m BEH Tpy HazpaHUM microfiche mfiche aur,pa
mehanicen meh cllo microfilm mf aHr, ucrl,
mehanicki meh cxp UTA, HUL,
mejicano mejic ucn nop
mekanik mek an6 microfilmkopie mfkop HHA
mekaninen mrk bun microfisa mfisa pym
mekanisk mek JIaT,HOP, LIIBE microfotocopie mfotocop pyM
meksikan meksik and microkaart mk HUA
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OKpalleHusa KOIIBI SA3BIKOB COKan_lCHldﬂ KOﬂbl A3BIKOB
CNOBOCOYECTAHUSA NPUMEHEHHUSA CJIOBOCOYETAHUA [IPUMEHEHNUR
microkopie mkop HUI muneralog)ik miner anb
mictophotocopie mphotocop  ¢pa mineraloski miner cXp, CiB
microphotocopy mphotocop aHr ministarstvo min cXp
microreproduccion  mreprod uen minister min pym
migdzioryt migdzior ot ministere min (pa
migdzynarodowy migdzynar o ministerie min HHA
miembro corres- miem coor HCTT TTpu pavmn ministerio min Hen
pondiente ministerio min nop
miesigcznik mie- mies noa ministerio min ¢dun
sieczny ministerium min JIaT,HOP, 1IBE
migliorato migl uTa Ministerium Min HEM
Mikrofiche Mfiche HEM ministero min uTa
Mikrofilm Mf HEeM ministerstvo min cl1o, yel
mikrofilm mf anb, BeH, ministerstwo min noJ
HOP. 11071, ministri min anb
CXp, CIB ministrstvo min cnB
wBe ministry min aHr
mukrofilmi mf ¢uH miniszterium min BEH
mikrofilmkort mfk HOp, LIBE nmisceleneo misc ucn
mikrofilmlap mfl BEH muscellanea misc BEH, HUTa
mikrofilmmasolat mfmasol BEH nmuscellaneous misc aHr
mukrofis mfi§ cxp, clo, Mitarbeiter Mitarb HEM
CJIB, Yell mutgetetlt mitget HEM
mukrofisza mfisza non mitologiat mitol BCH
mikroforma mforma non mitologic mitol pyM
mikrofotokop: mfotokop nop mutologico mutol ura
mikrofotokopia mfotokop 11041, IBE mitologico mitol HCTLIIOp
mikrofotokopie mfotokop yem mitologiczny mitol non
mikrofotokopija mfotokop cXp, CIB mitologjik mitol and
mikrokarta mk noJ, cxXp nutologki mitol cxp, cB
Mikrokarte Mk HEM Mitteilung Mitt HEM
mikrokartica mk cnB Mitverfasser Mitverf HeM
mikrokartya mk BEH Mitwirkung Mitw HEM
mikrokopi mkop HOp myjekesor myek an6
mikrokopia rnkop 11011, 1LIBE mladsi ml o, Yeu
mikrokopie mkop yer moderan mod cxp
Mikrokopie Mkop HEM moderen mod cnB
mikrokopija mkop cXp, CIB modern mod an6 aHr,
mikrokopio mkop ¢$un HEM HHA,
mikrokort mk HOD,LIBE PyM LUBE
mukrokortt mk bun moderne mod nar,Hop,dpa
mikromasolat mmas BEH moderni mod cxp, ¢uH
Mikrophotokopie Mpho- HEM moderni mod yeu
tokop moderno mod KCI,UTa,Nop
mikrovalokortti mvalok ¢GuH moderny mod cIilo
muliter milit JIaT,HOp modificado mod HCIL,TOop
mulitair mililt HUJZL modificato mod HTa
mulitaire mulit ¢pa modifié mod ¢dpa
mulitar mihit UCIL,TIOp,pyM modified mod aHr
militar mulit 1IBE modifiziert mod HeM
mulitare milit uTa modositas mod BEH
militarisch mulit HEeM moldauisch mold HEM
military milit aHr moldauisk mold JaT,HOP,1LIBE
mineralogial miner BEH moldavano mold ura
mineralogic miner pymMm moldavéina mold cno
mineralogical miner aHr moldave mold ano,dpa
mineralogicky miner C1o, Yel moldavialainen mold ¢$uH
mineralogico miner ura Moldavian Mold aHr
muneralogico miner UCH,Inop Moldavisch Mold HHZL
mineralogiczny miner non moldavisk mold jar
mineraloginen miner ¢un moldavo mold HCI,TIOp
mineralogique miner dpa moldavski mold cXp, CNB
mineralogisch miner HEM,HHUIT moldavstina mold yent
mineralogisk miner JIaT,HOp,IIBE moldawski1 motd non
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CTOBOCOYETAHUS Cokpamienna  Konwl a3sikos NPUMEHEHUS CJIOBOCOYETAHUS Cokpamenna  Koawl 4341k0B npnzenenun
moldovai mold BEH mytologisk mytol JIaT,HOp,1LIBE
moldovenesc mold pym N
monatlich monat! HeM naamloze NV HUI Coxpamaeres
Monatsschrift Monatsschr  nem vennootschap TAIGKE B 3ar0-
mongol mong and,ucn floBKe
Mongolian Mong aHr Nachdruck Nachdr HEM
mongolico mong ura Hachfolger Nachf HEM B nanmerosa
mongolico mong nop HUAX HpM K
mongolilainen mong dun W3NATELCTS
mongolique mong bpa Nachricht Nachr HEM
mongolisch mong HeM Nachtrag Nachtr HEM
mongolisk mong — Nachwort Nachw HEM
mongolsk mong JaT, HOp nacional nac an6 uen,nop
mongotlski mong NoJI,CXp,CNB nactonalan, fiac cxp
mongolsky mong €J10, el nacionalni
Mongools Mong HUL na}c:ona]en nac ciB
monografi monogr an6,nar, nécrtek nalr e
HOp,1IBE nédrtok nacr cno
monografia monogr UCILUTA, naczelny nacz non
nox, nop, nadbitka nadb nos
cno dun nadruk,nadruken nadr HUA
monogragia monogr BEH naglowek nagt non
monografie monogr HHJL,PYM, el haisiunta nais pi
monografija monogr CXp, CIB nz,).klad n‘?kl foxn
monograph monogr aHr naklad nakl cIo, e
monographie monogr bpa nakladatel' nakl Yel
Monographie Monogr HeM nakladatel i nakl o
monthly month anr nakladatelstvi nakl yeul Coxpanaetcs
TAKKE B 3aro-
Moroccan Morocc aHr OBKE
munkabizottsag mbiz BEH nakladem vlastnim  nakl vl yeln
munkakozosseg mkoz BeH nakladetel'stvo nak] cna Toxe
munkatars mtars BCH na odwrotne) stronte  na odwr non
muokkaus muokk dun napisal nap cno
musical mus aHr, 1crl, napsal,napsany naps yeu
nop,ppa narodan, narodni nar cxp
musicale mus ura naroden nar ciIB
musicus mus jlat narodni nar yeu
musikaalinen mus un narodny nar cno
musikaher mus niaT ,HOp narodohospodafsky  nar -hosp yeln
musikalisch mus HEeM narodowy nar non
mustkalisk mus 1iBe nasa era ne cxp
musikalsk mus Aart, HOp naseho letopotu nl el
musikforteckning mus -fort iBe nasho letopoétu nl cno
mustkfortegnelse mus -fort aar nasjonal nas Hop
musikkfortegnelse mus -fort HOp nasledni nasl CIB B HauMeHoBa-
muszak! musz BEH HIsIX (pHpM U
mutato mut BEH H3/1aTeN6CT
muzical muz pym nasledmk nasl cXp, B Toxe
muziek muz HUI nasledujic nasl qer
muzikaal muz HUJ nasledujuci nasl clio
muzikal muz and naslov nasl| cXp, CIIB
muzikalan, muzi- muz cXp nastavak nast cxp
kalni nastavek nast cnB
muzikalen muz cNB nastepny nast nona
muzikalyje muz cXp, CIIB na temat nt nosn
muzikalis muz BEH nationaal nat HHA
muzikalny muz cno national nat aHr,Jar,
muzyczny muz nosn ¢dpa,wse
mynd m ucn national nat pym
mythological mythol aHr Nations unies ONU ¢bpa Coxpauaetcs
mythologique mythol ¢dpa TAIOKE B 3ar0-
mythologisch mythol HEM HMI 0BKE
mytologicky mytol ClO uel natuvurkundlg nat\{urk HUI
mytologinen mytol dun naucan, nauéni nau¢ cxXp
naukowy nauk non
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CoxkpatueHus Koasl 13b1K0B CokpauueHus Konbl s3bik0B
CT10BOCOUYCTAHNA P PUMEHEHHNA CJIOBOCOUYCTAHUA paiil A NPpUMEHEHHNA
nawoord naw HUA nomograma nomogr pyMm
nazev naz yew nomogramm nomogr BEH
nazionale naz uTa Nomogramm Nomogr HEeM
nazov naz o nomogramma nomogr ura
nazwisko nazw non nomogramme nomogr bpa
necislovany necisl €10, yeu nomogrammi nomogr tun
Nederlands Nederl HHA noordelyk noord HUA
nederlandsk nederl Jiat, Hop no place s 1 aHr
nederlandsk nederl iBe nordisk nord JlaT HOP 1BE
neerlandais neerl ¢pa norjalainen norj ¢un
neetlandes neerl ucn noréina nor cno
neerlandés neerl nop norstina nor qeu
neizdan neizd cliB noruego nor ucr
nemacki nem cXp noruegués nor nop
nemcina nem cia norveg norv BEH
némcina nem qelr norvegese norv ura
nemet nem BEH norvegian norv pyM
nemski nem cnB norvegien norv dpa
nemtesc nem pym norvegjez norv an6
nenzett nemz BEH norveski norv CXp CAB
nemzetkozi nk BEH Norweglan Norw anr
nen redaktimin nen red and norwegtsch norw HEeM
nen redaktimin e nen red e ant norweski norw non
pergjitheshen pergj note muzicale n muz pym B kommuectsen-
nentor nent an6 HOM XapaK
neprajzi nepr BeH TEPHCTMKE M
npuMeHaHusxX
nepszeru nepsz BeH retrvkk tetr pUMe
n
nespravne nespr clIo note Y ote Hop
n Hr
nespravné nespr yen notlce Ot anr.ppa
no ura
nestrankovany nestr cIo, Yeur notlzle i .
r
Netherlandish Netherl aHr notografla notog cno
rafi notogr yewl
Neuausgabe Neuausg HEM notogratie &
notografija notogr cXp
Notographie Notogr HeM
Neudruck Neudr HEeM N g” P dit gd ¢
1tion nouv e bpa
neue Folge NF HeM nouv:“z editio NS cppa
nouvelle serie
neue Reihe NR HeM oua tad NR l{fm
nova fada
neue Serie NS HeM
nova seria NS cno
neugriechisch neugr HEeM
nove ere ne cXp
neuvostolainen neuvost ¢$un
novembar nov cXp
nevelestani nevelest BEH
November Nov aHr J1aT, HEM
new series NS aur
november nov BEH JaT
newspaper newsp aHr
, HU HOD
nezmenéne vydani nezm vyd qeu
CIIB 1lIBE
niderlandez niderl and ovemb o e
november v n
niderlandzki niderl non ¢ b ura.dbpa
novembre nov
nidos n $un Tpu unpax N b nop P
novembro nov
niederlandisch niederl HEeM 0 BC:
novenytani noven
nieliczbowany nlb non 0 ytb vt e
noviembre nov
niemieck niem nofn 0 c
novina nov X
niepublikowany niepubl nosn P
noviny nov cIo 4ew
nieregularnie niereg non
novo serie NS nop
nieuwe reeks NR HUI
novy rad NR cno
nieuwe serie NS HUJ th NS upH
nua sre
nieuwsblad nieuwsbl HUI ne HE
nueva era n
niezmientony niezm o a NS e
va serie
nizozemcina nizoz clio nueva s
- numar nr pym
nizozemstina nizoz qelr
number nr aHr
no date s a aHr
numer nr nost
notembrie nolem pyM
numer nr uen
nomogram nomogr aHr,Jart,
numer no an6
CXp, CIIo,
numero no uia puH
CIIB, e,
numero no ucin nop
1Be
numero no ¢dpa
nomograma nomogr nop
numerus nr nar
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CIOBOCOYETAHHA OKpauieHui OJIBI A3b1KOB TIpUMEHEHHS CIOBOCOYETAHHUS Coxpauenis OUbL A3BIKOR MPUMEHEHNA
Nummer Nr HEM offentlich off HEM
nummer nr JIaT,HU, offentlig off nar,Hop
HOD,LIBE official offic aHr
nuorempi nuor ¢uH [pu pamwman officieel offic HUI
nuotteja nuott GuH officiel offic nat,pa
nuottigrafi nuottigr ¢buH officiell offic 1BE
nuova serie NS uTa officina offic typ Aat
ny foljd NF BE typographica
nyilvanos nyilv BEH offisiell offis HOP
nyomda ny BEH offiziell offiz HEM
ny raekke NR aar oficial ofic UCn,Iop, pym
ny rekke NR HOP oficialan ofic cxp
ny serie NS JIaT,HOP, 1B oficialen ofic cnB
nyugat nyug BEH oficialm ofic yenn
oficialny ofic cio
o oficjalny ofic noi
obalka obal 1o, 4ern ogolny og non
oberst obst JIaT, HOp Toxe ogrski ogr cnB
Oberst Obst HEM « thelma Oh_] (puH
objasnienie objasn (03¢ ohne Jahr sa,0lf HeM
objaSnjenie objasn cXp ohne Ortsangabe sl,oO HEM
oblastni obl qe oikaisu o1k (])MH
oblastny obl cno oktadka okt nosn
obradivanje obrad cxp okolo ca, ok o
obraz obr TIOJL,CIO, YeL okonomisch okon HeM
obrazek obr e okonomisk okon JIaT,HOP
obrazok obr crna okrajsava okrajs cnB
obsah obs CII0, Yelll okreg okr nox Tpu HasBaHwy
observacdo observ nop oktobar okt cXp
observacion observ UCII Oktober Okt HEM
observatie observ pym oktober okt JIaT HOp 1IBE
observation observ aHr,pa oktober okt BEH,UCHT ,CIIO
obwoluta obwol non olandese oland uTa
occidental occid aHr,JIart, olandez oland pyM
ucn, oldal 0 BEH B KO/MUeCTBeH-
pym,dpa HOM XapdaKTe-
occidentale occid uTa pucike u
occidentalis occid nar TIpHMCEAHHAX
ochranna znamka ochr znam cf10, yem omarbeidelse omarb HOp
ocidental ocid nop omarbejdelse omarb nar
October Oct aHr, nat omarbetning omarb uiBe
october oct MU omgewerkt omgew HUA
octobre oct dpa omslagstitel omsl -tit wse
octombrie oct pym omslagstittel omsl -titt HOp
octubre oct - omtryck omtr uiBe
odbitka odb non omtrykk omtr HOp
odbor odb cxp, ¢1o omtrykning omtr nar
odeinek ode o omwerking omw HUA
oddelek oddel cio ontwerp ontw HUL
oddélen: oddgl yem oorspronkeligk titel oorspr tit HUJ
oddelenie oddel cro Oostenryks Oostenr HUA
oddil odd - opatrzyt opatrz noJa
oddziat oddz non oplag opl Aat
odeljenje odel cxp opmerking opm HAAL
odgovoran(-ni) odg cxp oppdrag oppdr HOp
odgovoren odg cio opplag oppl Hop
odpovedny odp yeln opptrykk opptr Hop
odrezek odr o opracowat oprac non
odsek ods oo opracowanie oprac non
odsjek ods cxp oOprava opr cro Hem
odtis odt cio Opraveny opr cio: Hew
odtladok odtl cna opremil oprem cie
oeconomicus oecon aaT opslagsbog opslagsb Aat
Oekrains Oekr MR opubhkowat opubl Ton
Oezbeeks Oezb HUI opuscolo opusc ura
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Cnosau Ycnosus CnoBa u Ycnosus
Cokpatue Kons! s3b1K0
CNOBOCOYCTAHHUA patleHns A1 H3LIKOB TNPUMEHEHHSA CJI0BOCOYETAHNSA Coxpameﬂm KOHH ASBIKOB MNPUMCHEHHUA
ordbog ordb jaat osthg ost 11Be
ordbok ordb HOp ostrigsk ostr jar
Organisation de OCDE dpa Coxpamaercs osztaly oszt BEH
cooperation et de TAOKE B 310~ osztrak osztr BEH
development JIOBKC otisak otis cxp
economiques otisk ot Her
Organisation des OAA ¢bpa Toxe otsek ots cxp
Nations unies pour otsikko ots ¢un
l'alimentation et ottobre ott ura
I'agriculture oudheidkundig outheidk HUN
outubro out nop
Organisation des UNESCO dpa CoxpamacTes ouzbek ouzb ¢dpa
Nations unies pour TAKOKS B 3ar0- overdruk overdr HUI
I’education, la JioBKE oversttelse overs aar
science et la culture oversatter overs aat
Organtsation ISO ¢pa Toxe oversattare overs HiBe
internationale de oversattning overs miBe
normalisation oversettelse overs HOp
Organisation OIT dpa « oversetter overs HOp
internationale du oversigt overs nar
travail oversikt overs HOp
Organisation OMM bpa « oversikt overs HiBe
meteorologique overskrift overskr nar
mondiale overste ovst 1IBE Tpy pamnnn
Organisation OMS bpa « overtryk overtr nar
mondiale de la santé overzicht overz HUI
organizacja org noJ oznaceni oznac yeur
organizatie org pyMm oznalenie oznac clIo
Organization for OECD aHr « ozujak oz cxp
economic P
co-operation and paatoimittaja paatoim ¢un
development padagogisch pad HeM
originaall orig bun paedagogisch paed HUI
origmal orig aHr, Jar, padagogisk peed Jar
UCI,HOP, page p aur,pa B konmuect-
nop BEHHOW Xapak-
TePHCTHKE H
pym.dpa NpUMEYaHNAX
Original Ong HEM T
pagina p JIaT,MTa,aT, 0xe
orignalan,
HHI
origmalnt orig cxp
pagina p ucm,nop «
originale orig uTa -
pagina P pym «
originalen orig cnB
pagimacion variada pag var vcn
origialni orig yenl
paginacja pag nosn
originalny ong 1o agination separee pag var ¢pa
origieel orig HHIL pag P ’
pag sep
onigimell orig nBe
pagina varia pag var nar
origjinal org) and
painos pain ¢un
ormeny orm BEH
painting paint aHr
ormiansk1 orm non
palsta pals dun
oroszorszagl 0roszorsz BEH
pamflet pamf BEH
0rszagos orsz BEH
pamphlet pamph aHr
orvosi orv BEH
panstwowy panst non
oryginalny orye hox aralel aral anb,pym
osakeyhtio (004 uH « p p By
paralelan, paralelnl  paral cXp
osasto ost dun
paralelen paral cng
osobitny osobit cllo
paralelni paral yew
osservazione osserv ura
paralelny paral nos
osszeallitotta osszeall BEH ,
paralelny paral cno
osszefoglalas osszefogl BCH
paralelo paral ucr,nop
osszegyujtotte osszegyu)t BCH
= parallel parall aHr,1aT,Hujl
osterreichisch osterr HEM
parallele parall ¢dpa
osterikisk osterr IBE
parallell parall HOP 1LBE
gsterniksk gsterr HOp i
st o5t ar parallelo para ura
& parannettu parann OB
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CTOBOCOYETAHHUA NPUMEHEHHUA CJIOBOCOUYECTAHUA NMPAMEHEHHA
parathenje parath anb persky pers qell
parhuzamos parh BEH personaha pers aar
pars ps nat TTpu tmdpax perstina pers yeul
part pt aHr,aat,Hua, Toxe pervitshem(r) perv anb

HOP, lLIBE perziyski perz cXp, CnB
parte pt UCIL,UTA,pyM « Perzisch Perz HUI
partie pt bpa perzky perz clo
paska pas CJ10, Yel perzstina perz cl1o
pasqyre pasq and philological philol aHr
pasthenje pasth and philologique philol ¢pa
patent pat I10J1,CJ10,4eI philologisch philol HEM,HUJ
pazdziernik pazdz oJ philologus philol nar
pedagogial ped BEH philosophical philos aHr
pedagogic ped pyM philosophique philos thpa
pedagogical ped aHr philosophisch philos HEM,HHIL
pedagogicky ped CXp, uelr philosophus philos nar
pedagogico ped ura phonogram phonogr aHr
pedagogico ped MCILIIOp Phonogramm Phonogr HEM
pedagogiczny ped noJ phonogramme phonogr ¢pa
pedagoginen ped tun photocopie photocop ¢dpa
pedagogique ped dpa photographie phot dpa
pedagogisch ped HU Photographie Phot HEM
pedagogisk ped HOD,IBE photography phot aHr
pedagog)ik ped an6 Photokopie Photokop HeM
pedagoski ped CXp, CJ10 phraseologique phraseol ¢pa
peldany pld BEH phraseologisch phraseol HEeM
perditshem(1) perd an6 physical phys aHr
perendimor perend an6 physicus phys nar
perforowany perf nosn physiek phys HUZ
pergjegjes perg) and physikahisch phys HEM
peigjithsbem(1) perg) anb physiological physiol aHr
pertodic period pyMm physiologique physiol dpa
periodical period aHr physiologisch physiol HEM,HUA
pertodian period cxXp physique phys bpa
pertodiént pictitir pict upit
periodicen period CTB pictor pict pyM Tpn damnnin
pertodicky period 10, yeLl picture pict aar
periodico period uTa picturd pict pym
periodico period UCILIIOp picture pict aHr
pertodiek period HUI prerwotny pierw non
periodikus period BEH prerwszenstwo pierwsz non
periodinen period ¢Qun purustus pur duH
periodique period ¢pa pikakirjoite ptkakiry tdun
periodisch period HEM piktor prkt ané Toxe
pertodisk period JIaT,HOp, LIBE pikture ptkt and
periodyczny period non pintor pint ucn,nop «
perjavshem(1) perjav and pintura pint UCI,Iop
perkthenjes perk and pismiennictwo piSm non
perkthim petk anb pittore pitt ura «
pernuresuar(1) permir anb pittura pitt uTa
permuajshem perm and pjese P anb
perpilonjes perp anb plaat pl HUIL
perpunim perp an6 plan pl HOP,NON,IIBE
perpunuar(1) perp an6 plan pl €10, yell
persan pers dpa planche pl ¢dpa
perseo pérs nop plansa pl pyM
persialainen pers ¢uH plansch pl IBe
Persian Pers aHr planschblad pl-bl 11BE
persian pers an6,pyM planschsida pl-s IBe
persico pers ura plansje pl HOp
persisch pers HEM plantkundig plantk HUJ
persisk pers JIaT,HOp, 1B plaquette plaq dpa
persisk1 pers cXp plate pl aHr
perski pers noJu plattegrond pl-gr HHA
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CJIOBOCOYCTAHUA COKpaLuemm Kozpt a3eion [IPUMEHCHUS CJI0BOCOUYECTAHUA COKanlCHHH Koze s301K08 NPUMEHCHHSA
plukovnik pluk CI1o, Yeln Tlpu damummn portreet portr jar
plytografia ptytogr non portraid portr upi
plytoteka piyt noa portrait portr aHr,pa
pod kierunkiem pod kier nosa Portrat Portr HEM
pododdil pododd Heut portratt portr 1iBE
podrgcznik podrecz noa portret portr an6,Hua,non
pod tytutem pt nos PYM,CXp,co
poglavje pogl ciB Mpu undpax portret portr CIO Yelll
poglavye pogl cXp To xe portrett portr HOp

pogle pogl CJIB portugais port ¢dpa
pogovor pogov cxXp portugal port BEH
pohjoinen poh dun portugaléina port cio
pokracovant pokr yer portugalilainen port dun
pokracovanie pokr 1o portugalski port no1 cXp ciB
pokralovany pokr cna portugaltina port yew

polaco pol ucn Portugees Port HHUI
poluttinen polutt dun portugisisk port JIaT HOP LIBE
Polish Pol aHr portugues port uen
politechnika politech non portugués port nop

politic polit pym Portuguese Port aHr

political polit aHr porucik por 10, Yew Mpn pamuaun
politicen politiéni polit cno poruénik por cxp Toxe
politickt polit cXp porucznik por non
politicky polit Co, el posebni odtis pos odt cnB

politico polit uta posebni otisak pos ot cxp

politico polit ucn, rnop poskodeny poskod cno
politicus polit nar poskozeny poskoz qerl
politiek polit HUI poslovenéil poslov cria

pohtik polit anod poslovenil poslov cnB

politikai polit BEH postowie post noJa
politique polit dpa . postface postf ¢dpa
politisch polit HEeM postfacio postf nop

politisk polit JIaT,HOP,LIBE postfatd postf pym
polityczny polit nofn posthum posth J1aT,HOp
poljski polj cXp, B posthume posth ¢pa
polkovnik polk cno Tipu dpammunnn posthumous posth aHr

polnisch pol HeM postum post PYM,LUBE
potnocny pin non postumo post uTa

polona pol pyM postumo post UCI1,10p
polonais pol ¢dpa postumus post nar

polonés pol nop postuum post HUI
polonez pol and,pym poszerzony poszerz non
polonico pol ura poszthumusz poszth BEH
polonicus Pol nat poszyt posz non
potrocznik polrocz non povodny pov cno
potroczny potrocz nosn powielony powiel noJ

Polska Rzeczpo- PRL 1041 powigkszony powigksz ot

spolita Ludowa pozmeneny pozm cio

polski pol non pozménény pozm yeru
polstina pol yeur poznamka pozn cno, yew
pol §tina pol' cio praca zbiorowa pr zbtor noJa
potudniowy ptd non prace pr ot
pomnozony pomn nosn pracownia prac nosn
pomoécka pom cra praefatio praef nar
poprawiony popr non praeparatio praep nar
poprzedni poprz nosn pravnicki prav cxXp

popular popul aHr pravnicky prav clo, uel
popularny popul o pravniski prav cnB
poradnik por non prawniczy, praw non
poro¢nik por clB Tlpun dampmm prawny

porownaj por nosn prebasnil prebas cno

poirtada port HMCIL10p prebasnil pfebas veul
portogalez portog and predgovor predg cXp, CIB
portoghese portogh ura predhovor predh cno
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CTOBOCOYETAHUA Coxpameﬂm KOHI)I A3HIKOB NPpHUMCHCHMS CJIOBOCOYCTAHHS Coxpameﬂm{ Koze 3eixos NPpUMEHEHHA |
predmluva pedml qem piicny pii¢ qell
pted nadim letopo¢-  pinl yell ptidavek pid yelt
tem pridavok prid cno
pred naSim letopo¢- prnl cio prieCny prie cio
tom prihlaska prihl cnio
pfednaska pfedn yel pithlaska prihi yel
predslov predsl clo prill pr and
preface pref aHr prilog pril cXp
preface pref ¢pa priloga pril c1o
prefacio pref ucn priloha pril cno
prefacio pref nop ptiloha ptil yeu
prefata pref pym primedba prim cxXp
prefazione pref uTa pri naSe ere prine cxp
pregledan pregl cXp, cnB printed print aHr
prehl'ad prehl' clio printing office print off aHr,
piehled piehl enr Prioritat Prior HEM
piehlednuty prehl verny pripravil pripr cXPp, IO, CJIB
preklad prekl clo piipravil piipr Yeur
preklad prekl qeur pripremul pripr cXp
prekladatel’ prekl cno priredio prired cxp
prekladatel prekl qer priro¢nik prir cno
prelagatel prel C/B prirucka priru¢ cia
prelimmnaire prelim dpa piirucka piiru¢ yew
prehiminar prelim anb,ucr, priruénik prir cXp
nop,pym piispévek piisp yel
prelimmare prelim ura prispevok prisp clo
preliminary prelim aur piitisk piit yeul
prelozeny prel 9)0) pritlacok pritl cna
prelozeny prel e private priv aHr
prelozil prel cio piivazek piv qei
prelozil piel qei privazok priv cJo
prelucrare prel pyM proceedings proc aHr
preparagao prep nop proefschrift proefschr HUA
preparacion prep ucn profesor prof anb,ucr, To e
preparation prep aHr TIOJ,pYM,
preparation prep ¢dpa CXp cla,cnB,
preparazione prep ura qel
prepis prep cno professeur prof ¢pa «
piepis piep qeu Professor Prof HEM «
prepracoval preprac crna professor prof aHr ,Jar, «
piepracoval pieprac qel naT HUI
Preprint Prepr HEM HOp 1op,
preprint prepr AHI,BCH, LIBE
PYM,CXp, professor prof Uci «
¢J10, Yell professore prof uTa «
preruSene strank- pag var, cIIo professori prof ¢bun «
ovanie preru§ str professzor prof BEH «
prerusovane strank-  pag var, Yeul program progr a10,aHT, BeH,
ovanl prerus str JaT HUL,
prescurtare presc pyMm HOp MOJ
presentation pres ¢pa PYM cxp,
presentazione pres ura Cllo CIB,
pretisk pret geln yel
pretiskavanje pret cllo programa progr UL, Iop
pretlac¢ pretl (W) () Programm Progr HEM
preussilainen preuss ¢un programma progr UTa,HUI
preussisch preuss HEM programme progr dpa
preussisk preuss nar project de diploma pr dipl pyM
prevajalec prev CnB Tipn amunu prologo prol ura
prevedel prev cnB prologo prol Hcn
preventieve prevent HUJ prologuista prol ucn
prevod prev cXp, cNB prontuario pront ura
prevodilac prev cXp Tlpn damunun prosinac proc cxXp
prezentare prez pyM prosinec pros yeu
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CNoBOCoUCTAHNUA OKpatlenui OZIbl A3BIKOB NpUMEHCHUA CHOBOCOUCTAHNA OKparteHHd Ollbt A3BIKOB pUMEHEHUR
prospect prosp and,Hu pyM publicacion publ ucn
prospecto prosp ucn, nop publicatie publ HMIO
prospectus prosp dpa publicatie publ pym
prospekt prosp nar nodn, publication publ aHr,(ppa

CXp clo, publico publ nop

CiB,4eul, publiczny publ ToJ1

WwBe publik publ an6
Prospekt Prosp HeM publikaatio publ ¢bun
prospekti prosp ¢dun publikace publ qet
prospektus prosp HOp publikacta publ co
prospetto prosp ura publikacya publ cxp, ClB
proveavtrykk proveavtr HOP publikacio publ BCH
proyssisk proyss HOp publikacja publ non
Pruisisch Pruis HUI publikasjon publ HOp
prumyslovy prum Yelr publikatie publ HU
prusian prus and,pym publikation publ naT wBe
prusiano prus uct, 1op Publikation Publ HEM
pruski prus cXp, €110 pubhisert publ HOP
prusky prus cna,Hem publisher publ aur Coxpamaetcs
Prussian Pruss aHr TaloKe B 3aro-
prussiano pruss ura TIOBKE
prussien pruss dpa publishing publ aHr Toxe
pruvodni pruv ven pukovnik puk cxp Tpu pamnsnm
przedmowa przedm non pu{kowmk pu{k noJt To xe
przedruk przedr non puolalainen puol Gun
przedsigbiorstwo przeds o puvodni puv vel
przeglad dokumen-  prz dok nos Q
tacy)ny qarkor qark and
przejrzany przejrz non gendror gendr and
przekiad przekt non gershor gersh and
przetozyt przet noJt quaderno quad ura [pw undpax
przerobit przer nos quarterly quart aHr
przetiumaczyt przeth nox quimico quim M nop
przewodniczacy przewodn non quotidiano quotid ura
przewodnik przew rnon quotidien quotid ¢pa
przy gotowat przygot non qytetit(1) qyt anbd
pseudoniem pseud HUJL R
pseudonim pseud ané,mnon, raccolta racc ura

PyM,CXp fada t HEL
pseudonimo pseud ura radziecki radz non
pseudonimo pseud nop rajzolta rajz BEH
Pseudonym Pseud HEM rakennustaitee- rakennus- bun
pseudonym aHT, JaT, Ilinen tait

HOp,c1o, rakousky rak yeu

el Be rakusky rak 1o
pseudonyme pseud ¢pa ranskalainen ransk ¢Guu
pseudonyymi pseud $un raport rap anb
psevdonim psevd cIB rapport rapp JaT HHUL,
psicologico psicol ura HOD,
psicologico psicol HCILITOp ¢pa,uBe
psthologic psthol pyM rapporto rapp ura
pstholoskt psthol CXp, CIIB razdeo razd cxXp To ke
psikologyik psikol an6 reamhphocal reamhph upn
psychological psychol aHr reamhra reamh upn
psychologicky psychol CI1o, yeur recensie rec HUA
psychologiczny psychol 1noJ recensio rec nart
psychologique psychol ¢pa recension rec JaT Be
psychologisch psychol HeM, HUI recensione rec ura
psykologisk psykol [IAT HOP,UIBE recensjon rec HOP
psykolooginen psykol buH recenze rec Heu
pszichologial pszichol BeH recenzia rec cIo
pubblicazione pubbl uTa recenzie rec pyM
pubhc publ aHf,p}IM’q)pa recenzija rec CXp CJIB
publicagio publ nop recenzion rec anb

recenzja rec noJt

51




IocCT 7.11-

[Ipodonncenue madnuyor A 1

Cnosan Ycnosus Cnosa u Ycnosust
CJIOBOCOYETAHHA Coxpameﬂm KOHH ASBIKOB NPHMEHCHUA CJIOBOCOYCTAHHUA COKpaIIlCHMﬂ Kone1 s3sixo8 TMPUMEHEHUSA
recherches scienti- rech sci ¢dpa PYM,CXP,
fiques CNB 1IBE
recognovit recogn jar referat ref cJ10, yew
recopilacion recop Ucn referatum ref BEH
recoptlador recop ucH reference ref aHr
record rec aHr reference réf dpa
feCtina fed qem referencia ref ucn
recueil rec ¢dpa referéncia ref nop
redagdo red nop referto ref ura
redaccion red Hen refondu ref ¢dpa
redaccion general red gen ucn refundido ref ucn
redacteur red HHUJ regal reg pym
rédacteur red ¢dpa regale reg uTa
redacteur respon- red resp dpa regido reg nop
sable Region Reg HeM Tlpu Hassaumw
redactie red HUJ region reg aHr.gat.Hua, Tooke
redactie red pym HOD 1LIBE
redaction red ¢dpa region reg ucn «
redaction générale red gén bpa région reg ¢dpa «
redactor red AHT,UCI,PYM regione reg ura «
redactor responsa- red resp pyMm registar reg cxp
bil register reg aHT.HUILHOP
redactor red resp uen cno, ciB
responsable wBe
redactor responstble  red resp aHr Register Reg HEM
redakce red YeL Registerheft Reg -H HEM
redakcia red cno registr reg yeur
redakcija red cxXp, CIIB registre reg ¢dpa
redakcja red fon registro reg WCI,UTA,NIOp
redaksi redaktim red and registru reg pym
redaksjon red HOp regiszter reg BEH
redaksjonskomite red -kom HOP regiune reg pyM «
Redakteur Red HeM regjister reg an6
redaktim1 red 1 pergj anb Rethe R HeM
pergjitheshem
Redaktion Red HEM reimpresion reimpr ucn
redaktion red JIaT,IBe reimpressiao reimpr nop
Redaktionskollegum ~ Red -Koll HeM réimpression réimpr dpa
redaktionskommitte red -komm LiBe reimprimare retmpr pyMm
redaktor red ano,moJ, rejestr re) non
cXp, CIlo, rejstitk rejstf yeul
CIB, Yeul rekisteri rek ¢dun
redaktor naczelny red nacz non rekke T HOD,LLIBE
redaktor od- red odp non relagdo, relatério rel nop
powiedzialny remark rem aHr
redaktor red pergj anb remarque rem ¢dpa
pergjegjes rendelet rend BEH
redakter red JaT,Hop rendiconto rend uTa
redaktor red LIBE repertorio rep nop
redator red nop report rep aHr
redator prmcipal red princip nop reprint repr aHr, BEH,
redattore red ura CJ10, Yell
redazione red ura reprodugdo reprod nop
redige red tbpa reproduccion reprod ucr
redigeret red JIaT,HOp reproducere reprod pym
feditel fed qeul reproductie reprod HUJL
reduzido red nop reproduction reprod anr,dpa
reedition reed dpa reprodukce reprod yeru
refacut ref pyM reprodukcia reprod cno
referaat ref HUI reprodukcija reprod cXp, ClB
referalo ref BEH reprodukcid reprod BEH
Referat Ref HeM reprodukcja reprod nosn
referat ref an6,aar, reproduksjon reprod HOp
HOD,TI01, Reproduktion Reprod HEM
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CJIOBOCQUYCTAHUA COKpa]L[eHHﬂ KOﬂH A3BIKOB NNPHUMCHCHHUS CJIOBOCOYCTAHUA Coxpamemm KOHM A3LIKOB NpHMEHCHHA
reproduktion reprod JlaT,lIBe ribotim ribot anb
reprografia reprogr MOJL,II0p,CNo ricerche scientifiche  ric sc ura
reprografia reprogr BEH fjjen 5] yeur
reprografia reprogr UCI riprodhim riprodh an6
reprografie reprogr. pyM,dett ripunuar ripun and
reprografija reprogr cXp, ClB risba r1s cnB
Reprographie Reprogr HEM rishikuar rishik anb
reprographie reprogr ¢dpa ristampa rist ura
reprography reprogr. aur ritaglio rit. uTa
repubblica rep HTa ritning rt. uiBe
republic rep. aHr ritratto nveduto ntr. riv. ura
republica rep. pym rivista rv. uTa
republica rep HCTI, TOp rotenka roden. cXp, cIo,4ent
Republica Socialista  RSR pyM roéni roc. yell
Roménia roénik rog. €110, Yer
republiek rep HUJ ro¢ny ro€. cio
Republik Rep HEeM rocznik rocz. non
republik rep J1aT,11BE roczny rocz. non
republika rep. anb,mon Roemeens Roem. HUJ
repubhkk rep HOp rok T nos,cno.ueur  [Tpu undpax
répubhique rép ¢bpa rokopis rokop cnB
resefia res. ucn rolniczy rol nosn
resensio res thun roman rom BEH
reSers re§ cI10 roména rom pyMm
reserse res qell romanialainen rom ¢bun
responsabil resp pyM romeno rom UTa 10p
responsabile resp uTa romunsk1 rom. ciB
responsable resp uct,dpa rosyjski ros. nost
responsible resp aHr rotaprint rotapr. AHT,BEH,UCTI,
resumé res JIaT,HU, LIBE noJs,cxp,
résumeé rés. ¢pa cns
Resumée Res HEM Rotaprint Rotapr HEM
resumen res ucrn rotoprint rotopr. nop
resumo res nop roumain roum. ¢dpa
resymé res HOp Roumanian Roum. anr
rész r BCH ITpu uudpax roviditett TOV. BCH
részvénytarsasag rt. BCH CoxpauaeTcs rovnikovy TOVN. CJio, Hell
TRICKC B 3ar0- royal roy. aur,pa

) floske rozdziat rozdz non
retiparire retip. pyM rozmnozeny rozmn c110, Hel
retrato retr HCIL,IIOp rozéireny rozd cno
revazut, reviderad rev rev pyM, 11Be rozsifeny rozé yem
revideret rev Aat rozszerzony roz8z. non
revidert rev HUIL,HOp rubricador rubr. HCH,TIOP,
revidiert rev HEM rubricator rubr. aHr.pym
revidiran rev cxp rubrikator rubr. cxp. ciiB
revidovany rev ¢J10, yew Rubrikator Rubr. HeMm
review rev anr rubrikator rubr BEH, CNIO,Yell
reviya rev B rukopis rkp N, €O, YLl
revisao rev nop rumznsk rum nar
revised rev anr rumdnisch rum, HEM
révmgn rév $pa rumano rum ucr
revision rev uen rumansk ram LLIBE
revista rev MCII, TI0p ruméno rum mop
revista referativa rev ref ucI rumensk rum. HOP
revistd rev pyM rumun rum. ané
reviste rev an6 rumunéina rum. cno
revize rev Hem rumunski rum. cxp
revizia rev cio rumunski rum. non
revue rev. nuz,bpa rumungtina rum, Yem
Rezension Rez HEM ruotsalainen ruots un
rezime rez cXp, CIB ruski Tus. Cxp, CIIo
rezumat rez pyMm Russian Russ aHr
riaditel' rad cino Russisch Russ. HUI
riassunto riass. HTa
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Cokpawenus  Koap a3b1k0B Cokpamenus  Kozpl A3b1k0B
CIOBOCOYETAHUS P TIPHMEHEHUA CII0BOCOYETAHHS pam A MpUMEHEeHNS
russisch russ HEM scientific-research scl -res aHr
russisk russ IaT,HOp scientifique sc1 dpa
russneskur russ uen scompleto scompl ura
rustina rus c10 ueul Scottish Scott aHr
rycina ryc noi sebral sebr yeu
rysunek rys noJ sebrany sebr yelu
rytina ryt cllo, vem secan| sec cxp
rytowal ryt non secol s pyM TTpy uudpas
secolo s HTa To xe
sectio sect nar
S section sect aHr (ppa
s a tobbt etc, stb BeH seculo s nop «
saeculum s nar Mpu undpax segedkonyv segedkv BEH
senskur sensk uci seguente seg ura
serskiit sersk JaT,HOp seguinte seg nop
seertryk sertr Jar Seite S HEeM B xonuuect-
seertrykk seertr HOD BEHHOM XapaK-
saint st aHr,(hpa TEPUCTHKE K
NpUMEHaHKAX
saksalainen saks $un
sekcja sekc non
samarbeid samarb HOp
Sektion Sekt HEM
samarbejde samarb nar
seleccionado sel ucn
samarbete samarb iBe
select sel pym
samengesteld samengest HUJT
selectare sel pyM
samensteller samenst HUJ
selected sel aHr
samenwerking samenw HH
seleto sel nop
samhlaoid samhl Upan
seletto sel ura
samlad saml LIBE
selittaja selitt ¢$un
samlet saml HOp
selittely selitt ¢dun
samling saml JaT,Hop, IBE
selitys sel dun
sammanfattning sammanfatt  1Be
selostus selos ¢un
sammankomst sammank 1iBe
selvbiografi selvbiogr JlaT,HOp
sammanstalld sammanst niBe
semanario sem ucn
sammantryckt sammantr 1IBC
semanario sem nop
sammenfatning sammenf nar
Semester Sem HEM
sammenkomst sammenk HOp
semestral sem nop
Sammlung Samml HeM
semestrale sem ura
sanakirja sanak ¢buH
semestralen sem cnB
sans date s a ¢dpa
semestrial sem pyM
sans lieu s 1 dpa
= A semestriel sem dpa
séptdmanal spt pym
semyandt semy ucn
sarake sar ¢bun
- « senior sen CJI0 Yell
sarb-chorvat sarb-chorv pyM
sentral sentr HOp
saija sar duu
senttimetr1 cm ¢duH
sartryck sartr wiBe
separat sep C\p,CJIB,LIBE
sastavlja¢ sast P separat S€ cJlo yell
sbirka sb veut p P
separata sep ucn
sbornik sb CII0 yeln
Separatabdruck Sep -Abdr HEM
scandinav scand pyM
Separatdruck Sep -Dr HEeM
scandinave scand ¢dpa
separate sep aHr
Scandmavian Scand aur separate pagination ag var aHr
Scandinavisch Scand HUA b pag pag
sepsal seps qeul
scandinavo scand ura sepsan seps o, vem
Schallplatte Schallpl HeM psany p ’
septembar sept cxp
scheikundig schetk HMA september sept AT e
Schmutztitel Schmutztit  Hem P P o
HUIL,HOp
schrift schr HEeM 110 CIIB LIBE
Schriftenrethe Schr -R HEM
September Sept aur,Jar,Hem
Schriftleiter Schriftl HEM
septembre sept ¢dpa
schule sch Heu septembrie sept pym
schwedisch schwed HeM P
septentrional septentr ucr,pyM,ppa
schweizerisch schweiz HeM
septentrionalis septentr nar
schweizisk schweiz Jar
septiembre sept ucI
scientific scl aur
sequens seq nat
scientifico sc1 uTa
serbialainen serb ¢GuH

54




IIpodonxcerue mabauysr A 1

rocCt 7.11-

CnoBau Ycnosus CnoBa u Ycnosus
CJIOBOCOYECTAHHUS Coxpamenm KOHH A3BIKOB IIPUMCHEHUA CJIIOBOCOYETAHUA COKan_lCHHﬂ KOHH A3BIKOB NPpUMEHCHHA
Serbian Serb adr shteteror shtet and
serbisk serb nat shtuar(1) sht an6
serbochorwackt serboch o shtylle sht anb
Serbo-Croatian Serbo-Cr aHr shumezuar shum an6
serbocroato serbocr uTa s1 altele etal sa pyM™m
serbokorbat serbokorb an6 st aga mai departe etc, samd pym
serbokroaatt serbokr ¢dun sida S HOp, LIBE B xonuyectr-
serbokroatisch serbokr HEM BCHHON Xapak-
serbski serb nos TEPHCTHKE 1
seria ser non NpUMEHaHHAX
seria ser cIio sida s ue
Serie Ser HEM side s Aat Toue
serie ser IaT, ue, siecle S tbpa Tlpi Lunppax
—— siehe , s HEM
HOp 10p, sierpien sierp non
pyM,IIIBE siglo s ucn Tooxe
serie ser bpa.uem SImMposio simp WCI UTa
series ser AT SImposio simp nop
seryja ser cXp, CiB SImpozyj Stmp cis
servic criata serv -cr nop Simpozyjum Stmp Cxp
Servio serv ucn Simpozion Stmp pyM
servio-croata serv cr ucn Simpozium stmp anb
sestja ses eXp, CIB sime anno sa aar
sesion ses a6 sine loco sl nar
sesion ses e sine nomine sn nar
sedit ses e Tlpu uudpax sin fecha s a uen
sesiune ses pyM sin lugar sl ucn
sesja ses o sisallysluettelo sisallysl ¢Gun
sesjon ses Hop Sslltt(;irl?gksbencht ;Ilttc;i;gsb ::3
sessao sess nop
sessle sess HUI Stvu s dun B KonmecT:
BEHHOM Xapak-
Session Sess HEeM TepHCTHKE H
session sess aHT,JaT, NpHUMEHAHUAN
¢pa,iise sjalvbiografi sjalvbiogr niBe
sessione Sess uTa skandinaavinen skand ¢dhun
sestavitel ses- sest Yeinn skandinav skand ano
tavovatel skandinav skand BEH
sestavitelj, sest CIIB skandinavisch skand HeM
sestavljavec skandinavisk skand J1aT,HOp, 111BE
setembro set nop skandinavski skand CXp (1B
setentrional setentr nop Skandnavsky gkand cIo
settembre sett ura . skandinavsky skand qei
settentrionale settentr HTa skandynawski skand non
settimanale sett ura skem sk ano
seudonimo seud ucn skema, skitse sk JaT
seuraava seur un skladatel skl el
severen sev CJIB skladatel’ skl Ccllo
severm sev CXp ciB sktad glowny ski gt nodn
severni sev ver skorowidz skor nona
severny sev ¢l10 akraCenica skrac cxp
sezione sez uTa skrateny skr cno
seznam sez CIB,4YeI skratka skr clo
sheet sh aHr To xe skrift skr JIaT HOP,IIBE
shekull sh anod « skripta skrip yel
shih sh and Skrlpta Skr]p Ccl10
shkencor shk and skrécony skr non
shkurt shk and skvarjen skv cnB
shoger aksioniste SA anb Coxpamaeres slaavilainen slaav dun
TAKOKT B 3A10- sledets sl cnB
flosie sledect sl cxp
shpjegim shpjeg and slika sl cxp cre
shqiptar shqip and shkar sl CXp, CB Tpn havian
shtator shtat anb
sliocht st upn
shtep1 botonjese sht bot ant
sloupec sl qel
shtese,shtojce sht anod
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CIIOBOCOUYCTAHHUA NPUMCHECHHS CJIOBOCOUYETAHUSA NPUMEHEHUA
slovacco slovac uTa sorozat sor BEH
slovacki slovat cxXp sostalistinen sostal dun
Slovakian Slovak aHr sosialistisk sostal HOp
slovakisk slovak J1aT,luBe sostologinen sosiol ¢$huH
slovansky slovan €10, 4emr sostologisk sostol HOD
slovaski slova$ cnB sotilaallinen sot ¢un
slovenacki sloven cXp soub&zny soubéz qel
slovencina slov cno souborny soubor yew
Slovenian Sloven aHr sovétsky sov uenl
slovensk sloven 1IBE Soviet Sov aHr
slovenski sloven CXp, C/IB sovietic sov pym
slovenstina slov qeul sovietico sov uTa
slovinéina slovin clo sovietico sov UCIL,Top
slovinstina slovin qeul sovietique sov ¢dpa
slovmk slovn CJ10, Yyeln sovietsky Y cllo
stowacki stowac non sovjetik sov anb
slowakisch slowak HEM sovjetisk Y JlaT HOp,LIBE
slowenisch slowen HEeM sovjetski SOV cXp ciB
stowenski stowen nosn sowjetisch SOW HEM
stowntk stown 1o sozialistisch sozial HeM
slozi sloz yeur soziologisch soziol HEM
sluttitel sluttit IBe spagnolo spagn ura
snop1é sn clB Tpu uudipax spalt sp 1IBE
socialist social anG,aHr,pyM Spalte Sp HEM
socialista soctal HCII,UTA,Nop spalte sp ZaT,HOp
sociahiste social bpa Spanélitina $pan yel
socialistiCen social cnB $panieléina $pan cno
socialisticky social €10, uer spaniola span pyM
socialistisch social HUI spanisch span HEM
socialistisk social JaT ,1uBe Spanish Span aHr
sociedad soc Hcn spanjoll spanj anb
sociedad andnima SA uen CoxpartaeTcst $panski1 Span CXp, CNB
TAIOKE B 3810 spanyol span BEH
JioBke speciaal spec HUI
soctedade soc nop special spec anb,amr,
sociedade andmma  SA nop Toxe Py M, 11BE
societa soc urta special spéc dpa
societa anonima SA ura « specrale spec uta
societas soc nar specialen spec cnB
socictate soc PyM speciélis spec BeH
societate anonima SA pym « specialn spec venr
societe soc¢ bpa $pecialny $pec cno
societe anonyme SA ¢pa « spectel spec nar
society soc¢ anr speciell spec wBe
socijalisticki socijal cxXp spectjalan, spec cxp
sociologic sociol pyM specyalni
sociologtc(al) sociol aHr specjalny spec on
sociologicky sociol CJ1o, yeln spesiaalinen spes dun
sociologico sociol ura spesial spes Hop
sociologico sociol HCII, TIOp speziell spez HeM
sociologique sociol ¢dpa spiegazione spleg UTa
sociologisch sociol HUIL spisal Spis cno
sociologisk sociol J1aT,LBe spoldzielnia spotdz non
socioloski sociol cxXp spoletnost spoled veur i
socjalistyczny socjal rox spotecznosé spofecz nos
socjologiczny socjol non spolek spol yew
sokszorositott soksz BEH spolognost’ spolog cio
sommaire somm ¢dpa spolok spol cIlo
sommario somm ura spoluautor spoluaut cio, ye
Sonderabdruck S -Abdr HeM spolupraca spolupr cno
Sonderausgabe S -Ausg HeM spoluprace spolupr yen
Sonderband S -Bd HEM spolupracovnik spoluprac cr1o, yell
Sonderbeilage S -Beil HeM sponsored spons aHr
Sonderdruck S -Dr HeM spracoval sprac cio
Sonderheft S-H HeM
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spracovatel ' sprac crno stereotyped ster aHr
spravne spr (v (s} stereotypni ster 4e
spravné spr yeHl stereotypny ster clio
sprawozdanie spraw fon stereotypoitu ster ¢hun
spremil sprem cio stereotypowy ster nos
sprievodny spriev clo stevilka Stev ClIB
sprostowanie sprost 1oJ stunfific sti pym
srbéina srb cJI0 stl'pec stl’ co [Tpn undppax
srbochorvatéina srbochorv cJI0 stolece stol cxp Toxe
srbochorvat$tina srbochorv yeru stolet stol yel «
srbski srb CIB stoletje stol cno «
srbskohrvatski srbskohrv cnB stolpec storico stp stor C/B, UTa «
srbstina srb qenm storocie stor cllo «
sreath sr upin stowarzyszenie stow nosn
srpanj Srp cXp stran s cnB B konmuect
srpen Srp YeLr BCHHOM Xapan
srpski srp cXp TEPHCTUKE U
srpskohrvatski srpskohrv CXp TPUMEHAHIAX
staatlich staatl HEM Strana s cxp Toxe
stabilimento ti- stab tip ura stranica S cxXp «
pografico stranka o s cno, yer «
Stamparija Stamp oxp str;{mkovam str yew
stampa supplemen-  stamsuppl  ura strankovanie str crio
tare streszczenie streszcz non
stampato stamp ura strona tytulowa s tyt non .
stamperia stamp HTa, CIo, stronica § non Be:?{z”;f;;;x_
stars1 st qen TepHCTIIE 1
stary st clio TIpHMEMaHMAX
statale stat ura stubac sth cxp Tiput widppax
statistic statist pyM studeni stud cxp
statistical statist aHr studijni stud el
statisticen statist ciB studyny stud cno
statistiCki statist cxp styczen stycz non
statisticky statist geu suautor suaut cxp
Statisticky Statist cio subezny subez cilo
statistico statist ura suborny subor cno
statistikor statist anb SUCCESOor succes pym B HanMeHo-
statistinen statist dun BaHUsAX (PUPM 1
statistique statist dbpa MB3IATENBCTR
statistisch statist HEM,HU] successeur success ¢pa Toxe
statistisk statist AT, HOp, MBS successor success aHr
statisztikai statiszt BCH successore success HTa
statnt stat qenn sucesor suces ucn
Statny Stat c1o sucessor sucess nop
statystyczny statyst o suedez sued anb pym
stenogram stenogr anG,aHr, suedois sued dpa

JIaT,HUg, survant surv ¢pa

HOD, IO, sumario sum nop

€Xp, o, sumar sumario sum sum pyM ,ucn

cliB,yell, summary summ aHr

mBe sumptibus sumpt nar
stenograma stenogr pym suomalainen suomal ¢un
Stenogramm Stenogr HEM suomentaja suom Gun
stenogramma stenogr ura supistettu supist ¢un
stenogramme stenogr dpa suplement supl an6,non
stereoticp ster HUJ suplemento supl UCITLIIOp
stereot1p ster pym suplementt: supl ¢dun
stereotipan, stereo- ster cXp suplementum supl nart
tipni supliment supl pyM
stereotipen ster CcB Supplement Suppl HeM
stereotipo ster uTa supplement suppl aHr, 1ar,
stereotyp ster J1aT,HOP,LLBE HUJ,HOP,
Stereotypauflage Ster Aufl HEM miBe
stereotype ster dpa supplément suppl ¢pa

Supplementband Suppl -Bd HEM
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supplementband suppl -bd Be tabulka tab qeul
supplementbind suppl -bd JIaT, HOD tabul'ka tab cno
supplemento suppl uTa tabulogram tabulogr [0J1,CXp
supplementum suppl nar tabulograma tabulogr cnB
$vajarsky $vay cio tabulograma tabulogr HUCII 0P PyM
svazek sV yeu Tpy updpax tadjic tad) pyMm
$vedcina $ved ci1o tadjico tad) nop
svedese sved ura Tadjik Tad) aHr
Svedski $ved CXp, CIB tadjik tad) ¢dpa
$vedstina Sved yem tadshikisch tadsh HEM
sveitsilainen sveits ¢duH tadzhiko tadzh uen
sveitsisk sveits HOP tadzicki tadz cxp
sveska, svezak sv cxXp Toxe tadziétina tadz clI0 Yew
sviban) svib cXp tadzikkien tadz ¢uH
Svicarski Svic cXp, ¢J1B tadziksk1 tadz cnB
sviceran sVIC anb tadzyikisk tadz nar
svizzero svizz uTa tadzsik tadzs BEH
Svycarsky Svyc yelu tadzyckt tadz noxn
Swedish Swed aHr Tafel Taf HEM
swigty SW noJt tafel taf HHUI
symposium symp aHr,Jat,dpa Tagblatt Tagbl HEM
Symposium Symp HEM tagico tag uTa
Symposiumi symp ¢dhun taglich tagl HEM
sympozium symp yeur tahtitieteellinen tahtitiet ¢uH
syrnpozium symp clio taretura taiet pyMm
sympozjum symp nosn tajekoztatas taj BEH
syyskuu syysk ¢buH Tajik Tay aHr
szam sz BEH « talian¢ina tal cno
szazad sz BEH talyjanski tal cxp
szasados szds BEH [pu pamumm talmacire talm pyM
szemelveny szemelv BEH taloudellinen taloud ¢uH
szeptember szept BEH tammikuu tammik dun
azerb-horvat szerb-horv BEH tanfolyam tanf BEH
szeria szer BCH tankonyv tankv BCH
szerkesztette szerk BEH tanskalainen tansk uH
szerkeszto szerk BEH tanulmany tanulm BEH
szerkesztosek szerk BEH tanusitvany tanus BEH
szervezet szerv BEH tarkistaja tark dun
sZimpozium szimp BEH tarsasag tars BEH
szocialiasta szocial BEH tarsszerzo tarssz BEH
szoclologial szociol BEH tartalom tart BeH
szotar szot BEH tasma perforowana  tas perf nosn
szovetkezet s70vV BEH taulukko taul ¢un
szovjet sZov BEH tavola tav ura
szpalta szp noJ Tpu undypax taxhik taxh an6
sztenogram sztenogr BEH taydennys tayd ¢un
sztereotip szter BEH tchecoslovaque tchecosl ¢bpa
szwajcarski szwajc non technical techn aHr
szwedzk1 szwW non technicky techn CIl0 Yel
T techmczny techn non
tabel tab JIaT,HA,PYM technikai techn BCH
tabela tab o 1op, technique techn dpa
cXp,Clo technisch techn HEM HUA
tabele tab anb teckning teckn niBe
tabell tabella tab tab HOD,IIBE,HTa tecnico tecn uTa
Tabelle Tab HEM tecnico tecn HCI,nop
Tabellogramm Tabellogr HEM tedensk1 ted cnB
tabla tab ucr tedesco ted ura
tabla tab BEH tednik tedn cnB
tabla tab pyM tegning tegn J1aT,HOp
tablazat tab BEH tehm(v: tehn pym
table tab anr, bpa tehnicen tehn cIIB
tablica tab TOJL,CXP,CIIB tehnicki tehn cxp
tabornok tbk BEH Tpu pammm TC]], Theil T ,Th HEM
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tellweise tellw HEM tipografia tip nop
tekening teken HU1L tipografia tip ucrH, uTa
tekyakumppani tekijak bun tipografie tip pyM
teknik tekn ant tipografija tip cxXp
teknillinen tekn ¢Gun tiratura separata tir sep uta
teknisk tekn JlaT,Hop, 1IIBE tiskarna t qeur
tenente ten uTa, 1op Ipu damrnmin titel tit [aT,HUI
teologial teol BEH titelblad titelbl JIaT,HHL, LLIBE
teologic teol pym Titelblatt Titelbl HEM
teologicky teol cno, ge title page tut p aHr
teologico teol HTa titlu tit pym
teologico teol Uch,nop titolo originale tit orig ura
teologiczny teol non tittelblad tittelbl HOp
teologinen teol ¢uH tittelilehtr titt -leh ¢dun
teologisk teol JIaT,IBE titul tit clo, 4el
teolog)ik teol and titull tit an6
teoloski teol cXp, CIB tituln list tt 1 yem
terkep terk BEH titulny list tit 1 cno
terminologic terminol pym titulo tit HCILIIOp
terminologicky terminol CJ10, “emn yeckisk tyeck uise
termiologico terminol HTa tyedm, yednik ted cxXp
terminologico terminol UCH,IIop tjekkoslovakisk tyekkosl nar
terminologiczny terminol noJt tlaciaren t clo
terminologinen terminol bun thumaczenie th non
termimologique terminol dpa Toerkmeens Toerkm HU
terminologisch terminol HEM,HUI toger tr anb Tpu Gamumam
terminologisk terminol JiaT, Hop 111Be tohtor tr dun Toxe
terminoloski terminol cXp, CIB toimittajakunta toim -kun dun
tervezet terv BEH toimittanut toim $un
tesaur tes pym tom t an6 noi, Tpu undpax
tesauro tes ucn pPyM,CXp
tesaurus tes HOp,C/IB, Yett Be
tesoro tes uTa tome t anr,¢dpa Toxe
testulet test BCH tomo t MUCIl MTa Mop «
tetor tet anb tomus t nat «
teza de doctorat tz doct pyMm torok tor BEH
tezaur tez pym tortenelmi tort BEH
tezaurus tez 101, ¢Xp, torveny tv BCH
CJIO, e torvenycikk tc BEH
tezaurusz tez BCH torvenyereju rende-  tvr BEH
theological theol aHr let
theologicky theol Henl toukokuu toukok ¢dun
theologique theol ¢pa towarzystwo t-wo non
theologisch theol HEM,HUIL trabajo trab ucr
Thesaurus Thes HEM trabalhos trab nop
thesaurus thes ¢dpa trachtas tracht upn
tidend tid HOp traducao trad fop
tidende tid Jiat, Hop traducétor trad pyM
tidning tidn HOD,LlIBE traduccién trad ucn
tidskrift tidskr IBe traducere trad pyM
tidsskrift tidsskr Jat, Hop traducteur trad ¢dpa
tiedeakatema tiedeakat ¢dun traduction trad ¢bpa
tiedekunta tiedek (un traductor trad ucr
tiedonanto tied ¢uH tradutor trad nop
tieteellinen tieteell bun traduttore trad ura
tietosanakirja tietosanak ¢uH traduzione trad uia
tydschuift tydschr HUI transactions trans aHr
tilaslollinen tilast ¢un transcrigdo transcr nop
tilleg till Jar transcriere transcr PyYM
tillagg tull 1Be transcripcion transcr ucn
tillegg till HOp transcriptie transcr HUI
tilltryck tilltr LIBE transcriptie transcr pyM
tipariturd separata tip sep pym transcription transcr anr,dpa
tipografi tp anb transkripce transkr yeu
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transkripcia transkr cno turkmenisk turkm Jat
transkripcija transkr CXp, CIB turkmeno turkm UCTI, UTa
transkriptim transkr anb turkmenski turkm CXp, C/B
transkriptio transkr ¢dun turkmenski turkm non
Transkription Transkr HEM Turks Tur HHI
transkription transkr J1aT,uBe turski tur cXp
transkrypcja transkr non turski tur cnB
translation trans| aHr,ppa tydenik tyd yem
translator transi aHr tydenni tyd yern
transliteragao translhit nop tygodnik, tygod- tyg non
transliterace translit yer niowy
transliteracta translit cno typografie typ HUJ
transliteracija transht cXp, cnB typographia typ aar
transliteracion translit uci typographie typ ¢dpa
transhteracja transhit nop typography typ aHr
transliterare transhit pyM tyrkisk tyr HOD
Transliteration Transht HEM tytut tyt non
transhteration transiit aur,aar tytyl grzbietowy tyt grzb non
translitteraatio translitt ¢$uH tytul réwnolegly tyt rownol noi
translitteration translitt ¢bpa tyzdennik tyzd cino
translitterering translitt mBe tyzdenny tyzd cna
transskripsjon transskr HOD U
transskription transskr Jar uberarbeitet uberarb HeM
transzkripcio transzkr BEH
transzliteracid transzlit BEH Ubersetzer Ubers HEM
trascrizione trascr uTa Ubersetzung Ubers HEM
trashegimtare trasheg and B HanMeHoBa- ubertragen ubertr HEM
HUAX QUpM H udebni uceb cio
WA TILCTS udebnica udeb cno
trashtterazione trashitt uTa uéebnice uceb qerm
travan) trav cXp ugebny uieb cno
travaux tray tdpa ucrainean ucr pym
tida tf el Npr wippax ucraino ucr uTa
trieda tr cro Toxe ucraniano ucr HCII,TIOp
trimeseden trimes cio udarbejdet udarb nar
trimestral trim nop uddrag uddr aar
trimestrale trim uTa udgave udg aart
trimestrial trim pyM udgivelse, udgiver udg Jar
trimestriel trim dbpa udkhip udkl nar
tryck tr se udsnit udsn aar
tryckert tryck mse ufficiale uffic uTa
tryk tr Aar ugarski ugar exXp
trykk tr HOp ugeblad ugebl nart
trykken trykk J1aT, HOp ugentlig ugentl nar
tschechisch tschech HeM ugeskrift ugeskr nar
tsekkilainen tSekk uH ugyanaz ua BEH
Tsjechisch Tsjech HUI ugyanott uo BeH
tsjekkisk tasjekk HOp wimhir u upn
tudomanyegyetem tud -egy BCH, ultgave, urtgever uitg HHA
tudomanyos tud BEH uitgebreid uitgebr HUA
turcesc tur PyM uitgeveri uitg |
turcmen turcm pyM uitknipsel uitkn HUI
turco tur ucn, ura, uittreksel uittr HUT
fnop uj folyam uf BEH
turcomano turcom nop {ij sorozat Us Bel
turecki tur Ton ukhuéivo, ukljuéno  uki cXp
turectina tur CJ10, Yyer ukrainalaien ukr dun
turkisch tur HeMm ukrainas ukr an6
Turkish Tur aur Ukrainian Ukr aHr
turkisk tur wBe ukraimen ukr dpa
turkkilamen tur bun ukratnisch ukr HeM
turkmeenilainen turkm ¢dun ukrainsk ukr 1aT
Turkmen Turkm anr ukrainski ukr noi
turkmén turkm BeH ukrajinéina ukr cno
turkmenisch turkm HeM
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ukrajinski ukr cXp, CNB usporiadal uspor cj1o
ukrajinstina ukr yeluu ustav ust €No, Yell
ukran ukr BEH ustiedni ustt Yenr
ulluchan ull upa ustredny ustr cno
Umarbertung Umarb HEM utannyomas utanny BEH
umetnik umet cXp, CIIB Tpu pavmmm utarbeidelse utarb HOp
umgearbeitet umgearb HEeM utarbeider utarb HOp
Umschlag Urnschl HeM utarbeidet utarb HOp
Umschlagstitel Umschl -Tit  Hem utdrag utdr HOp,11IBE
unchanged unchang aHr utgata utg ucn
und u HeM utgave, utgiver utg HOp
und andere etal,ua HEM utgiven, utgivare utg 1IBE
und so weiter etc,usw HEM utklipp utkl HOp
ungar ung pym utmutat6 utm BCH
ungarisch ung HEeM uudistettu uud GuH
ungarsk ung Jat uverejneny uver cno
ungersk ung wee uvetejnény uvef yeul
ungherese ungh ura uvod av €110, yel
unguresc ung pyM uwaga uw o
United nations UN aHr Coxpatnaercs uzbec uzb pyM

TAIOKE B 3ar0- uzbecki uzb o

JIOBKE uzbeckt uzb cxXp
United nations edi-  UNESCO aHr Toxe uzbeco uzb uer, op
cational, scientific uzbedtina uzb 110, 4ell
and cultural organi- Uzbek Uzb anr
zation « uzbek uzb anb
United States of us aHr uzbeski uzb cnB
America uzupetniony uzup non
universidad univ ucn \Y%
universidade univ nop vabarik vab Pun
universita unmv Hem vademecum vadem uTa
universita untv ura vademécum vadem uc
untversitas untv nar Vademekum Vadem HeM
Untversitat Univ HEM vadny vad venl
universitate univ pym vaitoskirja vaitosk dun
unversite untv bpa valikoinut valik dun
universitert untyv HUL vallalat vall Ben
universitet univy and,ar, valogatta val Ben

HOPp,LIBe valokuva valok dun

umversity univ aur vastaava toimittaja ~ vast -toim dun
univerza univ cIB vazany vaz ye
univerzita univ CJI0, Y€l vazhdim vazhd an6
univerzitet univ cXp veac v pPyM Tpu undppax
uniwersytet uniw oj (1)vegante ()veg an6
unkarilainen unk bun védecky védec wen
unor tn Heut vedecky vedec cno
unter dem Titel udT HEM vedos ved dun
Untersuchung Unters HEM vedouci ved yen
unverandert unverand HeM vedicr ved cIo
uplny tpl CJI0, 9 vek v CXp, CIB To e
uppdrag uppdr miBe vék v vem «
upplag uppl uer veljada vely cxp
upplaga uppl uBe vellim vell an6 «
uprava Gpr CJI0, vet venalainen ven ¢un
uradny ur cno veprat vepr an6
uredivacki ured exp verandert verand HeM
ufednt ufed e Veranstalter Veranst HeM
uredmk ured CXp, CIB verantwoordeliyk verantw HUA
urednistvo ured CXp, ciB verantwortlich verantw HEM
urmare urm PyM Verband Verb HeM
urmator u pyM verbessert verb HeM
usbeco usb Hra verbeterd verb HHI
usbekisch usb HEeM Vereimgung Vereinig HEeM
ushtarak usht and verejny ver cno
uspoiadal uspof qeul
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veferny vef yew vietnamsky vietn CI10, el
vereniging verenig HUIL vietnamstina vietn Yeut
Verfasser Verf HEM vitkkojulkaisu vitkkojulk dun
Vergleich Vergl HEeM vijetnamski vijetn cXp
verhandeling verh HUZI virallinen vir ¢bun
Verhandlung Verh HeM virolainen virol ¢duH
venfikuar(1) venf an6 vit v an6 Tlpu Lncypax
verklaring verkl HUA vitenskap vit HOD
verkorting verk HUJ viz v yel
vizatim vizZ anb
Verlag Verl HEM Coxpatmiaetes vjet v and Toxe
TAkOKE B 310~ (1)vjeter (1)vyet anb B HanmetoBa-
JIOBKE HBIX (hupm 1
Verlagsanstalt Verl -Anst HEM V3/IATENBCTB
Verlagsbuchhand- Verl - HeM Coxparactest
lung Buchh TAIOKE B 3ar0~
Verlagsgesellschaft ~ Verl -Ges HEM JloBie
vermeerderd verm HUA vlamisch vlam HEeM
vermehrt verm HeM viamsky vlam e
veroffentlicht veroff HEeM vlastmr vl e
Veroffentlichung Veroff HeM vlastny vl o
verschieden versch HeM VIOilfa vioz cio, yeil
versehen vers HeMm vojaski voj cis
vertaler vert HAL vojensky . voJ cJ10, 4yel
vertaling vert HHA vojni, vojnicki voJ cxXp
vervollstandigt vervollst HEM volgend volg HUl
verzameling verz HuA vollstandig vollst HeM
Verzeichnis Verz HEM volum vol HOp.pyM Tlpu uppax
vesd ossze vo BeH volum complementar ~ vol compl pyM
vesnik vesn cxp volume vol aHr.MTa, Toxe
vestlegur vestl uci nop. ppa
vetenskap vet 1IBe Volumen Vol HEM «
vetcnskapsakademi  vet -akad Be volumen vol HCIL, Jlat «
vezetes vez BeH volum suplimentar vol supl pym
vezi v pym volym vol wBe «
viallinen viall P voormalig voorm HUL B nanvieHosa-
viazany viaz cna HUX QUp\ 1
V31ATENBCTB
videnskab vid Aar voorrede voorr HUA
videofelvetel videof BCH voorword VOOrw Hu
videofonogram videofonogr  BeH,cxp, ciB vormalig, vormals vorm Hem To ke
videofonograma videofonogr  ucn Vorrede Vorr HeM
videofonograma video- pym Vortitel Vort HeM
fonogr Vortrag Vortr HEM
videofonogramma videofonogr  urta Vorwort Vorw HeM
videogram videogr cXp, CIo, VOS] v dun Tpm undpax
CaB, eI vuosikirja vuosik ¢un
videograma videogr ucn vuosisata VUOS dun
videograma videogr pyM vybral vybr cio, uent
Videogramm Videogr HEeM vybrany vybr ¢110, yer
videogramma videogr ura vychodni vych e
videogramme , videogr bpa vychodny vych o
videohangfelvétel videohangf  Ben vydani vyd gel
videophonogram videophonogr  aHr vydanie vyd oo
Videophonogramm  Videophonogr  Hem vydavatelstvi vydav yew Cokpainzercs
videophonogramme  wideophonogr  ¢pa TAIOKE B 3ar0-
vidi v cXp 10BKe
vietnamdina vietn Cllo vydavatel'stvo vydav cno Toxe
Vietnamees Vietn HUA vykonny redaktor vyk red cno
vietnamesisch vietn HEM vykres vykr CJ10, Yeur
vietnamesisk vietn JaT,HOP, 1B vynalez vyn CJ10, uell
vietnamez vietn pyM vypis vyp cIo, vewl
vietnami vietn BEH vypracoval vyprac CIIo yel
vietnamien vietn ¢dpa vyroéni vyro¢ yeul
vietnamilainen vietn bun vyro¢ny vyro¢ cno
vietnamita vietn HCIl, MTa,1op vyskumny vysk cno
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rocCt 7.11-

Cnosa n c K Yenopus CnoBa u K Ycnosus
CIIOBOCOMETAHHA OKpaUiCHuA OHbLABBIKOB b MeneHus CIOBOCOYETAHHS Cokpaitetms OB ABEIKOB 1 i Metenua
vyssi vys €10, Yell yearbook yb aHr
vystiizek vystt qei yhteenveto yht Gun
vystrizok vystr clo yliopisto yliop ¢uH
vysvetlivka vysvetl ¢Ino y otros et al,yo ucn
vysvétlivka vysvétl yei yougoslave yougosl ¢pa
vytisk vyt Yel yugoeslavo yugoesl Hcr
vytlatok vytl cllo Yugoslavian Yugosl aHr
vytvarnik vytv cIno, el Z
vyzkumny vyzk yeur zachodni zach ot
vzhoden vzhod cnB zaglavlje zagl cxXp
w zahlavi zahl yeul
walesky wal yeu zahlavie zahl cio
wedtug wg noJ zahlreich zahlr HEM
weekblad weekbl HUJ zahoden zahod cnB
wegrerski weg non zaktad zakl non
wetenschap wet HUJ zakladatel zakl yeru
wetenschappelyk wet HUJT zakladatel ' zakl cino
wiadomosct wiadom noi zalacznik zat 1oJt
wideofonogram wideofonogr non zalozba zal cnB
wideogram wideogr foJ1 zaopatrzyt zaopatrz noJ
wietnamski wietn nosn zapadni zap cXp
wirtschaftlich wirtsch HeM zapadni zap yew
wiskundig wisk HUJ zapadny zap cno
Wissenschaft Wiss HEeM zaznam zazn cIno
wkiadka wkt nos zbierka zb cio
wloski wi o zbiorowy zbior nos
Wochenbericht Woch -Ber HEM zbirka, zbornik zb cXp, CNnB
Wochenblatt Woch -Bl HeM zbornik zb cio
Wochenschrift Woch -Schr  Hem zdramatizoval zdram cn1o, Heul
wojewodztwo WOoj non Tpu HaspaHuK zdravmiski zdrav cJB
wojskowy wojsk noJ zebrat zebr 0J
wolumen wol non IMpn undpax Zeichnung Zeichn HEM
woordenboek woordenb HUJT Zeitschnift Ztschr HEM
World council of WPC aHr Coxpamaeres Zeitung Ztg HeM
peace TAIOKE B 3Aro- zemédélsky zeméd qet
JIOBKE zemepisny zemep cno
World federation of WFTU aHr Toxe zemépisny zemép vent
trade unions zemsky zem cno, ye
World health or- WHO aHr « Zentimeter cm HeM
ganization zentral zentr HEM
World meteorolo- WMO aur « Zentralblatt Zentr -Bl HEM
gical organization zespot zesp mon
Worterbuch Worterb HEM zestawit zest fon
wprowadzenie Wprow non zeszyt z non Toxe
wrzesien wrzes noJn zgjeruar(1) zgjer 16
wschodni wsch nox zgloszono zgtosz non
wspotautor wspotaut non zgodovinski zgod CIB
wspolpraca wspolpr noJ ndovski #d cnB
wspotpracownik wapolprac nodf #idovsky nd o, el
wycinek wyc noJn zyde z HUI B KO/MUeCTBeH-
wydame Wyd noJx HOM XapaKrepu-
wydawnictwo wydaw non Coxpauiaercs CTUKE W NPHMe-
TAKKE B 3a10- YaHHAX
JIoBKE zitiert z1t HEM
wydzial wydz noJ zjednoczenie zjedn nosn -
wyklad mauguracy-  wykl mmaug  non zkraceny zkrac yeun
jny zkratka zkr yeut
wykres wykr nona zloz1l zloz c1o
wynalazca wynal non zmeneny zm clio
wystawa wyst non zménény zZm uen
X zmieniony zm nosn
xerocopie Xerocop pyM
Xerokopie Xerokop HEeM
Y
year y aHr Tpu wipax
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Oxonuarue mabauyst A. 1

Cnopa u C Yenosus Cnosa Ycnosus
OKpalCHNA KOJlbl A3BIKOB Coxpame}mﬂ KO}IBI A3BIKOB

CNOBOCOYECTAHHA PUMEHEHHUA CJIOBOCOYETAHUS NMPHUMEHCHUSA

znaéne znag. cno zpracoval zprac. c1o, e

znatné znag. yeum zprava zpr. yeu

znanstven znan. ciiB zpravy zpr. cIlo, et

zobacz zob. nosn zredigoval zred. CJ10, YeII

zobral zobr. clo zrevidoval Zrev. CJ10, Yeul

zodpovedny zodp. cio zrewidowat Zrew. non

zodpovédny zodp. qemn zugleich zugl. HEM

zoologic zool. pym zum Beispiel z.B. HEeM

zoological zool. aHr zum Teil z.T. HEeM

zoologicky zool. cna, 4ent zur Zeit z.Z. HEeM

zoologico zool. ura Zusammenarbeit Zsarb. HEM

zoologico zool. UCI,IIop Zusammeenfassung ~ Zsfassung HEM

zoologiczny zool. non zusammengefasst zsgef. HEM

zoologinen zool. ¢un zusammengesetzt Zusges. HEM

zoologique zool. dpa zusammengestellt zsgest. HEM

zoologisch zool. HEM Zusammenstellung Zsstellung HeMm

zodlogisch zo6l. HUA zvizok Zv. 1o Toxwe

zoologisk zool. JaT,HOp,Be zvezek ZV. ClB «

zoolog)ik zool. anbd zvlastni otisk zvt.ot. yeln

zooloski zool. cXp, ClB zvlastny odtlacok zvl.odtl. cno

zoSit z08S. cio Ipu umdpax Zwitsers Zwits. HUA

zostavil zost. cio zydowski zyd. non

zostavovatel’ Zost. cino

zoznam ZozZn. (0]
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IIpooonxcernue mabruyor A.

Cnosa u
CIOBOCOYETAHHA

abeuenaH, abLieIHHA
ab3an
abpesuatus
abpesujaunja
ABTaHCKH

aBrycT
aBCTPAIMHCKU
ABCTPAIMCKH
ABCTPUIHCKH
aBCTPHCKH
aBTo6uorpadmja
aBrobuorpadus
aBTOrpaM
aBTorpad

aBTOp
aBTopedepar
aBTOPU3MPaH
aBTOPCKO CBMJIE-
TENCTBO
arpOHOMMYECKH
arpoHOMCKHU
ajanratmja
ajanranus
azaMupan
a3byueH
a30y4HM
azepdajuaHCKU
asepOejuaHcKu
a3bphaiikaHCcKH

a3MaTCKU
akajaeMmuja
akaaemus
aKIIHOHAPCKO
JPYLITBO

AKUMOHEPCKO
JIPYUITBO
anOaHCKu
AMKUPCKU
auHESR
anMaHax
angadeTcku
aMEepPUKAHCKH
aMepHUKH
AHATOMMUYECKH
aHATOMCKM
AHTAUNACKHU
AHTIMCKU
AHOHHMaH,
AHOHUMHM
AHOHUMEH
aHoraudja
aHOTaLMs
AHTApPKTHYEH
AHTAPKTHYKH
aHTAPKTUUHU
AHTONIOT U

NEPEYEHDL COKPAIHEHUI CJIOB U CIOBOCOYETAHUIN HA SI3BIKAX,

Cokpauue-
HHA

A
abell.
ab3.
alp.
abp.
aBr.
aBr.
aBCTpaL
aBcrpai.
ABCTP.
aBcTp.

ABTOOKOTD.
aBTOOHOID.

aBTOTD.
amTorp.
aBT.
aBToped.
aBTOpH3.
aBT.CBU/I.

arp.
arp.
aaamnr.
aJ1ant.
aMm.
a30.
az0.
azepo.
azepl.
azbpo.

asuar.
akan.
akau.

ALl

ALl

and.
amx.
an.
anmM.
ang.
amep.
amep.
aHar.
aHar.
aHr.
aHr.
aHOH.

AHOH.
aHOT.
aHoT.
aHTapKT.
AHTAPKT.
AHTapKT.
aHTOJ1.

NPUJIOXKEHHE b

NOJIb3YIOLNUXCA KUPHUJIJTHYECKUM AJIPABHTOM

Ycnosua
MPUMCHE-
HUA

Kouagi
A3BIKOB

cxXp

6on

bon

Maa
6omn,maa,cxp
6o.,maa,cxp
6on

Maa

6on

Maa

Maa

6on

Maa

oon

601, Mmaa
bon

6011, Maa
oon

6on

Maa, cXp
Maa, cxp
6o
6011,Maa,cxXp
607, Maa
cXp

Maa

cXp

601

Tlpn damvman

6on

Maa, CXp

Bon

cXp Coxkparaet-
CS1 TAOKE B
3AroNOBKe

Maa Toxe

601,Maa,cxp
6071,Maa,cxp
Gon

oo

cXp
601,Maa,cxp
cXp

6on

Maa, cXp
6on

Maa

cxXp

6o, Maa
maa, Cxp
oon
oon
Maa, CXp
cxp
601

Caosau
CHOBOCOUCTAHUA

AHTPOIIONIOr T4ECKU
AHTPOMOJIOIIKH
anpun

apabcku
aparicki
ApreHTUHCKU
ApXKEHTUHCKH
ApKTHUYECKH
apKTUUKU
ApKTHYHH
apMEHCKH
apXeoJIoTHYECKH,
apXeoJOKKH
apXeoJIoILKH
apxuB

apXHUTEKT
acouuanus
acouMjanuja
aCTPOHOMUUCCKU
aCTPOHOMCKH
aTNaHTU4ECKU
aTJIaHTCKH
ay/IMOBU3YyajicH
ayCTpaIUCKU
ayCTpH]jCKH,
ayCTPUCKH
aytobuorpaduja

ayrorpam
ayrorpad
ayTop
ayTOPH30BaH
adraHuCTaHCKH
adraHcku
adpukaHcky

GanTuiicku
DaNTUUKH

6e3 roauHa
6e3 MsCTO
Genruiicku
GeNrucKu
Oenexka
Ocnetka
6enopycku
OeHraicku
6ubnuorpaduja
6udnuorpadus
oubnuoTeka
OuBIL

OUBLIM
ounTCH
6uorpaduja
6uorpadus
OHOOTHUEH,

Cokpauie-
HUA

aHTPOIOJ.
aHTPOTION.
anp.

apad.
apar.
aprexT.
apIKEHT.
apKT.
apKT.
apKT.

apMm.
apXeoll.

apxeou.
apx.
APXHT.
acoil
acolL
aCTpOH.
aCTPOHOM.
aTnaur.
aTNaHT.
aB.
aycTpalL
aycrp.

aytobu-
orp.
ayTorp.
ayTorp.
ayrT.
ayTopH3.
agr.
agr.
adp.

b
Ganrt.
Oanrt.
o.r.
0.M.
oenr.
oeur.
ben.
oelr.
6enopyc.
OeHr.
6ubmorp.
oubnmorp.
6u6..
6.

6un.
ouorp.
ouorp.
ouon.

roct 7.11-

Ycnosua
npUMeHe-
HUA

Koasi
A3LIKOB

bon
Maa, CXp
6051,Maa,cxp
oon
Maa, cxp
Maa, CXp
6on

6on
Maa, cXp
cxp

6on

oon

Maa, CXp
Gon,maa,cxp
©oi,maa,cxp
[

Maa, cxXp
oon

Maa, cxXp
6on

Maa, CXp
6on

cxXp

cXp

Tpu hamuwmn

cxXp

cxp
cXp
cxXp
cXp
6on
cXp
06on,maa,cxp

oon

Maa, cxp
6on

oon

6on

Maa, cXp
6o

Maa, cXp
60.1,Maa,cXp
60J1,Maa,cxp
Maa, cxp
6on
60m1,maa,cxp

60J1. Maa B HaumeHo-

BAHUAX
rpm u
W3ATENBCTB

cXp Towe
Maa, cxp

Maa, CXp

6on

6on
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CnoBa u
CJIOBOCOUYETAHUS

6ronoruuecku
OMONOIIKH
00TaHUUYECKH
60TaHUUYKH
Gpazuncku
Opars

6puTaHcKu

6poit

6po)

6poruupa, Gpolirypa
Opouy pa
6yrapcku
Obrapcku
6101eTHH

BCIAOMCTBO
BCK

BeJbaya

BECHUK

BECTHHK
BHICOTPAM
BHIEOTpaMa
BUIeodoHOTpaM

BuaeodoHorpama

BUIH
BHETHAMCKH
BHK
BU]ETHaMCKH
BUITYCK

BHUCII MHCTHTYT
BK TV 4y BaJKH
BKJIOUM TENTHO
BJIOXKKA

BOCHEH

BOJHH, BOJHUYKH
BCTBITUTETEH
BCTBITIEHHE
BbBEICHHE

reHepa
reorpadcku
reOAC3NYECKH
re0AeTCKH
r¢0IOrH4eCKH,
T€00KKH
Fe0MOIIKH
[CPMaHCKU
riaBa
rf1aBaH,rIaBHA
rjlaBeH

rienai

rnenaj

roAMHA
rOAWWEH, I'0-
JMIIHHAK
ro/IMUIHUHAE
rpaBupa

Coxkpaiue-
HUA

6uon
60T
6ot
Opasun
op

6pur

op
6p
opow
6poun
6yr
oBar
oron

BCIX

BeJb
B

B
BUIEOTD
BUIEOTD
BUIEO(O-
HOrp
BHIIE0(DO~
HOTp

B

BHETH

B
BHJETH
BUI

BH

BKJI

BKJ

Bl

BOEH

BO]

BCTBIT
BCTBIT
BbBEX

red
reorp
reon
reon
reon

reos
repm
ra

rn

i
i
rn

r
roa

roa
rpas

Konsi
SI3bIKOB

Maa, cxXp
oo

Maa, cXp
601,Maa,cxp
6on

6011, Maa,
cxp
6on
Maa, cxp
cxXp
oon, Maa
Maa, cxp
oon
o6on

oon
oon, Maa,
cxXp
cxp
Maa, cXp
oon
Maa, cxp
oon
Maa, cxp

6o

Maa, cxp
6on
oon
cxXp
Gon
Gon
Maa
oon
6on
oon
cxXp
6on
oon
oon

6051,Maa,cxp
0o01,Maa,cxp
oon

Maa, cXp
6on

maa, cxp
6011 Maa.cxp
6011,Maa,cxp
cxp

Maa

6on

cXp
601,Maa,cxp
0o, Maa,
cxXp

oon

cXp

Yenosus
MpUMEHe-
HUA

B HauMeHo-
BaHWSIX

¢dupm n
W3IATETHCTB

Tpy uadpax
Toxe

Tpu undpax

TTpw tdpax

[pu davwmm

Tlpu idypax

[Mpu umdpax

CnoBa u
CNOBOCOYETAHKA

rpasypa
rpaBiopa
rpancku
rpy3UJCKH
TPY3HHCKH
IpUKH
IPBLKH

JAaHCKU
JaTCKH
nelcTBHe
IEKEMBPH
nen
nieo
J1eno3upaH
nedexreH
nedexTHH
reuembap
auarpaMa
[INANo3UTHB
Anadunm
Aujarpam
JI1)ano3UTUB
nujadunm
JUcepTaLM)a
JcepTaums
Jmckorpaduja
nuckorpadus
JUCKOTEKA
JIUCTPHKT
nobaBka
J0AaTaK
JOJATOK
JIOJAThK
Jokaan
JOKTOP
JIOKYMEHT
JloTIeyaTBaHe
JIOTIYaTyBakE
JIOTIOTTHEHHUE
JIOTIOJIHYBaKe
JIOTyHa
ZOTIbIHEHHE
JOMBJHUTENICH
JOLUEHT
JIOMITAaMIaBabe
JIp>KaBeH
JpHKABHU
Jpyru
JIPY’KECTBO
JIPYIITBO
Jny6nukar
JUbpKABEH
asn

€BpeHrcKkH
€BpE|CKH
€BPOTIEUCKH
€BPOIICKH
ersemiiiap
CrUITaTCKH
CIrUIETCKH
eXeroaeH
€XEIHEBCH

Coxpauie-
HUusA

rpas
rpas
rp
rpy3
rpy3
rp4
rpbLl

JlaH
Jar
A
JeK
I
I
nen
neg
aed
nen
auarp
JIMarno3
ag
nMjarp
JHjano3
ad
JTAC
JIUC
JIMCKOTD
JTUCKOTP
JTUCKOT
JTUCTp
106
A0I
010
aon
JIOKIT
1-p
JIOK
Jofied
Jorney
Jion
non
on
norn
JI01
it
JoLUTaMI
ApxK
IPXK
Jp
I-BO
JI-BO
ny6n
IbPK
A

eBp
eBp
€BpOII
€BpoIl
ers
eruI
€ruI
eKEeroa
EXKEAH

Konbl
A3bIKOB

Maa, cxXp
oon
6on
cXp
601, Mmaa
Maa, cXp
6on

Maa, cXp
6o

6on

6on, maa
Maa

cxp

oon

6o, Maa
cxp

cXp

6on

6on

6ot

Maa, cxp
Maa. cxp
Mmaa. cxp
Maa, CXp
60

Maa, CcXp
6on
60s.Maa,cXp
Maa, cXp
6on

cxXp

Maa

Gon

oon
6o1.maa,cxp
601 maa,cxp
oon

Maa

Maa

Maa

cxp

Gon

6on
6o1n,Maa,cxp
cXp

Maa

cxXp

oon

oo

Maa, cXp
6o

bon

6on

oon
Maa
6o
Maa, cXp
Maa, cxp
cxp
6051, Maa
6o
oon

Ycnosus
npuMeHe-
HAUsA

IMpu undpax

I'pu wicppax
Toxe

Tpu chamumm

Tpu pamunian

Tpu uwdpax



lipodonncernue mabnuyor A 1

CnoBa u
CJIOBOCOUETAHUS

exeMeceyeH,
€KEMECCUHHK
e3MK
eKBaTOpHjasaH,
€KBATOPH)aNHU
€KBaTOpHaleH
€KBaTOpHjalieH
€KBATOPCKH
eKIEMILIAP
CKOHOMCKH
EHIJIECKH
eHepreTHyied,
CHEPreTHYECKH
€HepreTcKu
CHLUMKJIOTEIN)a
CHUHKNOLIE 1Usd
CpPMEHCKH
eCrepaHTo
€CIOHCKH
eTHorpaguue-
CKH eTHOrpadcku
erHorpacku

3a0enexka
3a0e 1elka
3arjaaBue
3arnasbe
3anaznex
3anajaHu
3asBKa
301pKa
360pHUK
IHAYUTEITHO
300JI0THYECKH,
300J105KKH
300J10LLKH

W Apyru

U THU HATATbK
HU3BajKa
H3BaJ0K
U3BECTHUSA
HU3BJICUCHUE
H3/1aBay
HA31aHUeE
U3aame
U31aTE/ICTBO

u30x0a

H3MCHCHHUE
uzobperaren
u3paboTHn
HU3pacsbCKU
U3peE3Ka
U3CNENOBATEIICKH
HN3TOYCH
HUKOHOMHYECKH
uiycTpaunja
HITIKOC1 paTop
HITIOCTpaLMs
HHIEKC

Coxkpauite-
HUsl

CHKEMEC

€3
CKBaT

€KBaT
exBar
€KBar
€K3
€KOH
€HIJT
eHepr

eHepr
CHLIMKIT
CHUMKN
epM
ecn
ecT
€THOTp

€THOIp

3a0
3a0
3ari
3arn
3arn
3an
3asB
30
30
JHay
3001

30011

u 1p
UTH
u3Bax
HU3Ban
H3B
H3BJICY
31
31
H3a
H31-BO

H3n

H3M
u306p
u3pad
u3p
u3p
u3cien
U3T
HKOH
ui

Wi

un
HHI

YcnoBua
MpUMeHe-
HUA

Koasi
A3BIKOB

6on

6on
cxp

6on
Maa
Maa, CXp
6on
Maa, cXp
cxXp
6on

Maa, cXp
Maa, cxp
6on

605, Maa
6on,Maa,cxp
6os,Maa cxp
oon

Maa, cxp

6o
Maa
601, Maa
cxp
0051, Maa
cxXp
6on
Maa, CXp
Maa, cxXp
6on
6o

ITpu madpax

Maa, CXp

6on,maa,cxp

6on

oon

Maa

6on

6on

cxXp

60J1 Maa

cxp

Maa Coxpammaer-
CA TaKoKE B
3aroJI0BKE

6o, Maa,

cXp

6on

Gon

6o, Maa

cXp

oon

oon

oon

oon

Mmaa, cXp

6on

6on

6on, Maa,

cxXp

Cnosaun
CIOBOCOUYETAHHNA

UHAUICKH
HHIHJCKH
HHIHUCKH
HHJOHEXaHCKH
HMHJIOHE3UNCKH
MBJIOHE3H]CKH
HH/IOHE3UCKH
HHAYCTpUalIEH
HHJLYCTPUCKH
HHXXEHEp
HHXXEHEP
HHCTUTYT
HUHTEPHALIMOHAI
HMHTEpHAlIMOHA-
JlaH, UHTEpHa-
UMOHATHU
HUHTEPHALMOHAJIEH
uHpopMalmja
undopmaims
MPAaHIACKH
HCJIAHACKH
UCJIENyBAYKH
HUCMAaHCKH
HCTOPHJCKH
UCTOPHUECKHU
UCTOYEH
HCTOYHH
UTAIMaHCKH
HTaJIHJaHCKH
HOpIAHCKN

Ja3uK

JaHyap
JaHyapu
JanaHcKu
JArOHCKH
JeBpeJCKU
Je3MK
JEPMEHCKH
JOPAAHCKH
JYTOCJIOBEHCKH
JyXaH, yKHH
JyXeH

Ka3axCKH
Ka3aluikd

KaHaICKH
KanauaaTt

KareraH
KaruTaH
Kapra

KapTorpama
KaTanor
KEMH)CKH,
KEMHYKH
KHWHECKH
KUPIrU3K1
KUPTUCKH
KUTalCKH
Knac
Knaca
KHHra

Cokpatue-
HUs

HHJ
WHJ

UHI
HHAOHEX
HHJOHE3
HHJOHE3
HHJIOHE3
HHIYCTP
HHIYCTP
HHX

HHXK
HH-T
HHTEPH
HHTEPH

WUHTEpH
HH(pOpM
uHpopm
upi
uen
ucien
uen

UcT

uct

HCT

uct
urai
uran
wopn

Jja3
JaH
JaH
jan
Jjarn
Jesp
Jes
JepM
Jopx
Jyroca
Jyx
Jyx

Ka3
Kas
KaHazl
KaHa

Karn
Kan

KapTorp
Kar
KeM

KHH
KMpr
KHpT
KUT
K
K1
KH

Koast
A3bLIKOB

6o

cxXp

maa

cxXp

6on

cXp

Maa

601
Maa, cxp
0on Maa
cxp
6on,mMaa,cxp
bon

cxp

60711, maa
Maa cxp
001

oon

601 maa,cxp
Maa

6on

Maa

6o

Maa

cXp

oon
Maa, CXp
oo

Maa
cXp
Maa
cxXp
Maa
cXp
cxXp
cXp
Maa, cXp
maa, cxp
cXp
Maa

607, cxp
maa
6oJ,Maa,cxp
6o, Maa,
cXp

Maa, cxXp
6on

6o, Maa,
cXp

oon

bon

cxp

Mmaa, cxp
601
maa, cxp
6on
6on
Maa CcXp
bon Maa

rocCT 7.11-

Ycnosus
npUMeHe-
HUA

Tpy bammnm

Toxe

ITpyi hamwrin
Toxe

Mpw undpax

[Mpu undpax
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Cnosa u
CIOBOCOYETAHUS

KHbUra
KHUTOM3/ATENCTBO
KHWOKapHULEA
KHWKEBHOCT
KHHXXOBHOCT
KEHKEBHOCT
KHIDKHHMIA
Kb WKHULA
KOaBTOp
KOayTop
KONEKTHB
KOJIEKLIHja
KOJIEKLHS
KOOBO3
KOJIOHa

KOMaHTap
KOMEHTATOP

KOMHUCHja
KOMMCHA
KOMMTET
KOMMaHHja

KOMITaHHUA
KOMYHUCTHYCCKH
KOMYHHUCTHYKHU
KOHTpec
KOH(epeHLHja
KoHdepetuus
KOOTIepPaTHBaH,
KOOMeEpaTuBHU
KOOTICpAaTUBCH
KOITHUe
KOPECTIOHAEHT
Kopriopanmja
KOpIiopauus
KpaTCHKa
KpaTtuua
KpUTHYaH, Kpu-
TUYHHU
KPpUTHYCH
KCEPOKOIIHE

naboparopuja
naboparopus
JIAaTBUACKH
JATUHCKH

JIATUL KK
JIEUTEHAHT
JIETO

JICTOHCKH
JIMHTBUCTHYCH,
JUHIBUCTHYCCKH
JIMHTBUCTHUYKHU

JIMnak

JIMCT

Cokpate-

HUA

Khb.

KHUTOH3A.

KHUK.
KHK,
KHIK.
KEBIDK.
KHIDK.
KH K.
KOABT.
KOayT.
KOJIEKT.
KOIL,
KOJL
KOJL.
KOIL.

KOMaHT.
KOMCHT.

KOMMC.
KOMHMC.
KOM.
KO

KO
KOMYH.
KOMYH.
KOHTID.
KOH.
KOH(.
KOOI

KOOTL.
KOTL.
KopectI.
KOpII.
KOpTI.
Kpar.
Kpar.
KDHT.

KpHT.

KCepoKom.

nab.
nab.
JIATB.
JIaT.

JaTUILL.
JICUT.
I

JICT.
JIMHTB.

JIUHT'B.
JIATL.

J

Yenosua
MpHMEHE-
HUA

cXp. Toxe
6on

oon

Maa

cxp

cXp

Maa

cxXp

Maa

cxp

oo

Maa, cxp
6o

cXp

6on, Maa,
cXp BEHHOI
XapakTepy-
CTVIKE U
TpUMeaHH-

Koast
A3BIKOB

6o, Maa,
cXp

6011, Maa,
cxXp

Maa, cxXp
6o

Maa, cXp
Maa, cxp Coxkpatuaer-
sl TAIOKE B
3aroNoBKe
601 Toxe

oon

Maa, cXp

60:1,Maa,cxp

Maa, cXp

60n

cxXp

6011, Maa
6on
6on,maa,cxp
maa, cxp
oon

Maa

cXp

cXp

Gon, Maa
oon

Maa, CXp
6o

6o

6011, Maa,

cxXp

6o

6on Tipu v
Maa, cXp Tpu undppax

Maa, CxXp
bon

Maa, CxXp
cXp

6on,maa,cxp B kommecr-

Cnosa u
CIOBOCOYETAHUS

JMcTonan
NIUTBAHCKU
JuTEpaTypa
JIMTOBCKH
nurorpadguja
nuTorpadus

Marucrap
Marucrep
MarucTep
MaJKapckH
Mahapcku
MaKeIOHCKH
Mana
MapOKaHCKH
MaremMaTH4eH,
MaTeMaTH4eCckH
MareMaTHYKH
MelyHapo/aeH
MEIULUHCKU
MehyHapoaH!
MEX/IyHapOAEH

MEKCHKaHCKH
MeceyeH

MECEUHH
MECEUHHK
METEOPONOrHYECKH,
METEOPOIOKKH
METEOPOJIOLIKH
MeXaHHUEH, Me-
XaHM4ECKH
MEXaHWUKH
MHKpOKapTa

MHKPOKOITHE
MUKpOKOTIHja
MHKPOITHC
MUKpO(UIM

MHUKpoQHLI
MukpodoTokonue

MHUKPOGOTOKO-
nuja
MUHepaioruye-
CKM, MUHEpPAIOX-
KH
MHHEPAIOILIKH
MHHHCTApPCTBO
MMHUCTEPCTBO
MUTOJIOTHYEH,
MHUTOOTHYECKH
MHTONOIIKH
MIaamu
MOJ€epaH. MOJIEp-
HU

Coxparne-
HUsA

JIUCT.
JINTB.
JINT.
JIUTOB.
JIUTOTD.
JIUTOTP.
M
mar.
Mar.
Mar.
MaJxK.
Mahi.
Makxe.
M.
Mapok.
Mar.

Mar.
MefyHap.
Mel.
MehyHap.
MEXAY-
Hap.
MEKCHK.
Mec.

Mec.

Mec.
METEOPOJL.

METCOPOJL.
MEX.

MCEX.
MK.

MKOIIL.
MKOIL
MKOIIL.

M.
Mbuu

M¢oTO-
KOII.
Mmporo-
KOTL
MHHEP.

MHUHED.
M-BO
M-BO
MHTOL

MHTOJL.
MIL.
MOA.

Koasi
A3bLIKOB
cxp
Maa, CXp
0oJ1,Maa,cxp
6on
Maa, cXp
6on
cxp
Maa
oon
6on
cXp
60J1.Maa,cxp
Maa. cxp
cxp
bon
Maa, cxp,
Maa
6o11,Maa,cxp
cxp
oon
601,Maa.cxp
6011, Maa
cxp
601,Maa,cxp
bon
Maa, cXp
6on
Mmaa, cxXp
6o, Maa,
cXp
6on
Maa, CXp
oon
001, Maa,
cxp
0011, Maa,
cxXp
6on
Maa, cxp
6on
Maa, CXp
cxXp
607, Maa
6on
Maa, CXp
bon
cxp

Yenosus
NpHMEHe-
HUA

BEHHOI
XapaKTeph-
CTHKE 1
npUMedaHu-
X

Tlpn pammnvn

Toxe

[Tpu uncpax



[Ipoodonncenue mabnuyo A.1

Cnosa n
CJIOBOCOYETAHHSA

MozepeH
MOJIAABCKH
MOHTOJICKH
MoHorpaduja
MOHorpagus
MY31KanaH
My3HKaJeH
My3HUKanuje

Haj3arnaseH
HAJIC/IOB
HAATEKCTHO
3ariaBue
Ha3BaHUE
Haknana
HaneuaTaH
HarpuMep
HalbJIHO TIpepa-
0OTEHO HM3JaHHe
HapuCyBaH
HapOaH,
HapOIHU
HapoIeH
Hapoana Peny6-
nuka brirapus
HaCJIeIHUK

Hacnos
Hac/0BHA
CTpaHULA
HACNOBHU JTUCT
HACTaBHUK
Hay4aH,Hay4HH
HayueH
HallMOHaNaH,
HallMOHANHU
HAUHOHANEH
Halia epa
Haluara epa
HeJIeleH, Helen-
HUK
HEJICIbHH,
HeJIeJbHUK
HEMauKH
HEMCKH
HETIarMHUpaH
HoBeMOap
HOBHHE
HOBOTPYKH
HOBOT'PBLIKH
HOEMBPH
HOMeEp
HOMOrpam
HOMOTrpama
HOPBEXKH
HOPBELIKH
HoTorpaduja
HoTOorpadust

objacHyBame
obnacrex
obnoxka

Coxkpatie-
HUs

MO
MOJIL.
MOHT..
MOHOTP.
MOHOTP.
My3.

My3.

My3.

H
Haj3arm.
HaJICI.
HaJT.3ar.

Ha3B.
HaKII.
Haneu.
Harip.
Harl. npe-
pab.u3n.
HapHc.
Hap.

Hap.
HPb

Hacl.

Hacll.
Hacl.C.

Hacl. 1.
HACT.
Hayuy.
Hayd.

Hall.
Hau.
H.C.
H.C.
HEM.

HCA.

HECM.
HEM.
HCIIar.
HOB.
HOB.
HOBOI'pY.

HOBOI'DBU.

HOEM.
No
HOMOTp.
HOMOTD.
HOPB.
HOPB.
HOTOTP.
HOTOTP.

0
o6jacH.
o6
o6

Koawt
A3BIKOB

Gon, maa
601,maa,cxp
6071,Maa,cxp
Maa, cxp
oon

cxp

6011, Maa
cxp

6on
6on
6o

6o
cXp
oon
oon
oon

oon
cXp

6011, Maa
6on

601,Maa,cxp

Maa, Cxp
Maa

cXp
CXp
cxp
6o

cxXp
6o, Maa
cxXp
6o
Maa

cxXp

cXp
6o
oo
cXp
cXp
cxp
6o
6011, Maa
6on
Maa, CXp
6on
Gon
Maa, CXp
Maa, cxp
6on

Maa
6on
oon

Ycnosus
npuMeHe-
HuA

B nanmeHo-
BaHHUSIX
upm 1
M3/IATENECTB

Tpu umdpax

Cnosa u
CHOBOCOUETAHUS

o6HapoaBaH
00paboTka
obpaboTyBame
obpahuBame
o6paziu
0011eCTBO
OOIHIMHCKH
00sicHEHHE
oabop
OJrOBOpEH
YPEIHHK
oanen
OJUIENEH OTUCOK
OJUIE/IEHHE
oJeJbaK
oJie/beHbe
OJICEK

0XKyjak
OKOJUICKH
OKPBXKEH
oktobap
OKTOMBpH
OMILTECTBO
opraHuzauus
OpHIHHAI
OpMIHHa-
J1aH,0pHTraTHA
OpMI'MHaJIeH
OCHOBHO Mnpepa-
60TeH .
OTrOBOPEH peaak-
TOp

oTZAEn
OTAENEH JTNCT
OTJENEH OTne-
YaThbk
OTACNICHUE
OTEUECTBEH
OTHCaAK

OTCOK
oTrnevyaraH
OTIEYaToK
OTMEYaThK
OTCEK
odurumaneH
opunmjanan
ouumjaneH
otceroso
u3flaHue

MarvHams
napanen
napaneniaH
napanesieH
Ne1aroruyecku
Te1aroLKu
nepHoauUaH
nepuoaAU4EH
NepHOACKH
NEPCUIICKH
nepcujcku
NIEPCUCKH
nepdokapTa
nepdoneHta

Cokpaiue-
HHUA

obHap.
06pab.
06pabd.
obpa
obp.

0-BO
OOLINH.
0OsICH.
on6.
OINr.ypea.

OJLL.
OJUL.OT.
OJUI-HUE
oJesb.
O-He
oJc.

OX.
OKOJL.
OKP.
OKT.
OKT.
0-BO
opr.
OpHI.
OpHr.

OpHI.
OCH. Tpe-
pab.
OTT.peL.

OTA.
OTA. J.
OTA. OTIL

OTA-HHUE
oTey.

oT.

OT.
oTIeH.
OTIL
OTIL

oTC.
oduLL.
odu.
odu.
odc.u3 .

I
nar.
napain.
napai.
naparn.
nexn.
nes.
nepUoL.
nepuo.
MepUOI.
nepc.
nepe.
nepe.
nepdok.
nepgo.

Koast
A3BIKOB

6on
6on, maa
Maa
cXp.
Gon
6on
Gon
6on
Maa, cXp
Maa, cXp

Maa
Maa
Maa
cxp
cXp
cXp
cXp
oon
oon
cXp
601, Maa
Maa
60
oon
cxp

6011, maa
6on

6on

601
6on
oon

Gon
don
cxp
Maa
6o
Maa
oon
Maa, cXp
oon
cxp
Maa
oon

6on
6on
cxp
6o, Maa
6on
Maa, cxXp
cxXp
6o, Maa
Maa
6on
cxXp
Maa, cxXp
06on, maa
oon, Maa

IrocCT 7.11-

Ycnosus
npuUMEHe-

HHUs
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CnoBa u
CNOBOCOUETAHUS

neyareH
neyaTHHLA
nnaH
NOr1aBsbe
MOroBop

noAa oduiara
penakums
01 PHKOBOACT-
BOTO
noadpan
noaBbp3aH
noj3arjaBme
nono6pex
MOJIUTHYECKH
MOJIMTHYKH
MOAKOBHUK
MOJCKH
MOJbCKH
MonpaseH
TIONbJIHEH
1OpTPeET
MOPTYTaNCKU
Nopy4HK
MOPYUYHUK
noceGHO U3laHue
nocedHo u3aame
10c;1ecI0BHe
MOCMBPTEH
TOSICHEHHE
MpaBHUYKH
npeBelyBay
npeBoJ
npeBojay
NpeBOAUNALL
npernen
nperaeaaH
npearoBop
npeny HOBaTa epa
Npe1ucIOBHE
npeanpusiTHe
npenevaTBaHe
MPENPUHT
npepaborpay
npepaboTka
npepaja
npepasKasan
NpH Halle epe
npubaBka
npunor
TIPUIIOKEHHE
npumeada
npuMepak
TIPUIPaBKIL
NpUIpeMun
NpUPEAHO
NpUPYYHHUK
NPUTYpKa
nporpam
nporpaMa
NPOAOJDKEHUE
TIPOABLIKEHNE
NIPOMHUILIIEH
MpOCHHaLl
MIPOCIIEKT

Coxkpatue-
HUSA

ney.
ne.

L.
MOTI.
NOros.
o 06wl
pe.
noJa
PBKOB.
nozd.
MOIB.
noj3ari.
noxoop.
IOJIUT.
MOJHUT.
MONIK.
non
noJb.
nomnp
NOMbJIH
nopTp
MOPTYT.
nop.
nop.
MoC. 131,
MoC.M311.
rnocneci
nocM.
MOSICH.
npas.
npeB.
npeB.
MpeB.
npe..
per.
TperiL.
Nper.
p.H.€.
MPEANC.
npeanp.
nperned.
npenp
npepab.
npepad.
npep
npepask.
TIpH H.€.
npuo.
MpHIL.
TP
MPUM.
MIPUM.
TIPUIIp.
TIPUITPEM.
npupen.
TIpUpY.
MPHT.
nporp
nporp.
MPOJOTIK.
NPOIBIIK.
npoM.
npoc.
NpoCIL.

Konpt
A3bIKOB

6on, Maa
6o, Maa
6on
cxp
Maa, CXp

601
oon

6on

6o

Gon

oon

oon

Maa, cxp
001, Maa
6on, Maa
cxXp

oo

oon
6on,Maa,cxp
6os,Maa,cxp
oon

Maa, cXp
Maa

cxXp

Gon

6on

6on

cxp

Maa
6o1,maa,cxp
6on,maa
cxXp
60:1,Maa,cxp
oon
060a,Maa,cxp
6o

oon

6on

6o

601, cxp
6on

6011, Maa
cXp

oon

cXp

6o

Maa, cxp
bon

cXp

cxXp

Mmaa, cxp
Mmaa, cXp
cXp

cxXp

6on

cxXp

6on, Maa
Maa

Son

6on

cxp
6omn,Maa,cxp

Ycnosua
npuMeHe-
Hus

Tlpu amunun

[pw havmnim
Toxe

CnoBa u
CNOBOCOYETAHHS

npodecop
NpYCKH
NICEB/IOHUM
TICEYIOHUM
NCHUXOJIOTHUECKH
TNICHXOJIOILIKH
nybnukauuja
ny6nukauus
ITyKOBHHK
TBJICH

paboTHa rpymna
paszen

paszeo
pazapobena na-
rHHALKs
paszpaboTeH
pasUIupeH
pakonuc
peBUaMpaH
perucrap
PETHCTBD
penaxkTop
penakiuja
penakuMoHHa
KoJierus
penakuus
pe3uMme
pe3iome
PETIPUHT
penporpaduja
penporpagus
penpoayKLMja
penpoxyKuus
peny6nuka
PETPOCHEKTHBEH
pedepar
peLeH3nja
pelieH3us
PHCYHKA,PUCYHBK
pPOMaHCKH
pOTanpuHT
pyopu-
Ka,pyOpuKaTop
pyKomnuc
PYMYHCKH
PYMBHCKH
pycku
PBKOIHUC

CaHTHMeTap
CaHTHMETBP
cacraBJjiay
cOupka
cOOpHHK
CBE3aK
cBE3Ka
cBecKa
cBuban
ceBepeH
CEBEPHH
CeIMUYCH, Cell-
MHYHHK

Cokparue-
HUsA

npod.
npyc.
TICEBAL.
nceya.
MCUXOII
NCHXOIL.
my61.
ny6.
nyK.
MBI

Pr
pasa.
pasa.
pazapo6.
nar.
paspad.
pasuu.
pakor.
peB.
per.

per.
pen.
pen.
pea. KOJL.

pea.
pes.

pes.
penp.
pernporp.
penporp.
peLpon.
penpoa.
per.
perpocn
ped.
peL.
peL.
puc.
poMm.
poranp.
pyb.

pykon.
pyM.
pyM.

pyc.
PBKOIL

cM
cM
cacr.
c6.
c6.
CB.
CB.
CB.
cBHO.
CeB.
CeB.
CeIM.

Kot
A3bIKOB

6oa,Maa,cxp
60.1,Maa.cxp
oon, Maa
cxXp

6on

Maa, cXp
Maa. cxp
6on

cxp

6on

Gon
6o, Maa
cXp
6on

6on

601

Maa

cXp

maa, cxp
oo
6o0J1.Maa,.cxp
Maa, cxXp
6o

oon

Mmaa, cXp
oo

6o

Maa, cxXp
oon

Maa, cxXp
oon
6011,Maa,cxp
60
6on,Maa,cxp
Maa, cXp
6on

oon

Maa

cxp

6o, Maa,
cxp

cXp

cxp

6on
Hon,maa,cxp
oo

Maa, cXp
6on
cxp
601
601
cxp
oon
Maa, cxp
cxp
6on, Maa
cXp
oon, Maa

Yenosus
npuMeHe-
HUA

Tpu amunin

Tpn ammnin

Tpu unpax
Toxe

py uwidppax
Toxe



IIpodonxncenue madauyvr A 1

Cnosa #
CIIOBOCOYETAHMS

cenapar
cenrembap
CeNnTeMBpH
cepuja
cepust
cecrja
cecus
ceuaw
CUMITO3UJYM
CHUMIIO3UYM
CKaHJMHABCKU

cKula
cxpahennua
cKpareHula
cienen
caenehu

CJIMKa

cJIMKap
CJIOBA4KH
CIIOBAILKH
CIOBEHAYKH
CIOBEHEUKH
CROBEHCKH
cOOCTBEHO
U3aHue
COBETCKH
COBJETCKH
cocTaByBay
COLIMAJIMCTHYECKH
COLMJATUCTHYKH
COLIMO TOTHYEH
COHLMOJIOIIKH
cneuMrancH
CrielMjaaH, cre-
uujaTHH
creuujasieH
CIHCAHHE
CIIPaBOYHUK
CrpeMun
cpnakb

CPICKH
CpNCKOXPBATCKH
cpbbcku
CTapOrpuKu
C1apOrpbLKH
cTapiiuu
cTatuja
CTATHCTHYECKH
CTATHCTUYKH
CTaTHs
CICHOrPaM
cTeHorpama
CTEpPEOTHHAH,
CTePEOTUITHU
CTEPeOTHIIEH
CTOTOJUIIHHHA
cronbeu

CTONETHE
cToneT)e
cronehe
CTOMAHCKH

Cokpaue-
HHUA

cern
cernr
cenT
cep
cep
cec
cec
cey
CHMIT
CUMIT
CKaH

CK
ckpah
cKpar

cn

cn

cn

cn

cnoBay
CII0BAII
CIIOBEH
CIIOBEH
CTOBEH
coOCTB U3

COB
coB
cocT
couyan
commjan
couuon
COLMON
cren
crer

criett
cn

cIipaB
crpemM
cpn

cpn
CPIICKOXPB
cprb
ciaporp
cTaporp
cT

cT
CTaTHCT
CTaTUCT
cr
CTEHOrp
CTEHOrp
crep

cTep
cT
cTd

CT
CcT
(43
cron

Koast
A3BIKOB

Maa, cXp
cXp
6on, Maa
Maa, cxp
6on
cxp
6on
cXp
cXp
6071, Maa
6o, Maa,
cxXp
oon
cxp
Maa
Maa
cxp
Maa, cxp
Maa, CXp
Maa, cxp
oo
cXp
Maa
6on
oon

Maa
cxp
Maa
6on
cXp
oo
Maa, cxp
oon
cxp

Maa
005, Maa
6on
Mmaa, cXp
cxp
Maa, cXp
cxXp
6on
Maa. cxp
oon
6on
Maa
oon
Maa, cXp
6on
cXp
001, Maa
cxXp

6o, Maa
6on
Maa

6on,Maa
Maa
cXp
601

Ycnosus
MpUMEHE-
HUA

Tpu amumm

TTpu tcpax
B xonvuect
BEHHOM Xapak-
TEpHCTHKE
TPUMEYaHHAX
Tlpu Lwppax
Toxe

‘“

Cnosa u
CIIOBOCOYETAHMA

CTpaHa, CTpaHuLa

CTpaHuLa
crybau
CTYAEHH
cThiaben

cyayTop
cxema

ChaBTOp

cuOpan
CBBETCKH
CbBPEMEHEH
CBBBPILEHO
npepaboTeHo
U3aHHe
ChIpYXKHE
CbIbpKaHHE
ChKpalleHHe
cboOLIEHHE
cbpOOXBPBATCKU

CbCTaBUTEN
CBTPYAHHK
ChTPYAHUYECTBO
ChYMHEHUE

Tabena

Tabnuua
Tabynorpam
Tabynorpama
TaKMKCKH
TaUYKK
TaNN)aHCKH
TE3aypyc
TEOJIOFHYEH, TEO-
JIOTUYECKH
TEONOLIKH
TEPMHUHOJIOTHUEH,
TEPMUHOJIOTHYECKH
TEPMHHOJIOILKH

TeTpaskKa
TETpaTKa
TEXHUYECKH
TEXHUYKU
TUnorpaduja
THPaX
THUCKaHWL@A
TUTYJIHA
CTpaHHULa

TOM

TpaBam
TPaHCKPHUILM)a
TPaHCKPHUITLUS
TpaHciauTepanuja
TpaHCAUTepaLus
TYPKMEHCKH
TYPCKH

Cokparmue-
HUs

crh
CTYA
CThi

cyayt
cX

ChaBT
cu0p

CbB

CBbBp
CbBBPII
npepab
n3n

cue
CbABPK
CBhKp
¢bo0IL
cbpOOXBP
B

CbCT
CbTP
CBLTp

Ch4

tab

Tabn
Tabynorp
Tabynorp
Tamx
Tay

Tan

Te3

Teon

Teon
TepMH-
HOJ
TEpMHU-
HON
TETp
TETP
TEXH
TEXH
THII
THP
THCK
THT €

T
TpaB
TPaHCKp
TpaHCKp
TpaHc
TpaHcn
TYPKM
TYp

Koaet
A3BIKOB

cxp

6on, maa
cxXp
cXp
601

cXp
bon
oon
oon
oo
oon
oon

6on
oon
oon
0o
oon

oon
6o
oon
o6on

Maa, cxp
6011,Maa,cxp
maa, cxp
6on

6on

Maa, CXp
cXp
601,Maa,cxp
oon

Maa, cXp
6on

Maa, cXp

Gon
Maa
6on
Maa, cXp
Maa, cXp
6on
cxXp
6on

6on,maa,cxp
cXp

Maa, cxp
6on

Maa, cXp
6on
60.1,Maa,cxp
6on,maa,cxp
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Ycnosus
npUMEHe-
HUsA

B konuuect-
BEHHOM
XapaKTepu-
CTVKE 1
NpyMeYaHn-
AX

Toxe

B komuect-

BEHHOM Xapak-
TEPUCTUKE K

NPUMEYAHNAX

Hpu undpax
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IIpooonxcenue mabauyer A. 1

CroBa u Cokpaie- Konasi Z:;I‘:::Z_ CnoBau Coxkpatue- Koawi :;:32:2_
CNOBOCOYETAHUA HUs A3bIKOB ans CJIOBOCOUCTAHNSA HUA A3BIKOB HUg
Y X
Yrapcku yrap. cxp XEMHJCKH XEM. cxp
y30eKCKH y30. Gon XEMHCKH XeM. Maa, cxp
y30euku y30. Maa, cxp XUIPOIOKKH XHAPOIL. oon
ykasaren yKas. 6o XUAPOAOLIKH XHAPOIL. Maa
YKJbYUHBO, YKJb. cxXp XHMHUECKH XUM. Hon
YK/bYUHO XUCTOPH)CKK XHCT. cXp
YKPauHCKH YKP. 601, Maa XONIaHICKH X0l Maa, cxp
YKPajHHCKH YKD. cxXp XPBaTCKU XpB. Maa, cxp
YMETHHK YMET. Maa. cxp Tlpu davmmm XYJOXKHHK XYJIOK. 6o Tpn hammn
YHIapcku YHT. 6011, Maa XbPBAaTCKH XbPB. 6on
YHHUBEP3UTET YHHUB. Maa, cxp I
YHUBEPCUTET YHHUB. 601 1[BETEH UB. 6on
yIpaBjeHHE yIpaBil. 6o LEHTHMETAp uM cXp Tpu undppax
YPEIHHK ypexn. Maa. cxp LEHTpaeH UEHTP. 6on, Maa
YPEIHULUTBO ypen. cXp LEHTPATHU LEHTP. cXp
ypehuBauku ypeh. - cxp LHKJIONe4aT uMkioned.  6on
YTBbpJACH YTB. 6o UMKJIOCTHIHO UMK W31, Gon
YUeOHUK yuedb. 6on u3JaHue
(] uMHKOrpadus HHUHKOTP. 601
dakcumun ¢axc. Maa, cXp LPTEX upT. Maa, cxp
(axcumune daxc. 6on |
¢pakyarer dax. 6on,Maa.cxp Yaconue qac. Maa, cXp
debpyap Gebp. cxp 4acT 4, Gon, Maa Tpu udpax
¢erpyapu desp. 6o, Maa yepTex 4epT. Hon
¢urypu ¢ur. 6on YELIKH Yell. 001.maa,.cxp
(Qusnosornyeckn.  du3nONL. 6on YUTAINILE 4-pe Gon
¢dusronoruuecH yiaH 4. cxp
(puzuonowku ¢uszuon. Maa, cXp YJlaHaK 91 cXp
dusnyecku ¢us. 6on 4JIeH Yl 601, Maa
buznukm dus. Maa, cXp YJICH- 4J1.-KOP. 6on Tpn e
¢unmorpaduja dbunMorp.  Maa, cxp KOpPECMOHAEHT
¢$unmorpadus ¢uamorp.  Gon m
¢punozodekn du03. Maa, cxXp 1IBajUAPCKH HIBajLL. Maa
bu10n0rNYecKu buom. 6on HIBEICKH LIBEA. 601, Maa,
¢duonowky dunon. Maa, CXp cXp
dunocodckn tunoc. 6o mBeHIIapCKH nIBEHLL. 6on
duHCKH tun. 60J1,Maa,cXp LIBULAPCKH LIBHILL cxp
dramMaHaCcKd dnam. 6o wIKoIa LK. oon
(namaHcku hnam. Maa, cXp HIMYUTHUTY T wMyUTUHT.  Oon
doHorpam douorp. Maa, CXp HINAHCKK LA, Maa, cXp
¢doHorpama ¢oHorp. Gon wramnapuja IITaMII. cXp
¢dororpaduja dor. Maa, Cxp 0]
¢pororpadus dor. 6on obuneex 1obun. 6on
(porokonue ¢doroxon.  Hon I0TrOCITaBCKH IOTOCHL. 0on
¢dorokomnuja ¢goTokon.  Maa, cXp I0KEH H0XK. 601
¢$parment ¢dparm. 601,Maa,cxp A
¢paseosnorudes, ¢dpazeon. 6on SIHyapH SH. 6on
dpaseonornuecku ATIOHCKH AM. 6on
dpaseonomiku ¢dpazeon. Maa. cxp
dbpaHuyscku op. Maa, cXp
dpeHcku ¢p. 6on
GpoHTHCTIHC (poHT. 601, cxp
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